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LISBOA.

Alvara, sobre os Orfuos, na Cidade de Lishoa.

EU o Principe Regente fago saber aos que o presente
alvara com forca de ley virem, que tendo-me sido presente
em Consulta da Meza do Desembargo do Pago, tomada
sobre outra do Senado da Camera de Lisboa, quanto era
necessario, conveniente, e util ao bem do men Real ser-
vico, e conforme &4 causa da humanidade, soccorrer as
pessoas miseraveis dos orfads daquella capital, que viviam
desamparados por falta de providencias capazes de se lhes
dar por meio dellas uma boa educacag, a fim de que che-
gados & maioridade podessem ser uteis a si, e ao estado, ¢
nad viessem por falta de cuidado e amparo de suas pes-
soas na idade em quc sad mais perigosas as paixoens, ¢
mais proximos os perigos, a ser cidadads nad sé inuteis
a si, mas até perniciosos & sociedade : representando-se-me
outrosim nas mesmas consultas, que tendo-se procedido a
averiguagoens e informacoens, que subiram tambem a
wminha Real presenga, constara que nad bavia fundos
nenhuns publicos destinados a manutengad dos orfaés des-
amparados, nem Casa ou Collegio publico onde se dou-
Vou. XIV. No. 82, 2 M
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trinassem ; e que de todas as providencias de que se lem-
braram os informantes, nenhumas eraé tam sabias, e apro-
priadas, como as que se achavam estabelecidas no Régi-
mento dos Juizes dos Orfads, no qual se acautelou, e
prevenio tudo o que podia ser conducente e tad util fim, e
que pondo-sc em practica as sobredictas disposigoens, e as
que estavad estabelecidas na ordenagad do livro quarto,
titulo cento e dous, e cento e tres, confiando-se a um ma-
gistrado de consideragad a inspecgad da causa dos orfags,
o qual fizesse por em effectiva execugad as maximas tad
acertadas que a experiencia de longos annos mostron
serem as mais adequadas, e erigindo-se de novo o estabe-
lecimento da Casa Pia, que tad proveitoso tinha sido, se
conseguiria o melhor arranjamento, commodidade, ¢ edu-
cacgad dos orfaés desamparados : e tomando em considera-
¢ad todo o referido, e a importancia desta maltcria de tag
sérias consequencias para a felicidade individual destes
miseraves, privados do abrigo, e educagag paterna, e para
a prosperidade geral do estado, que em grande parte de-
pende da eoral, e costumes, e instrucgaé piblica, e par-
ticular de cada um dos scus membros : e desejando dar
providencias adaptadas ao objecto de tanta consideragad,
conformando-me com a sobredicta consulta, ¢ com o pare-
cer dos Governadores do Reyno, e de outras pessoas
doutas e zelosas do meu Real servigo. Sou servido deter-
nar o scguinte :—

1. Por-se-ha em effectiva execugad pelas authoridades
competentes, e a quem toca, a determinagad do Regimento
dos Juizes dos Orfags em geral, e muito especialmente no
que diz respeito ao cuidado de suas pessoas, ecapplicando-
se a disposi¢cag do paragrapho doze delle ao que se acha
disposto na ordenacad do livro quarto, titulo cento e
dous, e cento e tres, compensando-se assin aos tutores as
despezas que fizerem com os orfads, de que nao levavad

paga.
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9. Instaurar-se-ha a Casa Pia do Castello, destinando-
se-lhe as rendas que antigamente tinha, sendo possivel, e
ajunctando.sc as do Collegio dos Meninos Orfaés da Mou-
raria, que he o unico estabelecimento desta natureza que
se pode unir, tendo os outros certas ¢ apropriadas appli-
cagoens, para ser tudo regido, a fim de recolher, manter,
e educar os orfads miseraveis, conférme as suas qualidades
¢ aptidad que tiverem.

3. Para cuidar na inspecg¢ad de todos os orfags ricos e
pobres, ¢ para fazer executar prompta e exactamente o
regimento, e mais ordens relativas a este objecto com as
providencias competentes : sou servido nomear Provedor
Mor dos Orfads, um dos Desembargadores do Pago, que
eu houver por bem designar, o qual propora em meza
tudo o que julgar conveniente a bem da manuten¢ag, en-
sino, accommodacad, administragad, ¢ seguranga dos bens
dos mesmos orfads, e dos estabelecimentos publicos acima
referidos, pondo-se logo em execugad as providencias que
forem approvadas, ou consultando-se-me, sendo nccessa-
rio, as que de novo occorrerem, ¢ se julgarem uteis, a fim
nad s0 de se fazerem executar as disposigoens ja estabele-
cidas, mas tambem quanto de novo poder melhorar a sorte
e condigad dos orfags desamparados, e que mais quadrar
ds circumstancias.

4. Para conseguir-se tag util fim se dirigirad ao ditto
Dcsembargador do Pago os Ministros respectivos, rece-
bendo delle as insinuagoens e determinagoens, que convie-
rem a mclhorar a sorte destes desamparados cidadags ; ¢
os Juizes dos Orfads lhes remetterad até ao fim de cada
um anno & vista do livro determinado pelo paragrapho
terceiro da ordenagad do livro primeiro, titulo oitenta ¢
oito, ¢ das averiguagoens que devem fazer, relagoens indi-
viduaes do estado da pessoa, bens, ¢ de tudo o mais que
pertencer aos orfads do seu districto, com as observagoens
que parecerem necessarias e conyenicntes.

2mn2
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5. Sendo summamente prejudicial 4 honestidade, e bom
comportamento das orfads o screm depositadas em cadéas
publicas: prohibo, que daqui em diante os Juizes dos
Orfads prendam, as desaccommodadas com o pretexto de
estarem recatadas nestes depositos até se tornarem a ac-
commodar, devendo entretanto serem recolhidas na Casa
Pia, onde se daras aquelle trabalho que for proporcionado
a sua idade, forgas e comprehensag.

6. Nas cidades, villas, ¢ conselhos em que nao houver
deposito publico como em Lisboa, e no Porto, o cofre de
tres chaves determinado pela ordenagad do livro primeiro,
titulo oitenta e oito, paragrapho trinla ¢ um, se guardard
daqui em dianie naé em poder dos depositarios, mas no
lugar mais forle e seguro que houver, para cvitar os des-
caminhos a que de outro modo ficara sujeito.

7. Para animar a caridade, ¢ humanidade daquelles dos
meus vassallos que se proposerem a criar e amparar algum
orfad, ou orfads sem vencer estipendio, e 0 mandar ensinar
a lér ¢ escrever nas villas e cidades: hei por bem que o
possa conservar até i idade de desaseis annos, sem pagar-
lhe soldada, sendo-lhe tambem licito offerecer no alista-
mento ¢ sortiamento cm lugar de algum seu filho sortiado,
obscrvando os Capitaes Mores cste privilegio religiosa-
mente.

7. Convindo que os Juizes dos Orfags dessa cidade e
termo tenbad idade, estado, e experiencia para bem reger
a pessoa e bens dos orfads sem os prejuizos, e descaminhos
que do contrario se seguem : sou servido que daqui em
diante sejad nomeados para J uiaes dos Orfads de Lisboa,
e seu termo por tres annos Desembargadores da Casa da
Supplicagad aptos e zelosos cuntre os extravagantes moder-
nos, sendo-me propostoscm consulta do Senado da Camera,
como alé agora erad os bachareis.

Pelo que mando & Meza do Desembargo do Pago ; Pre-
sidente do Meu Rcal Erario; Scnado da Camera; € a
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todos os outros Tribunaes ; Ministros de Justica; e mais
pessoas a quem o conhecimento deste alvara pertencer, o
cumprad e guardem, nag obstante quaesquer lcys ou dis-
posicoens em contrario, que todas hei por derogadas para
este effeito somente, como se de cada uma fizesse expressa
e individual mengad : e valerd como carta passada pela
Chancellaria, posto que por ella nag ha de passar, e que o
seu effeito haja de¢ durar mais de um anno, sem embargo
da ordenagaG em contrario.
Dado no Palacio do Rio de Janeiro, em vinte e quatro

d’Outubro, de mil oitocentos e quatorze.

PriNciPE.

Marquez de Aguiar.

Alvard, sobre os pleitos, por valor insignificante.

Eu o Principe Regente fago saber aos que o presente
alvard com forga de ley virem : que tendo estabelecido
providencias a fim de simplificar a administragaé da jus-
tica e diminuir o numero dos pleitos € o proseguimento e
continuagad dos de insignificante valor a bem do socego e
prosperidade dos meus ficis vassallos no alvara de treze de
Mayo do anno passado ; ¢ convindo ampliallas, declarando
umas para remover algumas duvidas, que se tenhad podi-
do suscitar, e determinando outras conformes ao espirito,
e fim politico delle. Hei por bem ordenar o seguinte :—

1. Naé sendo exacta a tabella, que se juntou ao referido
alvara de treze de Mayo do anno passado, nem cohercnte
com a ampla e clara determinagad do paragrapho quarto
do mesmo, nem sendo necessarios exemplos em uma regra
geral enunciada com clareza: sou servido, que se observe
a sobredicta determinacag em atlengad a tabella, como se
nag existisse, comprehendendo-se os J uizes Ordinarios no
augmento das Algadas ; pois que tendo-as na couformi-
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dade da ordenacad livro primeiro titulo sessenta e cinco
paragrapho sette, e do alvara de vinte e seis de Janeiro de
mil seiscentos noventa e seis, nem foram, nem podiam en-
tender-se exceptuadcs.

2. Exigindo a boa administragaé da justica, e o bem
dos meus fieis vassallos pela despropor¢ad dos tempos no
augmento dos valores, que se elevem ao tresdobro as penas
e multas a dinheiro, que se achad nas ordenagoens : daqui
em diante se entenderad com o acrescimo de duas partes
mais na conformidade do que mando practicar com as
algadas; o que se observara tambem nas taixas para og
libellos, gabellas, provas por escripturas, e ensinuagoens,
segundo a disposi¢ad das ordenagoens do livro terceiro
titulo trinta, titulo oitenta e quatro, titulo sincoenta e nove,
e livro quarto titulo sessenta ¢ dois, e em todas as mais da
ley do Reyno, em que nad tiver havido determinacad espe-
cial e posterior a ellas.

3. As appellagoens, que se intentarcm dos Juizes Ordi-
narios, ¢ chegarem no seu valor até a quantia da algada
dos Corregedores das Comarcas, hiraé para estes, evitando-
se assim as fadigas, delongas, ¢ despezas de se remetterem
para a relagad do districto, para onde hiras daqui em
dianie somente, e em direitura as causas, que excederem a
alcada dos referidos Corregedores.

Pelo que mando 4 Meza do Desembargo do Paco; Pre-
sidente do Meu Real Erario; Regedor das Justigas ; Con-
selho da Minha Real Fazenda ; Governador da Relagaé e
Casa do Porto ; ¢ a todos os Tribunaes, Ministros de Jus-
tica, ¢ mais Pessoas, a quem pertenccr o cumprimento
deste alvard, o cumprad, e guardem, scm embargo de
quaesquer leys, ou disposigoens em contrario, que todas
hei por derogadas, como se de cada uma fizesse expressa
mengad. E valera como carta passada pela Chancellaria,
posto que por clla nad ha de passar, e que o seu effeito
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haja de durar mais de um anno, nad obstanfe a Ley em
contrario.
Dado no Palacio do Rio-de-Janeiro em desaseis de
Septembro, de mil oilocentos e quartorze.
PrincripPE.
Marquez de AGuranr.

Aviso, sobre as rendas da Casa de S°. Antonio de Lisboa.

Illnstrissimo e Ixcellentissimo Senhor: Havendo o Se-
nado da Camera desta Cidade posto na Augusta Presenga
do Principe Regente Nosso Senhor, em Censulta de 16 de
Dezembro passado, a Representagad da Junta da Admi-
nistragad dos Bens, e Rendas da Real Casa de Santo An-
tonio, cxpondo a triste situagad, em que se acha pelas du-
vidas, interpretagdes, e questdes, suscitadas pelos Ministros
Territoriaes, acerca da exccugad dos Privilegios ha tres
seculos concedidos pelos Senhores Reys, scus Augustos
Predecessores, e confirmados pelo mesmo Senhor, aos Mame.
posteiros, e mais Pessoas encarregadas das Ismolas da re-
ferida Real Casa: L considerando Sua Alteza Real, que a
falta de observancia destes Privilegios nascéra da urgentis-
sima Causa de Defeza do Iistado, a que devia acudir-se
promplamente, e sem embarago ; ¢ que tendo cessado por
beneficio da Providencia o flagello da Guerra, delles nad
resulta inconveniente attendivel, quando alias sag precisos
para haver quem se encarregue das Esmolas de que de-
pendea conservacad do Calto, e explendor desta Igreja de
tanta devogad : Foi Servido Determinar immediatamente,
que no Scu Real Nome se expressad as mais terminantes
Ordens, para que guardem aos Mamposteiros, ¢ mais Pes-
soas encarregadas da Arrecadagad das Esmolas, destinadas
para a referida Real Casa de Santo Antonio, os Privilegios,
que expressamente lhe forem concedidos, sem duvida, ou
interpretagdes, oppostos & sua Observancia, com tanto que
nag exceda o numero dos que na Arrecadagad dellas forem
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empregados a um em cada Freguezia. O que participo
a V. Exc® por Ordem do mesmo Senhor, para fazer ex-
pedir pela Reparti¢ad de V. Exc*. as Ordens necessarias,
na parte que lhe compete.
Decos guarde a V. Exce.
Joad ANToN1O SALTER DE MENDONCA.
Palacio do Governo, em 9 de Dezembro, de 1814.

Aviso para Manoel Nicoldo Esteves Negrad.

Havendo o Senado da Camera desta Cidade posto na
Augusta Presenga do Principe Regente Nosso Senhor, cm
Consulta de 16 de Dezembro passado, a Representacas da
Juncta da Administragad dos Bens, e Rendas da Real Casa
e Igrcja de Santo Antonio; expondo a triste situagag, em
quc se acha pelas duvidas, interpretagdes, e questdes sus-
citadas pelos Ministros Territoriaes, acerca da cxecucad
dos Privilegios ha tres seculos concedidos pelos Senhores
Reys, seus Augustos Predccessores, e confirmados pelo
mesmo Senhor, aos Mamposteiros, e mais Pessoas encarre.
gadas das Esmolas da referida Real Casa: IS conside-
rando Sua Alteza Real, que a falta de observancia destes
Privilegios nascéra da urgentissima Causa da Defeza do
Estado, a que devia acudir-se promptamente, e sem em-
barago; e que tendo cessado por beneficio da Providencia
o flagello da Guerra, delles naé resulta inconveniente at-
tendivel, quando alias sad precisos para haver quem sc en-
carrcgue das Iismolas, de que depende a conservagas do
Culto, e explendor desta Igreja de tanta devocas, TFoi
Servido Deterininar immediatamente por Aviso de 16 de
Agosto ultimo, que se expessad no Sen Real Nome as
mais terminantes Ordens aos Magistrados, para que guar-
deur nos Mampostciros, e mais Pessoas encarregadas da
arrccadacas das Esimolas destinadas para a referida Real
Casa dc Santo Antonio, os Privilegios, que expressamentc
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lhe forem concedidos, sem duvida, ou interpretagdes, op-
postas & sua obscrvancia, com (anto que nag exceda o nu-
mero dos que na Arrecadagad dellas forem empregados, a
um em cada I'reguezia. O que participo a V. S, para
que fazendo-o presente na Mecza do Desembargo do Paco,
se mandem por ella passar logo as Ordens necessarias aos
sobreditos Ministros Territoriaes, para que sc¢ executem
promptamente as de Sua Alteza Real sobre este objecto.
Decos guarde a V. 82,

Joad ANton1o SALTER DE MENDONGA.

Palacio do Governo, em 9 de Dezembro, de 1814.

—————
ITALIA.
Proclamagoens dos Generaes Inglezes em Genova.

Italianos! A Gram Bretanha tem desembarcado suas
tropas nas vossas praias; € vos estende a mag para vos
livrar do jugo de ferro de Buonaparte.

Portugal, Hespanha, Sicilia, ¢ Hollanda, podem attes-
tar os liberaes e desinteressados principios, que animam
aquella Potencia.

A Hespanha, porsua firme resolugad, e scu valor, com
o auxilio de seus Alliados, foi bem succedida em uma
grande cmpreza,

Os Francezes foram expulsados de seos territorios; sua
independencia esta assegurada, e sua liberdade civil esta-
belecida.

A Sicilia, protegida por esta Potencia, pode salvar-se
do deluvio universal, de que nada tem soffrido, ¢ deveo-o
a benevola disposicad de seo Principe; tirada da es-
cravidaé para a liberdade, apressa-se a recobrar o seu an-
tigo esplendor entre as nagoens independentes.

A Hollanda vai a fazer o mesmo.

E so d Italia ha de ficar debaixo do jugo?

S0 0s Italianos had dc pelejar contra ltalianos, para sus-
tentar um tyranno, e para escravisar o seo paiz?

VoL, XIV. No, 82. 2N
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Italianos, naé mais hesitagad, vos sois ltalianos, e tu
particularmente, Exercito Italiano, reflecte que a grande
causa da (ua patria esta na tua mag!

Guerreiros de [talia! naé se pede que venhais para nos,
mas pede-se-vos que confirmeis os vossos direitos e a vossa
liberdade.

Chamai-nos, ¢ correremos a vos, ¢ enfad asnossas forgas
junctas, farad com que a Italia torne a ser o que ja foi nos
mellhores tempos, e o que Hespanha agora he.

( Assignado) W. BenTIiNCK.

Commandante em Chefe das Tropas Britannicas.

Liorne, 14 de Marco, da 1814.

Tendo as forgas de S. M. Britannica debaixo do meu
commando, expellido os Francezes do territorio de Ge-
nova, faz-se cccessario prover a manuten¢aé da boa ordem,
e ao Governo deste Iistado.  Considerando que o desejo
geral, da nagad Genoveza se manifesta a favor da restau-
ragad do antigo Governo, debaixo do qual gozava liberda-
de,prosperidudee independencia; considerandotambem que
este desejo parece ser confcime com os principios professa-
dos pelas alta~ Potencias Alliadas, de restituir a todos seus
antigos direitos e privilegios.

Declaro,

l°. Que he restabelecida a Constitnicad dos Estados
Genovezes, que existia no anno de 1797, com aquellas
modificagoens que a voz geral, o bem publico, e o espirito
da Constituigad original de 1576 parecein requerer.

2e. Que as modificagoens organicas, € junctamcnte o
modo de formar a lista dos cidadags eligiveis, ¢ os Con-
selhos Menores e Maiores, devera ser publicada o mais ce-
do possivel.

3°. Que sera nomeado immediatamente um Governo
Provisional, constando de 13 pessoas, e formado em dous
Collegios como ao principio, e este continuara no exerci-
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cio de suas funcgoens até o 1°. de Janeiro, de 1815, quan-
do as duas classes had de ser comprehendidas no numero
prescripto pela Constituicad.

4°. Que o Governo Provisional assumira o exercicio dos
Poderes Legislalivos ¢ Executivos do Estado, e arranjara
o systema temporario, ja continuando e modificando as
leys existentes, i restabelecendo e modificando leys anti-
gas, da maneira que melhor lhe parecer conveaniente para
o bem do Estado e suguranga das pessoas e propriedade
dos cidadads.

5°. Que dois tergos dos Conselhos Maior ¢ Menor scrad
nomeados immediatamente ; os outros serad cleitos segun-
do a forma da Constituigad, quando se¢ tiver feito a lista
dos cidadads cligiveis.

6. Que os dous Collegios proporad aos dous Conselhos
acima nomeados, segundo a forma da Constituigad, todas
as medidas que julgarem necessarias para o completo esta-
belecimento da antiga forma de Governo.

E, em cumprimento disto, declaro por esta presente
Proclamagas.

Quc o Senhor.

E, Senhor.

Senadores, saj eleitos para formar o Governo Provisional
do Estado Genovez ; e convido e ordeno a todos os habi-
tantes de todas as classes e condigoens para que prestem
a sua ajuda e obediencia.

W. BENTINCK,
Commandante em Chefe.
Quartel-general, 25 de Abril, de 1814.

——
DECLARAGAQ.
Dos Governadores e Procuradores da Serenissima
Republica de Genova.
Informados de que o Congresso de Vienna tem disposto
da nossa patria, unindo-a aos Estados de S. M. o Rey de
2N 2
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Sardenha, e resolvidos por um lado, a nad ceder os nossos
indisputaveis direitos, e por outro lado a nag adoptar me-
didas inuteis ou fataes, resignamos uma authoridade, que
nos foi conferida pela confianga da nagad, e approvada
pelas principaes Potencias.

Tud» aquillo que um Governo, guiado pela jnstica e
pela razad, podia fazer a bem dos direitos e restauracad
de seo povo, ba sido feito, sem reserva e sem hesitagag.
Attestam-o as nossas consciencias, e sabem-o0 os paizes mais
remotos.

Agora nada nos resta a fazer, scnad recommendar 4s au-
thoridades municipaes, administrativas e judiciaes; o
justo exercicio de suas funcgoens; ao governo que vaia
succeder, o cuidado das tropas que haviamos commecado
a formar, e das que haviam servido com lealdade.

A todo o povo de Genova recommendamos tranguillie
dade, mais do que a qual nada he neccssario para o bem
das nagocens.

Acompanha-nos para o nosso retiro um profundo senti-
mento de gratidad para com o illustre General que conhe-
ceo os limites da victoria, e uma perfeita confiangaem que
a Divina Providencia nunca ha de abandouar os Geno-
vezes.

Proclamacad do General Dalrymple.

Palacio de Genova, 26 de Dezembro, de 1814.

Tendo o Governo Provisional, nomcado por S. E. Lord
V. Bentinck, em 26 de Abril proximo passado, deposio
a sua authoridade nas minhas mads, apresso-me a decla-
rar publicamente, que elle tem trabalhado constantemente
para o bem e felicidade de scus cidadags.

Tendo recebido ordens de S. A. R. o Principe Regente
da Gram Bretanha para entregar o Governo dos Estados
Genovezes a authoridade que for nomeada por S. M. o
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Rey de Sardenha, conforme a decisad do Congresso de
Vienna, em virtude da qual os Estados de Genova sad
postos debaixo do dominio de S. M. Sarda, ordeno, que
todos os habitantes dos Listados Genovezes obedecam as
existentes authoridades Administrativas, Municipaes ¢ Ju-
diciaes, até me ser communicada a vontade do Rey de
Sardenha.

Nag tenho duvida de que a ordem e harmonia que rey-
nava entre todas as classes de cidadaos durante a minha
residencia entre elles, ha de ser mantida debaixo desta
mudanga ; e he com verdadeiro prazer que annuncio a
futura prosperidade deste paiz, garantida pelos privilegios
que foram preservados pelo acto de cessad, e pelo governo
paternal de um Rey cujo cuidado he assegurar a felici-
cidade dos seus caros vassallos.

J.P. DaALrRYMPLE,

Commandante das tropas Britannicas nos Estados de
Genova.

Goenova, 27 de Dezembro, de 1814
em—
CONGRESSO DE VIENNA.
Declaracao.

As Potencias Europeas foram congregadas em Vienna,
para o fim de consolidar as bases, fixadas pela paz de Pa-
ris. Esta obra éra tad complicada como difficil. O ne-
gocio éra restabelecer o que 20 annos de desordens tinham
destruido; e tornar a construir o edificio politico entre as
suas ruinas, levantar os Estados que tinham cahido, e re-
pOr outros dentro de seus justos limites; dispor de grande
numcro de territorios, que tinham ficado vagos, pela
queda daquella mesma Potencia que os tinka absorvido.
O negocio éra tambem prevenir, por uma sabia reparticad
de forga, entre os principaes Estados, a preponderancia
de algum delles; e com isto a volta daquelles males, que
ba tad pouco tempo tinbam instruido e assustado o mundo.
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Esta grande obra esta acabada. Alhaniram-se grandes
obstaculos, resolvéram-se questoens mui delicadas, e se re-
conciliaram pretensoens contradictorias.

Se o Congresso nao satisfez a todas as esperancas, pre-
encheo todos os desejos, consolou todas as desgragas, que
ainda oprimem as nacoens e os individuos; se, em uma
palavra, nad pode obter aquella perfeicas ideal na ordem
social, que tantas vezes se tem procurado em vad ; ao me-
nos tem pre-enchido os differentes deveres, que se lhe in-
cumbiram. Regulando todos estes interesses, cujo encon-
tro poderia submergir a Europa em mnovas convulsoens,
tem satisfeito a todas as parles, mitigado sacrificios inevi-
taveis por vantagens evidentes, e surdo a toda a outra voz,
que nao fosse a da humanidade oprimida e exhausta, tem
sacrificado a uma paz permanente o lustre, que um com-
portamento de menor conciliagad teria derramado sobre
seus trabalhos.

Os Soberanos, ao tempo de se separarem, attendendo a
nova epocha que se abre as nagoens, reconhecem como
primeiro dever, manfer aquella paz, que se comprou a
custa de tad generosos esforgos, e penosos sacrificios, pela
heroica devogad de seus povos, e pelo valor de seus solda-
dos.  Elles conliccem a necessidade de sc entregar de novo
a estas saudaveis occupagoens, de que os tinham muitas
vezes distrahido as recentes tormentas—de reanimar as ar-
tes, melhorar as leys, e assegurar a felicidade das nagoens,
Elles estad mais do que nunca convencidos de que a se-
guranca ¢ forga dos Estados somente pode ser garantida
pela sabedoria dos scus governos, e pelo amor de seus po-
VOs; que as convengoens mais estrictas, os tractados mais
solemnes, as mais profundas combinagoens da diplomacia,
sa6 somente auxiliares inuteis, se a justiga e a moderagad
nad presidir nos gabinetes ; e que a melhor garantia de
uma tranquilidade geral existe na determinagad de cada
Potencia de respeitar os direitos de seus vizinhos ; assim
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como em uma firme e clara determinagad de fazer causa
commum contra todos aquelles, que naé respeitando estes
principios, tentarem ultrapassar os limites que o systema
politico lhes tem assignado.

Separando-se os Soberanos, ja unidos pelas suas des-
gragas passadas, e pelos sentimentos de seus verdadeiros
interesses, tem concluido uma allianga simples e sagrada,
—a de fazerem subordinada toda a ontra consideracad,
4 inviolavel mantenca da paz, e suffocar na sua nas-
cenca todo o projecto tendente a destruilla, por todos os
meios que a Providencia tem posto em suas mads,

Possam as nagoens da Iiuropa descangar confiadamente
nesta solemne uniad ! Possa a esperanga, e a seguranca
nascer de novo entre ellas, e com isto os fructos da paz e
das artes. Possa excluir-se da lembranga os sustos da
quellas crueis desgracas, que os Soberanos desejam evitar
para todo o sempre. Possa a Religiag, o respeito pelas
authoridades legitimas, a submissad as leys, e em fim o
horror de tudo quanto pode perturbar a ordem e descanco
publico, virem a ser novos lagos da Sociedade! Possam
as relagoens uteis ligar todas as nacoens, e banir d’entre
ellas toda a rivalidade que naé seja a da virtude! Home-
nagem, em fim, aquelle grande e eferno principio, de que
naé¢ ha felicidade, nem para as nagoens, nem para os indi-
viduos, senad no bem de todos.

R —
FRANCA.

Ordenagad & El Rey para sequran¢a da tranquillidade
publica ; no acommettimento de Bonaparte.

Luiz, por Gragca de Deus, Rey de Franca, e de Na-
varra, a todos os que estas presentes virem, saude.

O Artigo 12 da Carta Constitucional encarrega-nos es-
pecialmente de fazer regulamentos e ordenagoens necessa-
rias para a seguranga do Estado. Esta seria essencial-
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mente compromettida se nad tomassemos medidas promptas
para reprimir a empreza que acaba de se formar contra
um dos pontos de nosso reyno, e para prevenir o effeito de
conjuracoens e tentativas, para excitar guerra civil e des-
truir o Governo.

Art. 1. Napoleas Buonaparte he declarado Traidor e
Rebelde, por haver apparecido com armas na mao no De-
partamento do Var. Ordenamos a todos os Governado-
res, Commandantes da for¢a armada, Authoridades Civis,
e mesmo simplices Cidadads, que se armem contra elle,
o prendam e levem perante um Conselho de Guerra, o
qual, depois de haver reconhecido a sua identidade lhe
pora as penas prescriptas pela Ley.

2. Seraé punidos com o mesmo castigo, e igualmente
culpados dos mesmos crimes,

Os Soldados e pessoas de toda a graduagad, que tiverem
acompanhado e seguido o dicto Buonaparte na sua invasag
do territorio I'rancez, uma vez que dentro do espago de
oito dias, a datar da publicacaé da presente ordena¢ad,
nad venham e prestem a sua submissad aos nossos (iover-
nadores, Commandantes das Divisoens Militares, (Gene-
raes, ou Authoridades Civis.

3. Seraé igualmente perseguidos e punidos como parti-
distas e cumplices de rebelliac e de attentado para mudar
a forma do Governo e provocar guerra civil, todos os ad-
ministradores civis e militares, chefes, ¢ pessoas emprega-
das nas dictas administracoens, pagadores e recebedores
do dinheiro publico, mesmo simplices cidadads, que, di-
recla ou indirectamente prestarem ajuda e auxilio a Buo-
naparte.

4. Serad punidos com os mesmos castigos, na conformi-
dade do Artigo 102 do Codigo Penal, aquelles que por
tallas feitas em pragas publicas ou em sociedades, que por
edictaes, ou escriptos impressos, tiverem tido parte ou al-
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liciado Cidadads para tomar parte na revolta, ou abster-
se de a repellir.

5. O nosso Chanceller, Ministros, Secretarios de Esta-
do, e o Nosso Director Geral da Policia, cada um no que
lhe pertence, sad encarregados da cxecugad da presente
Ordenagad, que sera inserida no Bulletim das Leys, diri-
gida a todos os Governadores das Divisoens Militares,
Generaes, Commandantes, Perfeitos, Sub-Prefeitos, e Mai-
oraes do nosso reyno, com ordem para a fazerem imprimir
e affixar em Paris, e onde quer que for necessario.

Dada no Palacio das Thuillerias, em 6 de Marco, de
1815, ¢ no anno 20 do nosso Reynado.

( Assignado) Luiz.

Pelo Rey,

O Chanceller de Franga, DamBravY.

Proclamagao.

Tinhamos em 31 de Dezembro passado, adiado as duas
Cameras, para resasumirem as suas sessoens no 1°. de Maio.
Durante aquelle tempo tinhamos estado a preparar os ob-
jectos sobre que ellas haviam de occupar-se. A marcha
do Congresso de Vienna permittia-nos crer no geral esta-
belecimento de uma paz solida ¢ duravel ; e nos occupa-
vamos, sem cessar, em todos aquelles trabalhos, que pode.
riam servir para a tranquillidade e felicidade do povo.
Esta tranquillidade esta perturbada—esta felicidade pode
ser compromettida pela malevolencia ¢ traicad. A
promptid:G e sabedoria das medidas que cstamos tomando
had de rebater os seus progressos. Cheio de confianga no
zelo de que as nossas Cameras nos tem dado provas, apres-
samos-nos a chamallas & roda de nos.

Se os inimigos da patria temn fundado suas esperangas
nas divisoens que had sempre forcejado por fomentar; os
seus protectores, e defensores legitimos destruirad aquella

Vor. X1V. No. 82. 20
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esperanca criminosa por meio da inexpugnvel forca de
uma indestructivel uniaé.

Por estas causas temos ordenado, e ordenamos o que se
segue : —

Art. 1. As Cameras dos Pares e dos Deputados dos
Departamentos saé convocadas extraordinariamente, nos
logares acostumados de suas sessoens.

2. Os Pares e Deputados dos Departamentos ausentes
de Paris, voltarad para ali tam de pressa lhes chegue a
noticia da presente Proclamagag.

3. A presente Proclamagaj sera inserida no Bulletim
das Leys, enviada a todos os Prefeitos, sub-prefeitos,
Maioraes, e Municipalidades do reyno, publicada ¢ affixa-
da em Paris, e por toda parte.

4. O nosso Chanceller, e os nossos Ministros, cada um
no que lhe pertencer, sad encarregados da execugad da
presente,

Dada no Palacio das Thuillerias, em 6 de Marco, de
1815, e no vigesimo anno do nosso Reynado.

(Assignado ) Luiz.

O Corpo Municipal da Cidade de Paris, ajunctado em
sessad extraordinaria, conveio unanimemente na seguinte
Oragad ao Rey:—

Senhor—Desde que V. M. voltou para Franga com-
mecamos a respirar ; a liberdade publica epessoal, asse-
gurada por uma Carta solemne, o credito queiaa reviver,
os nossos portos tornados a abrir ao commercio, seusbragos
restituidos @ agricultura, a harmonia estabelecida entre
todos os Corpos do Estado, a certeza da paz dada a4 Eu-
ropa, tudo garantia & nossa patria a felicidade, que ella so
conhecera debaixo dos vossos antepassados.

E este he o momento que escolhe este Estrangeiro para
manchar o nosso territorio com sua odiosa presenga !

Que quer elle de nos?

Que dircitos pode pretender, aquelle, cuja tyrania nos
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haveria desobrigado de toda a obediencia a elle, e que,
pela sua abdicagad, deve ter desobrigado os mais escrupu-
losos de seos juramentos ?

Que vem clle buscar a nossa Franga, que tanto tempo
opprimio?

Em vad, Senbor, durante um anno, vos consumistes em
generosos esforcos para reparar tantos males.  Estes males
ainda nos estad pezando, e ainda elle ousa apparecer entre
nos! Ainda descja, para reparar suas perdas, que a flor
da nossa mocidade, victima de seu desmedido orgulho, va
morrer por secu mandado, no meio das neves da Russia,
ou entre as aridas montanhas da Hespanha.

Tera o universo de ser segunda vez inflamado, para
cair segunda vez sobre a Franga? Coberto ja de tanto
sangue deseja ainda trazer-nos guerra civil! Cré que
nunca podera cansar a clemencia do Ceo, ou a magnani-
midade de uma nagad que assentou de se esquecer delle 2

Gragas 4 Providencia, que )a respiramos debaixo de um
Governo paternal, debaixo da tutelar e legitima authori-
dade da antiga linha de nossos Reys. Cada momento do
vosso reynado, Senhor, ha sido assignalado por algum
bom dcsejo pelo vosso povo Francez, por algum acto de
garantia da telicidade e liberdade publica; naé ha uma
palavra vossa que naé recordemos com aftecto, nem uma
de vossas acgoens que nad traga o signal do vosso amor
pelos vossos vassallos, e ardente desejo de suffocar toda
dissengad civil. Daqui vem que nad ha de nos um so,
que nad estcja prompto para morrer aos pes do Throno,
em defesa do nosso Rey, aos pes de Luiz-o-Desejado, em
defesa do nosso Pay.

Sim, Senhor, isto juramos a V. M. !

Lste juramento nad he so nosso, mas o de todo o Fran-
ccz, que ama a sua honra, o seu Rey, a sua patria, e a sua
familia,

Na Casa.da-Camera, Tercga-feira, 7 de Marco, de 1815.

202
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Guardas Nacionaes de Franga.
ORDEM DO DIA.
Terga-feria, 7 de Margo.

Uma participagad Telegraphica, ea chegada de um Cor-
reio, annunciaram a S. M. que Buonaparte, havendo partido
de Elba, desembarcara em Cannes, no Departamento do
Var, com 1000 homens e quatro pecas de canhag, dirigin-
do-se para a banda de Gap, a travez das montanhas, a
unica estrada que a fraqueza do seu destacamento lhe per-
mittia que tomasse. Uma guarda avangada, que se apre-
sentou as portas de Antibes, foi desarmada ¢ preza pelo
Governador. Os mesmos Officiosannunciam a S. M. que
os Governadores e Commandantes das Divisoens Militares
partiram a sair-lhe ao encontro com as tropas das Guardas
Nacionaes. Monsieur ja partio para Lyons com o Mare-
chal Conde Gouvion St. Cyr, e muitos outros Officiaes.

(Depois de referir outras medidas adoptadas na occa-
siad, continua dizendo : —

Ao mesmo tempo que o Rey convoca as Cameras, cha-
ma para a defeza da patria e do Throno, o exercito, cuja
gloria esta sem mancha, e as Guardas Nacionaes, que de
facto sad a nacad mesma, armada para defender as suas
instituigoens. Os interesses, portanto, da nagad, sad os
interesses, que a Guarda Nacional deve ter em vista.

Pode ser que as medidas adoptadas pelo Congresso de
Vienua, para assegurar a paz geral da Europa, removendo
para mais longe o unico homem, que tinha motivos para a
perturbar, o reduzissem a intentar a empreza temeraria;
ou que a informacad criminosa, que tera recebido de trai-
dores, lhe desse esperancas de apoio ; porem os seus mes-
mos partidistas o conhecem, ¢ haé de servillo menos por
aftecto do que por odio, seja em despeito do Governo esta-
belecido, ou para satisfazerem sua cubiga e ambigad par-
ticular.

As Guardas Nacionaes, que nag sag inflaidas por estas
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paixoens, & que sad alheias daquelles calculos, hag de ver
com outros olhos—tornar a apparecer o homem, que des-
truio mesmo suas proprias instituigoens, ¢ debaixo do ti-
tulo de Governo regular, exercitou o poder mais absoluto,
sacrificou a populagad, a industria, as riquezas, e o com-
mercio da Franga ao desejo de extender os scus dominios
além de todos os limites, e de destruir todas as dynastias
da Europa para estabelecer a sua familia; aquelle homem,
que, para dizer tudo em uma palavra, vem agora dar ao
mundo um novo e terrivel exemplo do poder e da fortuna,
cuja ambi¢aé he sem limites, cujas paixoens nao tem freio,
e cujos falentos nad sad acompanhados por virtude.
Torna a apparecer quando a Franga commega a respirar
debaixo de um Governo moderado, quando os mais vio-
lentos, reduzidos a submissad e sem poder, vem-se obriga-
dos a valer-se de vads murmuridos para perturbarem a
tranquillidade publica ; quando a nacaé esta a ponto de
receber da Legislatura e do Rey o complemento das suas
instituigoens ; quando grandes capitaes, de longo tempo
por empregar, estad empregados na agricultura, na indus-
tria, e no commercio externo, em uma escala que so es-
pera pela proclamacgad das bases do Congresso para a ba-
langa, ¢ paz da Europa. Volta em semelhante occasiag,
ea conscripcad, o bloqueio continental, guerra intermina-
vel, poder arbitrario, e vergonha publica, vem na sua reta-
guarda, em quanto a dianteira he conduzida por guerra
civil e vinganga. Pode elle esperar que a Franga torne a
submetter-se ao seu jugo, para tornar a ser sacrificada as
suas paixoens, para pelejar mais quinze annos, e dar seu
sangue e thesouros para regalar a ambigad e o odio de um
so homem ? Pensa elle que a Franga nad ha de pezar com
os seus interesses ¢ dignidade o bem geral da Europa, que
armada para o destruir, e que ainda esta em armas, arranja
agora com o Congresso a felicidade de tantas nagoens, e
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que nad lhe ha de permittir que recobre um poder, que
por tanto tempo foi a destruigad dos mais poderosos thro-
nos, e das mais pequenas Republicas ?

He tempo, em uma palavra, deste homem aprender, que
exaltando uma nagad valente e generosa por successos mi-
litares, da-lhe armas, e que ninguem insultara impune-
mente a opiniad daquelle povo, mesmo estando sujcito, e
que nunca o tornara a sujeitar aquelle jugo, que a opiniaé
e a for¢a quebraram para sempre. Mesmo aquelles que
foram mais escrupulosos em respeito ao juramento de fi-
delidade que prestaram ao Imperador, mas que tem cora-
coens Francezes, tem abandonado sem esperanga um ho-
mem, que sc abandonou a si mesmo. Buonaparte em
Franga naé he mais doque um aventureiro. O Rey, a
Patria, a Constituigaé sad as unicas vozes, que reunem os
Francezes. Conde DessoLE,

Ministro de Lstado,

Major-general das Guardas Nacionaes do Reyno.

Governo da Primeira Divisao Militar.
ORDEM DO DIA.

Paris, 7 de Margo, de 1815.

O Governo communica as tropas da Primeira Divisag
Militar a Proclamacad, e a Ordenagas do Rey, de 6 de
Marco.

Tendo sabido que Napoleaé Buonaparte ousara por o
p¢ nas terras de Francga, na esperanga de nos dividir, e de
accender uma guerra civil, para fins de sua vinganga, nad
ha de nos um so, que naé esteja cheio da maior indig-
nacgad.

Nag he pois bastante que o dilirio da sua ambigad nos

arrastrasse a todas as partes da Europa, levantasse todas
as nagoens contra nos, nos fizesse perder provincias que 0
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valor Francez havia ganhado antes delle ser conhecido
nas nossas fileiras, e que tenha finalmente aberto o reyno,
e mesmo a capilal, a estrangeiros ? Agora deseja armar
Francezes contra Francezes, perturbar a nossa tranquilli-
dade interna, destruir todas as nossas esperancas, ¢ arran-
car-nos de uma vez a liberdade ¢ a constituigad, que Luiz-
o-Desejado nos dera. Nao, soldados, nad ; naé havemos
de sofrer {al ; os nossos juramentos e a nossa honra sao
penhores sagrados, e morreremos todos, sendo necessario,
pelo nosso Rey, e pela Patria.—Viva o Rey !
Conde Maison, Governador da
1>, Divisad Militar.

Paris, 9 de Margo.
Reparticad dos Negocios da Guerra.
ORDEM DO DIA.

Sorpapos! O homem que ha pouco, aos olhos de
toda a Europa, abdicou sua usurpada authoridade, de
que tam fatalmente abusira, Buonaparte, desembarcou em
terra de Franga, aonde nunca devéra tornar.  Que per-
tende elle? Guerra civil.—Que busca? I'raidores.—Aonde
ba de achallos? Serd entre os soldados que enganou e
sacrificou, fazendo-lhes tantas vezes mal logrado o seu
valor ? sera no seio daquellas familias aquem scu mesmo
nome enche de pavor?

Buonaparte deve certamente ter-nos em bem pouco,
para crer que somos capazes de abandonar um legitimo e
amado Soberano, para abragarmos a sorte de um homem
que nad he senag um aventureiro. Elle he fraco bastante
para o crer ; ¢ este ultimo acto de perfidia he sufliciente
para nos convencer.

Soldados ! o exercito Francez he o exercito mais nobre
da Europa, ¢ ha de ser tambem o mais ficl,

Ajunctemos-nos @ roda da bandeira dos Lirios, & voz do
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pay do povo, o verdadiro herdeiro das virtudes do grande
Henrique. Elle vos tem mostrado os deveres que tendes a
perencher. Poem & vossa frente este Principe, o modello
dos cavalleiros de Franga, cuja feliz tornada para a nossa
patria ja expellio o usurpador que estd agora com a sua
presencga, forcejando por destruir a swa unica e ultima

esperanga.
( Assignado) Duque de Davmacra, Ministro e

Secretario da Repartigad doz
Negocios da Guerra.

Paris, 8 de Margo.
Camera dos Deputados.

Na quarta-feira, 8 do corrente, ajunctaram-se os Depu-
tados, e o Presidente lhes fez o seguinte relatorio : —

O Presidente em desempenho da missad que lhe confias-
tes, fallou ao Rey da maneira seguinte :—

ScNuor ! Os Deputados que estavam ein Paris, quando
i¢ram a Proclamacad Real, que convocava as duas Came-
ras, espontancamente sc ajunctaram. O primeiro senti-
mento do seu coragad, tocado por esta nova prova da con-
fianca de V. M., foi o da gratidas. Conforta-os, Senhor,
as medidas que haveis adoptado contra um batido estran-
ceiro; ¢ suas unanimes vozes, dando mostras da sua fide:
lidade ¢ devogad, encarregaram o Presidente da Camera
de levar immediatamente a V. M. a primeira expressad
della.

O Rey recebeo o Presidente da Camera com a sua acs
costumada serenidade. O seguintc sa¢ as palavras quc
N. M. se dignou retribuir-lhe : —

Sou sensivel a esta demonstragad dos sentimentos da
Camera, de que vos sois o orgam ; espero com confianga
a chegada dos Deputados dos Departamentos, ¢ conto com

a sua fidelidade, assim como com a de todos os Fran:
cezes.
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Falia do Presidente da Camera ao Rey.

SeNxnor ! O interesse da patria, o da coroa, a honra,
a liberdade, chamam-nos a roda do throno para o defen-
dermos, e para sermos protegidos por clle.  Os represen-
tantes do povo Irancez conhecem que se deseja preparar-
Ihe a baixa sorte reservada para os vassallos da tyrannia.

Se alewma mad I'ranceza ousa excitar as chamas da
guerra civily estamos certos que os illustres chefes e solda-
dos que tanto tempo had defendido a Franga contra seus
inim:wos, had de ainda prestar ao <eu paiz o auxilio das
suas espadas.  As Guardas Nacionaes had de ser os seus
nobres rivacs ; ¢ este bello reyno nad mostrara 4 Europa
atlonita o vergonhoso espectaculo de uma nagad atrai-
coada pelos seus proprios filhos.

Quaesquer que tenham sido as fallas que se tiverem
commettiddo, nad he agora o tempo de se examinarem.
Devemos unir-nos todos contra o inimigo commum, ¢ fazet
por tornar esta crise de proveito para a seguranga do throno
¢ da liberdaile publica.

Conjurimos-vos, Senhor, que exergais todos us poderes
que a carta constitucional, ¢ as leys tem posto em vos.as
mads. A Camera, que a vossa confidencia convocou,
nao faltard aos scus deveres para com o Monarcha, e para
com o povo Fraicez ; elles serad, Senhor, os vossos auxi-
liadores em dar ao governo aquella forga, que iic necessaria
para a seguranga do estado.

Resposta do Rey.
Nunca duvidei dos sentimentos da Camera. Sempre
me unirei com ella para a seguranga, liberdade, e felici-
dade do meu povo.

Vor, XIV. No, 82. 2p
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Falla d'El Rey na Sessao Extraordinarvia das Cameras,
aos 16 de Marco, 1815,

Sexnores! Nesta importante crise, quando o inimigo
rublico tem penetrado wna parte do Reyno, e amcaga a
liberdade do restante, venho ao meio de vos, para apertar
mais aquelles lagos Gue nes unem, e que constituem a forga
do Estado. Dirigindo-me a vos, venho declarar tambem
a toda a Franga os meus sentimentos, ¢ os meus desejos.

Tornei a vir para a minha patria, ¢ a reconciliei com
as nagocns cstrangeiras, as quacs, sem duvida, mantirad
com a maior fidclidade aquelles tractados, que nos resta-
belecéram a paz.  Tenho traball:ado em beneficio de meu
pevo. Tenho recebido, ¢ ainda continuo a receber dia-
riamente, as mais tocantes provas de seu amor,  Posso cu,
entad, aos 60 annos de minha idade, terminar melhor a
minha carreira do que morrendo em sua defensa ?---Por-
tanto nada temo, pelo que me diz respeito ; porém temo
pelo que respeita a I'ranca.  Aquelle que vem acender
outra vez entre nos a tocha da guerra civily traz tambem
comsigo o acoife da gucrra estrangeira ; elle vem a redu-
zir a nossa patria 1o scu juzo de ferro; clle vem, n’uma
palavra, a destruir aguella Gurta: Constitucional, que cu
vos dci---aquella Carta, que he o meu mais brilhants
titulo na estimacag da posteridide---aguelia Carta, que
todos os I'rancez's dmam, ¢ que cu aqgui juro manfer.
Ajunctemo-ncs pois em torno della s séja ella o nosso sa-
grado estandarte. Os descendentes de Henvigue IV, scrad
os primeiros a alistar se debaixo delle ;s serad seguidos
por tedos os bens Trancezes. L uma palavra, Senlores,
que a concurreicia de ambas as Camaras de & authori-
dade toda a forga que he necessaria; e dsta gucrra, ver-
dadeiramente nacional, provard pela sua feliz terminagad,
o que pode fazer uma grande na¢ad unida no amor a scu

rey, ¢ a suas leys.




Lolitica. 299

Eatracto dos Registros du Camara do~s Pares; Scaty
Jewrd, 17 de Marco, de 1810,

A Camera dos Pares, anxiosa de testenambar a S, M.
os sentimentos de que estad penetrados todos o5 seus mem-
bros, ouvindo o discurso pronunciado por S. M. na Real
sessad dv hontem, depois de ter ouvido o relatorio de uma
Commissad especial de ¢inco membios, e depois de deli-
berar sobre ella seeundo as formas usuaes, resolveo, que se
apresenfasse @ S. M. a seguinte falla :—

Scynor ! Os Pares de Franga sentiram uma viva emo-
¢, com o discurso, que V. M. pronunciou hentem do
throno. "Todos os coracoens respondéram a éstas palavras
tad encrgicas, ¢ tad tocantes, que expréssim ao mesmo
tempo 0 vosso amor pelo vesso povo, ¢ a vossa affeicad
pela constituigad que Thes de-tes. Os sentimentos que
animam a grande alma de V. M. se desenvolvéram na-
quella sessad, com um nobre clamor, que causou uma ime
pressad mais viva ao augusto e sasrado character de
vossa Real promessa, Moasicur, vosso digno Irmad, e
todos os principes de vosso sangue, desejaum por aos pés
de VoML na presenca das duas Cameras, e pela simples
garantia de sua honra, o scu juramento de fidelidade &
Constituicad.

Esta Constituicad, Senhor, ic o penlhor de uma nova
allianga entre o povo IFrancez, ¢ a antiga linha de seus
Reys.  As mais sabias instituicoens sag asscciadas com as
mais illustres lembrangas : cllas se prestam mutuo apoio,
¢ compoem um poder immovel.  Que louco poderia crér,
que uma nagad generosa, unida com seu Rey por lagos tad
fortes, receberia a ley da violencia e da traigag: que re-
conheceria por seu Scuhor, aquelle que usou do seu poder
somente para calcar aos pés toda a liberdade, toda a bonra,
toda a justi¢a ; aquelle contra quem a Europa indignada

sc levantou toda em armas, para o expulsar de scu seio 2
QpQ
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O que temos a defender nad he somente a seguran¢a da
[istado ; naé he meramente a Irancga contra a invasaé de
um inimigo,—he a mesma existencia do paiz, e a bonra
nacional, he a gloria dc nossas armas,—aquclla gloria que
nos fez tad ufanos, e que nos com cxu! ~¢ad mostravamos
as outras nagoens, no meio de nossas calamidades internas,
e da oppressag tyrannica debaixo de que gemiamos. Que
povo pelejou jamais por tad charos interesses 2

Senhor, he com uma confianga illimitada, que devemos
responder a sabedoria e firmeza, de que v6s nos dais tad no-
bre exemplo. A Constituigaé poem nas mads de V. M. todas
as forgas e recursos do Estado, quando se tracta de sua
defensa ; e que poderes alemn destes nad achais vos no una-
nire acordo de sentimentos e de voniades, gue ajunctam
ao redor do throno os representantes da nagad nas duas
Cameras, e cuja honicnage:n viemos aqui apresentar-vos.

A Camera dos Pares resolve, outrosim, que se procure 2
approvacad d’Lll Rey, para quc esta oragao lhe seja apre-
sentada por uma numerosa Deputagad.

O Presidente e Secretarios, D’AMBRAY.
Duque de LEvis.
Conde PasToORET.
Visto e sellado, Conde de VALENCE.
Gram Referendario, Conde SEMONVILLE.

Resposta d’El Rey.
Recebo com a mais viva satisfacgaé a Oragad da Casa
dos Pares. Na6 tenho menos prazer em ver a coofianga
que em mim pondes. Eu a merecerei empregando con-

stantemente todos os meios no meu poder, para a seguranca
do Estado.

Oragaé da Camera dos Deputados.
Sexnor ! Corriam as nossas lagrimas quando V. M.,
expressando-se como pay e como rey, fallou de cordar a
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vossa carreira, morrendo por vosso povo.  Naquelle mo-
mento, a0 mesmo tempo terrivel e agradavel, nad houve
Liomem gue nad desejasse consagrar a sua vida em resposta
40s vossos generosos sentimentos.  Daqui a pouco todos
os Francezes seatirag o wesmo enthusiasmo, ¢ a Franca
serd salva. A Camera dos Deputados, Senhor, vem trazer
aos pés do throno a hemenagem de sua gratidad @ clla
ouvio coni confianca o ~oicmne juramento de vossa augusta
familia, para a manatercad da Carta Constitucional. O
Orgad da Nagad, a Camera, responde pela nobre appeila-
¢a’, que sahio da boca de seu Rey = gquanto mais seguro
cstiver o povo de scus direitos, tanto mais penetrado ficaré
da stnctudade de seus deveres, A questad nad he nmicra-
mente, como ate aqui, se nos seremos a preza de inimigos
estriageiros s mas se ficaremos sugeitos ao mais humi-
thaute juco.

Para salvar a I'ran¢a dos males que a amcacam pede
V. M. a concurrencia das duas Cameras, para que dem
authoridade a toda a tortaleza que se requer.  Ja V. M.
tem tomado medidas de seguranca publica contra o nosso
oppresser, e que Francez poderia jamais reconhecer os
titulos e dircitos de Soberania na pessoa de Napolead Bo-
naparte, aquelle inimigo da Franca ¢ do mundo? S,
Scnhor, as duas Cameras vos cercam, ¢ Julcam um dever
scu concorrer com V. M. para a seguranga da patria e o
throno.  Descubramos a trai¢ad aonde quer que estja
occulta.  Acumulemos de honras, ¢ de gratidad aqueile
generoso exercito, que detendendo o seu chefe ¢ a nossa
liberdade, que he tambem a sua, vai combater aquelles
desencaminhados soldados, que seu barbaro capitad traz
para dillacerar as entranhas da patria.  Porém, Senhor,
¢éstas protestagoens do nosso coragad nad sas bastantes, e
supplicamos a V. M. que nos permitta propor & vossa
conflanga os meios, que julgamos proprios para reanimar
mais ¢ miais a esperanga publica.  Em quanto as Cameras
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assim prestam ao Governo, que deve salvar Franca, a
fortaleza de toda a nagad, os vossos fieis vassallos estad
convencidos de que o Governo concorrerd para a segu-
ranca publica, confiando-se nos homens energicos e mo-
dcrados, cujos nomes somente saé a garantia de todos os
interesses, € a resposta de todas as inquietacoens; a ho-
mens que tendo sido em differentes periodos os defensores
dos principios de justica e liberdade, que estad no coragad
de V. M., e formam o patrimonio da nagad, saj igual-
mente interessados na estabilidade do throno, e naquelles
principios, que o inimigo publico vem annihilar.
(Assignado) Laxne, Presidente.
Cuerrier, DEsavux,
GouLaRrbD, Sccretarios.

Resposta ’El Rey.

Recebo com a mais viva satisfacgad a expressad dos sen-
timentos da Camera dos Deputados, ¢ da concurrencia
que ella me promette nestas difficeis circumstancias; pela
minha parte, ella pode estar segura, de que os instru-
menlos, que eu empregar, serad scmpre dignos da patria
e de mim mesmo.

El Rey ao Exercito Francez.

Orriciars £ SoLpapos! Tenho respondido a toda a
Franga, pela vossa fidelidade; vos nad desmentireis a
palavra de vosso Rey. Reflecti, que se o inimigo trinm-
phar, sc¢ acenderd entre vos a guerra civil, e que no mes-
mo instante mais de 300.000 estrangeiros, cujas armas eu
nad poderci entad embaragar, arremecarad por todos os
lados de nosso paiz. Assim, conquistar ou morrer por
elle—deve ser o nosso brado de guerra.

E vés, que a este momento seguis outros estandartes,
que nad sad os meus ; eu nad vejo cm VOs senad filhos
illudidos ; abjorai pois o vosso erro, e vinde langar-vos
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nos bragos de vosso pay ; e cu empenho a minda fé, que

tudo serd immedialamente esquecido. Contai todos vos

com os premios que merecem a vossa fidclidade e os vossos

Servigos. Luiz.
Margo 18, 1815.

Proclamacad do Imperador Napolead.

Bahia de Juan, 1 de Margo, 1815.
Napoleag, pela graga de Deus, e a Constituigad do Im-
perio, Imperador dos Francezes, &c. &c.

Ao Povo Francez.

Francezes! A rebeldia do Duque de Catiglione en-
tregou Lyons, sem defensa, a nossos inimigos : o exercito,
cujo commando eu lhe tinha confiado, éra, pelo numero
de scus batalhoens, valor e patriotismo das tropas que o
compunham, plenamente capaz de derrotar o corpo Aus-
triaco, que lhe ficava opposto, e por-se na retaguarda da
ala esquerda do exercito inimigo, que ameagava Paris.

As victorias de Champ Aubert, dc Montmirail, de Cha-
teau Thicerry, de Vauchamp, de Mormans, de Monter-
reau, de Craone, de Rheims, de Arcy-sur-Aube, ¢ de St.
Dizier; a leva dos valentes paizanos de Lorraine, de
Champaigne, de Alsacia, de I'ranch Comté, e de Bour-
goin, e a posigad que eu tinha tomado na retaguarda do
exercito do inimigo, separando-o de seus armazens, dc
seus parques de reserva, de seus comboys, e de todas as
suas equipagens o tinham posto em uma situagad desespe-
rada. Os Francezes nunca estivéram no ponto de serem
mais poderosos, e a flor do exercito inimigo estava per-
dida, sem remecdio ; teria achado a sua sepultura naquelles
vaslos paizes que tinha devastado sem piedade, quando a
traicad do Duque de Ragusa entregou a Capital, e desor-
ganizou o exercito. O inesperado comporfamento destes
dous generaes, que alraigoaram no mesmo fempo a sua



304 Politica.

patria, o seu principe e o scu bemfeitor, mudaram o des-
tino da guerra. A desastroza situagad do inimigo éra
tal, que na conclusad da acgad, que houve juncto a Paris,
estava sem munigoens, por se achar separado dos seus
parques de reserva.

Nestas importantes e novas circumsiancias, o0 meu cora-
¢ou se achou dillacerado, mas a minha alma permanecco
immovel. Lu consultei somente os intercsses da patria.
Eu me desterrei para um rochedo no meio do mar. A
minha vida ¢éra, e devia ser, ainda util a vés. Eu nag
permitti, que um grande numero de cidadads, que dese-
javam acompanhar-me, participassem da minha sorte.
Eu julguei que a sua presen¢a éra util em Franga, e so
levei commigo um punhado de homens valorosos, neces-
sarios para a minha guarda.

Elevado ao throno por vossa escolha ; tudo quanto se
tem feito sem voOs he illegitimo. Por 25 annos tem a
Franga tido novos interesses, novas instituicoens, ¢ nova
gloria, que somente podem assegurar-se por um governo
nacional ; ¢ por uma Dynastia, crcada nestas novas cir-
cumstancias. Um Principe que reynassc sobre vos, que
se assenlasse sobrc o mcu throno pelo poder daquelles
mesmos exercitos que lem devastado o vosso territorio, cin
vad tentaria supportar-sc sobre os principios do direito
feudal ; elle na6 poderia recobrar a honra e os direitos de
mais do que d’uma pequena porgaé de individuos, inimi-
gos do povo, que por 25 annos os tem condemnado em
todas as nossas assembleas nacionaes. A vossa tranquilli-
dade interna, e a vossa consideragad no exterior ficariam
perdidas para sempre.

Francczes! No meu desterro ouvi as vossas queixas, e
0s vossos desejos : vos pedistes aquelle governo de vossa
escolha, que éra o unico legitimo. Vos me accusastes da
minha longa inacgaé ; vés me fizestes reproches de sacri-
ficar ao meu descango os grandes interesses da patria.
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Tenho cruzado os mares no meio de perigos de toda a
sorte. Chego entre vos para tornar a possuir os meus di-
reitos, que saé os vossos. Tudo o que tem feito os indi-
viduos, tudo quanto se tem escripto ou dicto depois da
tomada de Paris, ser-mec-ha para sempre ignorado : isso
nad tera influencia alguma na lembranga que conservo dos
importantes servigos, que clles tem feito. Ha circums-
stancias de tal natureza, que sad acima da organizagad
humana,

Francezes! Nad ha nagad por mais pequena que seja,
que nad tenha o direito de se subtrahir 4 obediencia de um
Principe, que lhe impoz o inimigo momentancamente vic-
torioso. Quando Carlos VIL. tornou e entrar em Paris, e
derribou o ephemero throno de Henrique V. ; reconheceo,
que elle devia o seu throno ao valor de seus heroes, ¢ nad
a um Principe Regente da Inglaterra.

He assim, que a vos somente, ¢ aos valorosos homens do
exercito que eu attribuo, e attribuirei sempre a minha
gloria. (Assignado ) NAPOLEAG.

Pelo Imperador,
O Gram Marechal, exercitando as funcgoens de
Major-general do Grande Exercito,
(Assignado) Conde BERTRAND.

Golpho de Juan, 1 de Margo, 1815,

Napoleag, pela graga de Deus ¢ a Constituigad do Im-
perio, Imperador dos Francezes, &c. &c. &c.

Ao Exercito.

SoLpapos! Nad estamos conquistados : dous homens
levantados das nossas fileiras atraigoaram os nossos louros,
a sua patria, o seu principe, o seu bemfeitor.

Aquelles aquem por 25 annos tcmos visto atravessando
a Luropa, para nos suscitar inimigos ; que tem passado a
sua vida pelejando contra noés nas fileiras dos exercitos

Vor. X1V. No. 82. 2q
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inimigos, amaldigoando a nossa bella Franga, pretenderag
commandar, e governar as nossas aguias; para quem se
nad attreviam a olhar ?  Soffreremos nos que séjam elles
os herdeiros dos fructos de nossos gloriosos trabalhos—que
elles se cubram com as nossas honras, e com 0s nossos
bens—que elles calumniem a nossa gloria 2 Se o seu rey-
nado continuar, tudo ficara perdido, até a memoria da-
quelles dias immortacs. Com que furia na3 pervertem
elles a sua mesma naturcza!  Elles procuram envenenar o
que o mundo admira; ¢ se ainda restam alguns defensores
de nossa gloria, he entre aquelles mesnios iniwigos, com
quem combatemos no campo da batalha.

Soldados! No meu desterro ouvi a vossa voz: che-
guci por meio de todos os obstaculos, ¢ de todos os peri-
gOs 1 0 VOSSO general, chamado ao throno pela escolha do
povo, e cducado debaixo de vossas bandeiras, vos he resti-
tuido ; vinde unir-vos a elle.

Rasgai essas bandeiras, que a nacad tem proscripto, ¢
gue per 25 annos servirad de signal de reuniad a todos os
inimigos da Franga ; arvorai o tope tricolor ; vés o trou-
xestes nos vossos dias de grandeza.

Devemos esquecer-nos de que temos sido os senhores das
nagoens ; mas naG devemos soffrer, queellas se intromettam
NOs NOSsOs Negocios.

Quem teva a presumpgad de nos querer assenhorear?
Quem tera o poder de o fazer > Recobrai aquellas aguias
que tinheis em Ulm, em Austerlitz, em Jena, em Eylau,
em Friedland, em Tuleda, em Eckmull, em Essling, em
‘Wagram, em Smolensko, em Moskow, em Lutzen, em
Vurken, em Montmirail. Pensais vos, que o punhado de
Francezes, que esta agora taé arrogante, se atreverd a
olhar para ellas 2 Elles voltarad para o lugar donde vié
ram; e sc quizerem reynarad, como pretendem ter rey-
nado, durante os 19 annos passados. As vossas posses:
socns, a vossa graduagad, a vossa gloria; as possessocns,
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a graduagad ¢ a gloria de vossos filhos, nag tem maiores
inimigos do que aquelles principes, que os estrangeiros nos
forgaram a receber : clles sag os nimigos da vossa gloria;
porque a narrativa de tantas acgoens heroicas, que tem
glorificado o povo Francez, pelejando contra clles, para
se subtrahir ao scu jugo, faz a sua condemnagag.

Os veteranos dos exercitos do Sambre e Mecuse, do
Rheno, de Ttalia, do Egypto, do Oeste, do Grande Exer-
cito, estad todos humilhados : as suas honrosas feridas sag
desgracadas ; os scus bons successos sad reputados crimes ;
aquelles heroes éram rebeldes, se, como os inimigos do
povo pretendem, os Soberanos legitimos estavam no meio
dos exercitos inimigos.

Honras, remuneragoens, affcigag, saé cancedidas aquelles
que serviram contra a patria, e contra nos.

Soldados! Vinde, e arranjai-vos debaixo das bandeiras
de vosso chefe : a sua existencia he composta da vossa ;
os seus direifos sad somente os Jdo povo, ¢ os vossos; os
seus interesses, a sua honra, a sua gloria, nado sad outros
senad os vossos intercsses, a vossa honra, ¢ a vossa gloria,
A victoria marchara a passo dobre : a aguia com as Lan-
deiras nacionaes voara de uma torre & outra, ¢ mesmo nas
torres da igreja de Notre Dame. Entad podereis mostrar
as vossas cicatrizes com honra; entad podereis gloriar-vos
no que tendes feito; sereis os libertadores de vossa patria.
Na vossa velhice, cercados e estimados por vossos conci-
dadads, elles vos ouvirag com respeito, em quanto vos re-
contares vossos altos feitos ; vos podereis dizer com orgu-
lho :—E tambem eu fazia parte daguelle grande exercito,
que entrou duas vezes nos muros de Vienna, nos de Roma,
de Berlin, de Madrid, de Moscow ; e que libertou Paris
da negra mancha, que a traicad, e a presenga do inimigo
lhe linha impresso.

Honrados séjam estes valentes soldados, a gloria da
patria; e eterna vergonha aos criminosos Francezes, de
2499
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qualquer graduagad, em que a fortuna os fizesse nascer,
que por 25 annos andiaram com os esirangeiros, para
dillacerar o seio de sua patria.
( Assignado) NAPOLEAO.
Peclo Imperador. O Gram Marechal, cxercitando as
funcgoens de Major-general do Grande Iixercilo.

BERTRAND.
e ——

HESPANHA.
Madrid, 4 de Fevereiro.

El Rey nosso Senhor foi servido dirigir, com data do
I°. do corrente, varios decretos ao Excellentissimo Senhor
D. Thomaz Moyano, Secretario de Estado e do despacho
de Graga e Justica, tendentes todos ao melhoramento eco-
nomico e politico do Reyno : entre elles se comprchende
o seguinte, que se dirige a um objecto tio necessario ¢ in-
dispensavel em todos os Dstados civilizados, qual he a
educagas publica :

Intimamente persuadido de que a ignorancia he a iy
de todos os erros, causa principal de muitos vicios; que
pelo coutrario uma solida ¢ geral instrucgas he o mcio
mais efficaz de os desvanecer, combater, ¢ evitar, e de
attrahir sobre o meu Estado todos os bens e felicidades de
que he susceptivel ; e anhelando Ilu que os meus dignos
vassallos sejad de todos os modos € em todos os sentidos
felices, tenho-me capacitado de que nada posso fazer mais
util para elles, nem mais digno de mim, que proporcionar
e assegurar a educacgad e instrucgad publica. Apezar de
quanto se tem trabalbado nos Reynados de meus augustos
Av6 e Pay sobre este objecto, tem sido mui repetidas as
queixas e representagdes, que se tem feito contra os planos
de estudos, por Corpos e pessoas instruidas e amantes do
meu Real servigo; e Eu me convengo da certeza dellas,
entre outros fundamentos, porque as opinides que se tem
espalhado, os systemas que se tem promovido com o mais
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fervoroso empenho, e os progressos que se tem feito nas
Sciencias, Artes, € Officios, nag tem correspondido aos ne-
cessarios resultados de uma solida e bem ordenada educa-
cad publica, protegida com vigilancia pelo Governo.
Assim, he Minha vontade que sem perda de tempo uma
Junta, que nomearei, dos que, alem de merecerem a minha
confianga, possuam os conhecimentos necessarios para for-
mar o mais acertado plano geral de estudos, sem excluir
nenhum dos que induirem para assegurar a felicidade es-
piritual e temporal dos meus subditos, ¢ por necessaria con-
sequencia a maior prosperidade ¢ gloria da minha Monar-
quia, se occupe cm o formar, para cujo fim se lhe enviem
todas as memorias, planos, escritos ¢ trabalhos que se
acharem nas Sccretarias do Despacho relativamente a este
objecto. As Universidades do Reyno, principalmente as
de Salamanca, Valhadolid, ¢ Alcala de Henares, lhe diri-
jam todos os quc tiverem feito. Consultard a Junta os pla-
nos de estudos, que bem lhe parecer, das mais celebres Uni-
versidades e Academias da LEuropa; e sobre a designagad
dos Livros ou Obras para o ensino da sagrada Theologia,
Sagrados Canones, Disciplina Ecclesiastica, e Direito
Natural e das Gentes, consultura e ouvira o parecer dos
Bispos que Eu lhe designar. Concluido que scja o seu
trabalho, enviara o Plano geral ao meu Conselho, para
que examinando-o este com audiencia dos Mcus Iiscaes,
me consulte o que em sua razad se offerecer ¢ parecer; na
intelligencia de que, sendo este assumpto o mais impor-
tante, por cujo completo desempenho anciosamente sus-
piro, assim como terei em muito que a Junta, o Conselho,
e as Universidades fagad scus respectivos deveres, Me sera
mul desagradavel que por faltarem a elles se dilate dema-
siadamente a obra, ou nad saia com aquella perfei¢as e
dignidade que he necessaria. Tello-heis entendido, e o
communicareis a quem convier para seu cumprimento.
Por decreto do mesmo dia nomeou S. M. a Junta, com-
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posta de seis distinctos Ministros do Conselho Real, e dois

do Consclho de Indias, e Presidente o Duque Presidente

do Conselho Real: mandando que os Bispos que se had
de ouvir sobre o assumpto dos livros de ensino de Theolo-
gia, &c. sejad o Bispo Inquisidor Geral, e os de Zamora,

Malaga, e Osma.

m—
INGLATERRA.

Tractado de Paz e Amizade entre S. M. Britannica, e os
Estados Unidos da America, assignado em Gante aos
24 de Dezembro, de 1815.

S. M. Britannicae os Estados Unidosda America, dese-
josos de terminar a guerra, que tem infelizmente subsistido
entre os dous paizes, e de restabelecer, sobre principios de
perfeita reciprocidade paz, amizade, ¢ boa intelligencia
entre elles; tem para este fim nomeado scus respectivos
Plenipotenciarios ; a saber: S. M. Britannica de sna
parte, tern nomeado o Muito Honrado James Lord Gam-
bicr, Almirante que foi da bandeira Branca, e Almirante
da Esquadra de Bandeira encarnada na Armada de S. M.:
Henrique Goulburn, Escudeiro, Membro do Parlamento
Imperial, ¢ Sub-Secretario de Estado; e Guilherme
Adams, Doutor em Dircito Civil—e o Presidente dos Es-
tados Unidos, por parecer, e com o consentimento do seu
Secnado, tem nomeado Joas Quincy Adams, Jaimes A.
Bayard, Henrique Clay, Jonathan Russcll, e Alberto Ga-
latin, Cidadags dos Estados Unidos: os quacs depois de
haverem reciprocainente communicado os seus respecti-
vos Plenos Poderes, concorddram nos seguintes arligos :—

Art. 1. Havera paz firme ¢ universal entrc 8. M. Biri-
tannica ¢ os Iistados Unidos, e entrec os seus respectivos
paizes, territorios, cidades, villas, e povo, de toda a gra-
duagad, sem excepgad de lugares ou de pessoas,  Cessarad
todas as hostili<tades tanto por mar, como por ferra, logo
que cste tractado tiver sido ratificado por ambas as partes
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como ahaixo se declarara.  Todo o territorio, lugares, e
possessoens quaesquer, tomados por qualquer das partes 4
outra, durante a guerra, ou que possam ser tomados de-
pois da assignatura deste tractado, exceptuando sonente
asilhas abaixo mencionadas, serad restituidos sem demora,
¢ sem se lhe fazer alguma destruigad, ou tirar-lhe alguma
artilheria, ou outra propricdade publica, que original-
mente tivesse sido fomada nas dictas fortalezas ou lugares
e que permanecercm ali ao tempo da troca das ratificago-
ens deste tractado, on quaesquer escravos ou outra pro-
pricdade particular.  E todos or archivos, registros, autos,
ou papeis, sejam de natureza publica, ou pertengam a pes-
soas particulares, que no decurso da guerra tiverem cahido
nas mads de officiaes de qualquer das partes, serad, em
tanto quanto for practicavel, restituidos immediatamente,
¢ entregues as proprias authoridades, e pessoas a quem
respectivamente pertencerem.

Aquecllas ilhas na bahia de¢ Passamagnody, que ambas
as partes reclamam como suas, ficarad na possa da parte,
em cuja occupagad estiverem an tempo da troca das rati-
ficagoens deste tractado, até que se dé a deci-a a respeito
do titulo que ha as dictas ilhas, na conformidade do 4.
art. deste tractado.

Nenhuma disposi¢ad deste tractado, pelo que respeita
a posse das ilhas e territorios reciamados por ambas as
partes, serd por forma nenhuma construida de maneira,
que affecte o direito de qualquer das partes.

Art. 2. Immediatamente, depois da ratificacad deste
tractado, por ambas as partcs, como abaixo se menciona,
se mandarad ordens aos exercitos, esquadras, ofliciaes,
vassallos, e cidadads das duas potencias, para que cessem
todas as hostilidades. E para prevenir toda a cau-a de
queixa, que se possa originar, a respeito das prezas que
succeda fazercm-se no mar depois das ratificagoens deste
tractado, sc concorda reciprocamente, que serad restituidos
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de ambas as partes todos os vazos e effeitos, que se toma-
rem depois do espago de doze dias das dictas ratificagoens,
em todas as partes da costa da America Setentrional, desde
a latitude de 23 grios Norte, até a latitude de 50 gréios
Norte, e para Leste, no Oceano Atlantico ate 36 graos de
Longitude Ocste do meridiano de Greenwich. Que este
tempo serd de 30 dias em todas as outras partes do Oceano
Atlantico, ao Norte da linha equinocial, ou equador, ¢ o
mesmo tempo para os canacs Britannico e Irlandez, para
o golpho de Mexico, ¢ todas as partes das Indias Occi-
dentaes: 40 dias para os mares do Norte, e para o Bal-
tico, e para todasas partes do Mediterraneo; 60 dias para
0 Oceano Atlantico ao Sul do equador, até a latitude do
Cabo de Boa-Usperanga; 90 dias para todas as outras
partes do Mundo ao Sul do equador, sem nenhuma ex-
cepeao.

Art. 3. Todos os prisioneiros de guerra tomados por
qualquer das partes, tanto em lerra como no mar, serag
enlregucs, logo que for practicavel, depois das ritificaco-
ens deste tractado, como abaixo se menciona ; pagando as
dividas que tiverem contrahido, durante a sua prizadg. As
duas partes contractantes respectivamente se obrigam a
pagar em dinheiro os adiantamentos que a outra parte
tiver feito, para o sustento e mantenga de taes prisioneiros.

Art. 4. Havendo-sc estipulado no segundo artigo do
tractado de paz de 1783, entre S. M. Britannica e os Esta-
dos Unidos da America, que os limites dos Estados Unidos
comprehenderiam ¢ todas as ilhas dentro de 20 leguas de
quaesquer das praias dos Estados Unidos, e que jazem en-
tre as linhas tiradas a rumo de Leste dos pontos aonde os
dictos limites (cntre Nova Iiscocia de uma parte, e a Flo-
sida Oriental de outra) tocam a bahia de Fundy, e o
Oceano Atlantico, excepto aquellas ilhas que estad agora,
ou até aqui tem estado, dentro dos limites da Nova Esco-
cia;” L como as differentes ilbas da bahia de Passama-
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quoddy, que he parte da bahia de Fundy, e a ilha de
Grand Menan, na dicta bahia de Fundy, saé reclamadas
petos Estados Udidos, como comprehendidas dentro dos
dictos limites, asquaes ilhas sad tambem reclamadas como
pertencentesa S, M. Britannica, por estarem antes e ao
tempo do dicto tractado de 1783 dentro dos limites da
Provincia de Nova Escocia :---em ordem, portanto, a de-
cidir finalmente estas pretengoens, fica concordado, que
ellas se referirad a dous Commissarios, nomcados na segu-
inte forma, a saber :—Um Commissario serd nomeado por
S. M. Britannica, ¢ outro pelo Presidente dos  Fistados
Unidos, por parecer ¢ com o consentimento do seu Sena-
do; ¢ os dictos dous Commissarios, assiin nomcados, darag
juramento de examinar ¢ decidir imparcialmente as dictas
pretengoens, segundo as provas, que se llies apresentarem
da parte de S. M. Britannica, e dos Estados Unidos res-
pectivamente.  Os dictos Commissarios sc ajunctarad em
Sancto André, na provincia de Nova Erunswick, e terao
faculdade de se mudar para outra qualquer parte ou par-
tes, como julgarem conveniente.  Os dictos Commissarios
decidirag, por uma declaragad ou relatorio, <ob ceu signal
¢ séllo, a qual das duas partes contractantes pertencem
respectivamente as differentes acima dictas tlhas, na con-
formidade da verdadeira intengad do dicto tractado de
paz de 1783: e se os dictos Commissarios concordarcm na
sua decisad, ambas as partes considerarad tal decisad como
final, e conclusiva.

Fica outro sim concordado, que no caso em gqueos dous
Commissarios discordem em todas oa em qualquer das
materias, que a clles se reterem, ou no caso em que ambos
ou um dos Comnmissarios recuse ou se negue ou voluntari-
amente owmitta obrar como tal, elles farad juncta ou sepa-
radamente o seu rclatorio ou relatorios, tanto ao Governo
de S. M. Britannica, como ao dos Lstados Unidos, rete-
rindo por miudoos ponfos em que discordam, € os tunda-
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nicntos sobre que formaram as suas respectivas opinioens,
ou os motivos por que elles ou algum delles recusou, ne-
gou, ou omittio obrar.  I5. 8. M. Britannica, ¢ o Gover-
no dos Iistados Unidos por este concordam de referir o
rclatorio ou relatorios dos dictos Commissarios a aleum
Soberano ou Estado amigo, que entad sc nomeari para
este fim, a quem se pedird que decida a discordancia que
for exposta, no dicto relatorio ou relatorios, ou sobre o re-
latorio de um Commissario, junctamente com os motivos
porque o outro Commissario recusou ou omittio obrar, se-
gundo o caso for. I se o Commissario, que assim recusar,
negar-se ou omittit obrar, tambem voluntariamente omittir
a cxplicagad de scus motivos, por assim haver obrado, e
em tal maneira, que a dicta explicagad se possa referir a
um Soberano ou Istado amigo, junctamente com o rela-
torio do outro Commissario, que o tal Soberano ou
Estado decida ex parte somente sobre o tal relatorio: e S.
M. Britannica, ¢ o Governo dos Estados Unidos se obri-
gam a considerar a decisad de tal Soberano ou ILstado
Amigo, como final ¢ conclusivaem todas as materias assim
referidas.

Art. 5. Como nad esteja ainda averiguado nem o
ponto das tcrras-altas, que jazem ao Norte das vertentes
do rio St. Croix, designado no antigo tractado de paz entre
as duas potencias, como o angulo de Norueste de Nova
Escocia; nema vertente do rio Connecticut gque fica mais
ao Norucste; e porquanto se nad tenha ainda medido
aquella parte da linha de limites entre os dominios das
duas Potencias, que se extendem das vertentes do rio St.
Croix, directaraente ao Norte do acima dicto angulo de
Norueste da Nova Escocia, e dali ao longo das dictas
terras-altas, que dividem aquelles rios que desembocam no
riode S. Lourengo, dos outros que desembocam no Ocea-
no Atlantico para as vertentes mais do Norueste do rio
Counnccticut; ¢ dahiao longo do meio daquelle rio até 45
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evaos de latitude Norte, e dahi por uma linha direita a
QOcste, na mesma latitude, até tocar o rio Iroquois ou
Cataragny ; he concordado, que para estes diversos fins
se nomeem dous Commissarios, juramentados, ¢ authoriza-
dos para obrar exactamente da mancira ordenada a respeito
dos que se mcencionam no artigo proximo precedente, a
menos que nad seja no que se cspecefica no presente artis
go. Os dictos Commissarios s¢ ajunctarad cm S, André,
na provincia de Nova Brunswick, e terad poder de se
mudar para outro qualquer lugar ou lugares, sccunde jul-
garem necessario.  Os dictos Commissarios terad poder de
averignar e determinar os pontos acima mencionados, na
conformidade das providencias do dicto tractado de paz
de 1783; ¢ farad medir e demarcar os limites sobre dic-
tos, desde as vertentes do rio St. Croix até o rio Iroquois
ou Cataraguy, segundo as dictas providencias : os dictos
Commissarios farad um mappa dos dictos limites, e lhe
annexarad uma declaragad sob scu signal e sello, certifi-
cando, que he um verdadeiro mappa dos dictos limites; e
particularizando alatitude e longitude do angulo de Nor-
ueste de Nova Escocia, e das vertentes do rio Connecticut
que ficam mais ao Norueste, ¢ de todos os outros pontos
dos dictos limites, que julgarem proprio: ¢ ambas as par-
tes concordam em considerar tal mappa ¢ declaracad como
a que fixa os dictos limites final e conclusivamente. E
no caso em que os dictos dous Commissarios discordem,
ou ambos, ou algum delles recuse, negue, ou voluntaria-
mente omitta obrar, terad lugar entad tacs relatorios, de-
claragoens, ou exposicocns, feitas por clles, ou por algum
delles; e se fard tal referencia a um Soberano ou Estado
amigo, cm todos os respeitos, como se contém na ultima
parte do artigo quarlo ; ¢ de maneira tag plena como se
aqui fosse o mesmo repetido.

Art. 6. Por quanto, pelo antigo tractado de paz se de-

clarou, que aquella por¢ad da linha dos limites dos Esta-
22
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dos Unidos, desde o ponto em que o grao de latitude 45
toca o rio lroquois ou Cataraguy até o LagoSaupcrior, era
ao longo do meio do dicto rio no Lago Outario, pelo meio
do dicto lago, alé que toca a commuuicagad, por agua,
entre aquelle Lago e o Lago Erie; e dahi ao longo do
meio da dicta communicagaé até o Lago Erie, e pelo
neio do dicto lago até que chega & communicagas por
agua para o Lago Huron; e dahi pelo meio dodicto Lago
ate a communicagad por agua entre aquelle lago e 0 Lago
Superior:” e por quanto sc tenham originado duvidas
sobre o que séja o meio do dicto rio, lagos, e communica-
coens por agua ; c se certas ilhas que ali se acham estag
dentro dos dominios de S. M. Britannica, ou dos Estados
Unidos. Em ordem, pois, a decidir finalmente estas du-
vidas scrad ellas referidas a dous Commissarios, os quaes
serad nomeados, juramentados, e authorizados a obrar ex-
actamente do modo ordenado a respeito dos que se men-
cionam no artigo proximo precedente, a menos que nad
séja de outra mancira especificado no presente artigo. Os
dictos Commissarios s¢ ajunctarad, primeiramcate, em Al-
bany, no Estado de Nova York, e teraé poder de se mu-
dar para outro qualquer lugar ou lugares, como julgarem
convenicnte.  Os dictos Commissarios designarad, por um
relatorio ou declaragad sob scus signacs e séllos, os limites
pelo dicto rio, lagos, e communicagoens por agua; e de-
cidirag a qual das duas partes contractantes pertencem res-
pectivamente as ilhas que existem nos dictos rios, lagos, e
communicagoens por agua; na conformidade das verda-
deiras intencoens do dicto tractado de 1783. E ambas as
partes concordam em considerar tal designacad e decisad
como final ¢ concludente. E no caso em que os dictos
dous Commis:arios discordem, ou que ambos ou algum
delles recuse, se negue, ou voluntariamente omilla obrar,
far-se-had taes relatorios, declaragoens, ou exposigoens,
por clles cu por um delies ; e far-sc-ha tal referencia a um
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Soberano ou Estado amigo, em todos os respeitos, como se
contém na ultima parte do quarto artigo; e de maneira
taé plena, como s¢ aqui fosse repctido.

Art. 7. He outrosim concordado, que os dous Commis-
sarios ultimamente mencionados, depois de haverem exe-
cutado os deveres que lhes sad prescriptos no artigo prece-
dente, serad e por esle ficam authorizados, debaixo de
scus juramentos, a fixar e determinar imparcialmente,
segundo a verdadeira intengad do dicto tractado de paz de
1783 ; aquella partc dos lunites entre os dominios das
duas potencias, que se extende desde as agoas de commmu-
nicacad entre o Lago Huron, e o Lago Superior, até o
ponto que fica mais para o Noruestc do Lago dos Mattos ;
e decidir a qual das duas partes respectivamcente perten-
cem as diversas ilhas, que ficam nos lagos, agoas dc com-
municagad e rios que formam os dictos limites, na con-
formidade da verdadeira intengaé do dicto tractado de
pazde 1783 ; e fazer que se megam e demarquem aquellas
partes dos dictos limites, que assim o precisarem. Os
dictos Comnmissarios farad um relatorio ou declaragad, sob
o scu signal e séllo, no qual designaraé os sobredictos
limites, explicarad a sua decisad nos pontos que assim lhes
sad referidos ; e particularizaraé a latitude e longitude do
ponto que fica mais ao Norucste do Lago dos Mattos ; e
de todas as outras partes dos dictos limites que julgarem
conveniente. I ambas as partes concordam em considerar
aquella designagad e decisad como final € conclusiva. E
no caso em que os dictos dous Commissarios discordem,
ou ambos ou algum delles recuse, sc regue, ou volantaria-
mente omitta obrar, elles ou qualquer delles fara taes re-
latorios, declaragoens, ou exposigoens, e havera tal refe-
rencia a win Soberano ou Estado amigo, em todos os
respeilos, como se acha contido na ultima parte do quarto

arligo, e em taj plena maneira como se aqui fosse repe-
tido,
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Art. 8. As differentes mezas de dous Commissarios,
mencionados nos quatro artigos precedentes, terad respec-
tivamente o poder de nomear um Sccretario, e de empregar
medidores e outras pessoas, que julgarem necessarias.
Elles entregarad duas copias dc todos os seus respectivos
relatorios, declaragoens, explicagoens, e decisoens, e de
suas contas, e do jornal de scus procedimentos, aos Agentes
de S. M. Britannica, ¢ aos Agentes dos Estados Unidos,
que forem respectivamente nomeados e authorizados para
tractar os ncgocios a bem de scus respectivos Governos.
Os dictos Commissarios serad respectivamente pagos da
maneira que se concordar entre as duas partes Contrac-
tantes ; devendo-se ajustar este convenio ao tempo da
troca das ratificacoens deste tractado. E todas as outras
despezas, quc rcsultarem das taes Commissoens, serad
pagas igualmente por ambas as partes. E no caso de
morte, moleslia, demissad, ou ausencia necessaria, o lugar
de cada um dos Commissarios respcctivamente serd sup-
prido da mesma forma, em que tal Commissario for ao
principio nomcado; ¢ o novo Commissario prestari o
mesmo juramento ou aflirmacgad, e preenchera os mesmos
devercs.

He outrosim concordado entre as duas partes Contrac-
tantes ; que, no caso em que alguma das ilhas menciona-
das em algum dos artigos precedentes, e que estivam na
possc de uma das partes antes do principio da presente
guerra entre os dous paizes, entrar, pela decisa de algu-
ma das mezas de Commissarios acima dictos, on do Sobe-
rano ou Estado a que se referir, como se diz nos quatro
artigos precedentes, nos dominios da outra parte, todas as
concessoens de terra feitas previamente antes do principio
da guerra, pela parte que entad tinbha a tal posse, serad
tag validas como se a dicta ilha ou ilhas tivessem por tal
decisad ou decisoens sido adjudicadas para dentro dos
dominios da parte gque tinha tido a tal posse.
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Art. 9. Os Estados Unidos da Amcrica se obrigam a
por immediatamente fim, logo depois da ratificacad do
presente tractado, ds hostilidades com todas as tribus ou
nacoens de Indios, com quem possam estar em guerra ao
tempo de tal ratificagad, e restituir logo as taes tribus oun
nagoens respectivamente todas as possessocns, direitos, ¢
privilegios, que possam ter gozado, ou a que tivessem jus
em 1811, antes de taes hostilidades. Comtanto porém,
que taes tribus ou nagoens concordem em desistir de todas
as hostilidades contra os Estados Unidos da America, seus
cidadads, e subditos sendo a ratificacad deste presente
tractado notificada a taes tribus ou nagoens, e desistindo
elles assim effectivamente.

E S. M. Britannica se obriga, de sua parte a p6r fim
immediatamente depois da ratificagad do presente tractado
as hostilidades com todas as tribus ou nagoens de Indios
com quem possa cstar em guerra ao tempo de tal ratifica-
¢o0; e restituir immediatamente a taes tribus ou nac¢oens
respectivamente, todas as possessoens, direitos ¢ privile-
gios que clles tenham gozado, ou a que tivessem jus em
1811, antes de taes hostilidades. Comtanto porém, que
taes tribus ou nagoens concordem em desistir de todas as
hostilidades contra S. M. Britannica e seus subditos, sendo
notificada a ratificagad do presente tractado, a taes tribus
ou nagoens, e desistindo cllas effectivamente.

Art. 10. Porquanto o trafico em escravos se nad pode
reconciliar com os principios de humanidade e justiga ; e
porquanto assim S. M. como os Lstados Unidos desejam
continuar os seus esforgas para prommover a sua total
aboli¢ad ; fica por este concordado, que ambas as partes
contractantes farad seus maiores esforgos para obter tad
desejavel objecto.

Art. 11. Este tractado, quando tiver sido ratificado de
ambas as partes sem alteracad de nenhuma das partes
Contractantes, e as ratificacoens mutuamente trocadas,
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sera obrigatorio de ambas as partes ; e as ratificacoens se
trocarad em Washington, no espago de 4 mezes desde este
dia, ou mais cedo se possivel for.

Em fé do que, nos os respectivos Plenipotenciarios
tenos assignado este tractado, e lhe temos affixado os
possos sellos.

Dado em triplicado em Gante, aos 24 dias do mez de
Dezembro, 1814.

(L. S, GAMBIER.

(L. 8) H. GouLeourx.

(L. S) W. Apawms,

(L. S) Joad QuiNCEY ADaANs.

(L.S) J. A. Bavarbp.

(L. S) H. Crav.

(L. S) Joad RussevLr.

(L. S.) ALBERTO GALLATIN,

As ratificogoens deste tractado foram trocadas em Wash-
ington, 4s 11 horas da manhaa, do dia 17 de Fevereiro,
de 1815.

—————
Artigos addicionaes ao Tractado Definitivo entre S. M.

Britannica e o Rey de Dinamareca, assignado em Kiel,

em 14 de Janeiro, de 1814,

ARrT. 1. Asevacnagoens, cessoens, e restituigoens, csti-
puladas pelo sobredicto Tractado, seraé executadas na
Europa, dentro de um mez, e nos mares da America,
dentro de tres mezes, e no continente e mares da Asia,
dentro de seis mezes depois das ratificagoens do Tractado
Definitivo.

Art. 2. Em todos os casos de restituicad convindos pelo
presente Tractado, as fortalezas serad entregues no estado
em que cstavam no momento da assignatura do Tractado
Definitivo ; e todas as obras que se houverem construido
depois da occupagad permanecerad intactas.

Concorda-se tambem em que, em todos os casos de
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cessab estipulada, serd concedido aos habitantes, de qual-
quer condigag e nagag que sejam, um termo de tres annos,
a contar da notificagad do presente Tractado, para dispo-
rem de sua propriedade, adquirida e possuida ou antes ou
no decurso da guerra, durante o qual termo de tres annos
poderad exercer livremente a sua religiag, e gozar a sua
propriedade. A mesma facilidade he concedida dentro
dos paizes restituidos, a todas as pessoas, habitantes, oun
outras, que tiverem formado algum estabelecimento du-
rante o tempo em que aquelles paizes foram possuidos pela
Gram Bretanha.

Em respcito aos habitantes dos paizes restituidos ou
cedidos, convem-se em que nenhum sera perseguido, in-
commodado, ou vexado, em sua pessoa ou em seus hens,
dcbaixo de qualquer pretexto, por amor das suas opi-
nioens ou comportamento politico, ou pelo seu apego a
alguma das partes contractantes, ou por alguma outra
causa, uma vez que naé seja por dividas contrahidas com
individuos, ou por actos subsequentes ao presente Trac-
tado.

Art. 3. A decisad de todo pleito entre individuos das
respectivas nagoens por dividas, propriedade, effeitos, ou
direitos quaesquer que, conforme o uso commum, e o di-
reito das gentes, se devem por em acgad, serad referidos
aos tribunaes competentes ; e em taes casos se fara prompta
e completa justica, nos paizes aonde os respectivos pleitos
forem levados.

Estes Artigos Addicionaes faraé parte do Tractado
assignado em 14 de Janeiro, de 1814, e tera6 a mesma
forga ¢ validez, como se estivessem inseridos palavra por
palavra no dicto Tractado.

Sera6 ratificados pelas duas Altas Partes Contractantes,
e as ratificagoens serad trocadas dentro de quatro semanas,
ou antes se for possivel.

Em testemunho do que, nos os abaixo assignados, em
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virtude dos respectivos plenos poderes, temos assignado
os presentes Artigos Addicionaes, e lhes temos annexado o
sello das nossas armas,
Feito em Licge, em 7 de Abril, de 1814.
(L. 8.) Duarte THORNTON,
(L. S)) Epmunbpo BourkeE.

Artigos Addicionaes ao Tractado Difinttivo entre S. M.
Britannica e o Rey de Dinamarca, assignado em Kiel,
em 14 de Janeiro, de 1814,

TI'ica concordado entre as duas Altas Partes Contrac-
tantes, que a mesma seguranga de pessoa e propriedade,
estipulada pelos Artizos Addicionaes assignados hoje, para
os habitantes dos paizes restituidos ou cedidos, se exten-
dera a todos os vassallos de S. M. o Rey do Reyno Unido
da Gram Bretanha e Irlanda, sejam Inglezes ou Hanove-
rianos, e aos de S. M. o Rey de Dinamarca, que tiverem
tomado parle activa na presente guerra, que tem inquie-
tado tantos paizes, ¢ que nenhum serda perseguido incom-
modado on vexado pclo seu comportamento e opinioens
politicas durante o curso da presente guerra.

Este Artigo Addicional fara parte do Tractado assig-
nado em 14 de Janeiro, de 1814, ¢ tera a mesma forga ¢
validade como se fora inserido palavra por palavra no
dicto Tractado.

E sera ratificado pelas duas Altas Parles Contractantes,
¢ as ratificagoens trocadas dentro de quatro semanas, ou
antes se for possivel.

Em testemundo do que, nos, os Abaixo-assignados, em
virtude dos respectivos plenos poderes, temos assignado o
presente Artico Addicional, e lhe havemos annexado o
sello de nossas armas.

Fecito em Liege, em 7 de Abril, de 1814.

(L. S.) Duante THORNTON.
(L S) EpmMunpo BouRKE.

R
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Conveng¢ao com a Hespanha.

Em nome da Santissima e Indivisivel Trindade.—S, M.
o Rey do Reyno Unido da Gram Bretanha ¢ Irlanda, e
S. M. Catholica, Fernando o Septimo, estando igualinente
desejosos de promover a boa intelligencia, que felizmente
subsiste entre clles, e de prevenir alguma dissengad que
poderia haver a respeito da disposicad de navios e tazen-
das retomadas ao inimigo por alguma das partes, tem jul-
gado conveniente que se entre em uma Convengad sobre
aquelle objecto: para este fim hado nomeado seus respec-
tivos Plenipotenciarios—a saber ; S. A. R. o Principe
Regente, obrando em nome ¢ da parte de S. M. DBritan-
nica, a Henrique Conde Bathurst, Barac Bathurst, ¢
Apsley, um dos Principaes Secretarios de Estado de S. M.
Membro do muito honrado Conselho Privado de S. M. ¢
Par do Parlamento do Reyno Unido, &c. &c. &c. e a
Regencia de Hespanha, obrando em nome e da parte de
S. M. Catholica, IFernando o Septimo, a Don Carlos Jozé
Gutierrez de los Rios Fernandes de Cordova Sarmiento
de Soutomayor, &c. &c. Conde de Fernan-Nunes ¢ de
Barrajas, Marquez de Castel Moncayo, Duque de Montel-
lano, Arco, e Aremberg, Principe de Barbanzon, ¢ do
Sancto Imperio Romano, &c. &c. &c. Grande de Hespa-
nha da Primeira Ordem, Cavalleiro Gram-Cruz da Real
¢ Distincta Ordem de Carlos o Terceiro, Camarista em
Servigo actual, Coronel do Regimento de Cavallaria, que
tem o nome de S. M. Catholica, e scu Embaixador Extra-
ordinario e Plenipotenciario juncto a S. M. Britannica ; os
quaes tendo communicado um ao outro os seus respectivos
plenos poderes, passados em devida forma, had concor-
dado no artigo seguinte :—

Fica ajustado que os navios ou fazendas pertencentes a
alguma das partes contractantes, que tiverem sido tomados
pclo inimigo, ¢ forem depois retomados por algum navio

2s 2
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ou vaso pertencente a alguma das Potencias Contractantes,
scrad, em todos os casos, excepto no que « adiante val men-
cionado, reciprocamente restituidos a seus primeiros pos-
suidores ou proprietarios, pagando uma salvagem de um
octavo do seu verdadeiro valor, s¢ for retomado por navio
de guerra ; e um sexto, se for retomado por corsario ou
outro vaso; e no caso de tal navio ou fazendas serem re-
toraadas pela juncta operagad de um ou mais navios de
guerra, ¢ de um ou mais navios ou vasos particulares,
cutad em pagamento tambem desta sobdicta salvagem um
sexto. Porem se se der o caso, que o tal navio ou vaso
retomado tenha saido armado em guerra depois que o ini-
migo o tomou, este nad sera restituido a seus primeiros
possuidores ou proprietarios, mas sim, em todos os casos,
ou seja retomado por navio de guerra, ou por corsario, ou
por outro vaso, sera julgado legitima preza em beneficio
dos captores.

A presente Convengag sera ratificada pelas duas Altas
Partes Contractantes, e as ratificagoens trocadas em Lon-
dres em seis semanas, ou antes se¢ puder ser.

Em testemunho do que, nos, os Plenipotenciarios
abaixo.assignados, em virtude de nossos respectivos plenos
poderes, assignamos a presente Convengad, e lhe havemos
annexado o sellos de nossas armas.

Feita em Londres, em 5 de Fevereiro, de 1814.

(L. S.) BATHURST.
(L.S.)  El Conde de FERNAN-NUNEs.
Duque de MONTELLANO.
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COMMERCIO E ARTES.

D

Commercio do Brazil, na presente Guerra.

O RESTABELICIMENTO de Bonaparte ao throno
Imperial da Franca traz, indubitavelmente, com sigo a
renovagad da guerra na Europa, com a mesma serie de
disputas, que havia entre as nagoens do Mundo, antes da
paz de Paris.  Os Bourbons nag tem partido em Franca ;
logo a guerra deve ser feita pelas demais nacoens contra a
Franca. Deixando para outro lugar as consideragoens
que respeitam outros pontos de politica, fallaremos aqui
taé somente do que este acontccimento importa ao com-
mercio do Brazil.

Declarada a guerra contra Bonaparte, o primeiro passo
he o bloqueio, que & Inglaterra fara aos portosdc Franga;
e talvez ao momento em que isto escrevemos ja estara lavra-
da a Ordem em Conselho. Deste bloqucio se segue o re-
viver a disputa com os Estados Unidos sobre o direito de
bloqueio, de busca de navios, ¢ de prisoens de marinhei-
ros ; questoens éstas que foram a causa da guerra entre a
Inglaterra e a America ; e sobre as quaes nada se disse no
tractado de paz.

Nestes termos, convem examinar quaes sad os verda-
deiros interesses do Brazil ; para fomentar o seu commer-
cio e ajudar a sua industria, na renovagad da guerra. Nos
vamos a dar a nossa opiniag, que d’antemad sabemos ha de
ser impopular, e excitar-nos inimigos; mas escrevemos
para o bem da terra em que nascemos ; isto, ¢ so isto, nos
importa.

Luiz XVIII. he um excellente character moral, como
homem ; e como Rey governou a Franga por um anno,
com brandura, conciliaca, prudencia, e em geral mostrou
todas as virtudes, que pédem fazer um rey amado de seus
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povos. Pclo contrario Bonaparte he um despota, que nag
apypella scnaé para o rigor, e nad tem outra virtude, que o
recommende aos Francezes, senad ser um bom, e aforty-
nado general. Mas nad obstante tudo isto, os I'rancezes
querem antes Napolead do que Luiz; e had de defender
a Franga obstinadamente contra os exercitos estrangeiros.
E serd entad prudente, que o Brazil se va metter outra vez
em guerra, deprezando o seu commercio, as suas artes, ¢
todos os scus melboramentos, para tirar aos Francezes o
Imperador mao, ¢ metter-lhe dentro um Rey bom ?

Por mais que a sympathia nos obrigue a lamentar a
sorte da familia dos Bourbons, nad podemos deixar de
dizer, que os Imperantes, no que respeita a Administracaé
publica, devem despir-se dos sentimentos individuacs,
para obrar somente a bem ¢ a favor de seus povos ; e neste
caso nada convem ao Brazil scnad a neutralidade ; que he
a linha de comportamento, que naturalmente adoptarad os
Istados Unidos ; ¢ talvez outras Potencias,

Nuo he difficil o prever, que se o Governo do Brazil
adoptar o systema de neutralidade, para prateger o sea
commercio, isto o {rara em contacto, com as nacoens bel-
licerantes. IS por isso he neccessario desde ja deitar as
linhas ao que se deve fazer ; fallando os Ministros no tom
em que devem fallar ; e fazendo ajustes, propondo trac-
tados com as Nagoens que devem entrar na guerra, a fim
de segurar a neutralidade o mais que for possivel; e nunca
obrigar-sc a entrar na gucrra ; de que nad pode vir bem
nenhum ao Brazil, e somente muito mal.

Os politicos, que aconselham a guerra contra Bona-
parte, dizem, que se as Nagoens da Europa lhe nad fize-
rem a guerra, clle a fard, ¢ tornard sem duvida a por em
accad os scus projectos de ambigad.  Este argumento le
muito bom, ¢ nos conhccemos a sua forga ; mas nad con-
cedemos a sua applicagad senad as Potencias da Europa.

: Que receio pode S. A. R. ter de Napoleag, ld no Brazil 2
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1 entrando o Principe Regente na guerra ; que mal pode
fazer a Napoleag? Nenhum ; e pode arruinar o seu com-
mercio ; e atrazar por consequencia muito a industria dos
scus Listados.

Esta consideragad, se for bem ponderadiv pelos Minis-
tros Portuguezes ao Governo Britannico, naé pode deixar
de ser attendida ; porquanto, admittindo-sc a neutralidade
do Brazil, scrad os vasos Portuguezes os que faradé o com-
mercio com a Frang¢a; visto que os Irancezes nad se hag
de expor a ser tomados pelas inumeraveis esquadras, e
armadores Inglezes ; logo este commercio, sendo mui util
ao Amigo da Inglaterra, pouco bem fard a scu inimigo.

Para que a Inglaterra convenha nesta proposigad, se lhe
pode propor difterente arranjamento de direitos d’alfan-
dega para todas as fazendas Francezas que forem ao Bra-
zil ; o que juncto ao contrabando que os Negociantes
Inglezes poderad fazer ; por meio desses vasos Portuguezes
que torem a Franga, nad pode deixar de ser um motivo de
acquicscencia ; para que o Governo Inglez convenha na
neutralidade.

Quando a Corte estava em Lisboa, havia razoens mui
poderosas para se nad poder instar nestes argumentos; e
ainda assim a antipathia contra os Francezes, pezava pelo
menos outro tanto como esias consideragoens politicas, Es-
tando a Corte no Rio-de-Janeiro, S. A. R. ha de obter do
Governo Francez, pelo menos, a mesma consideragad que
os Estados Unidos ; e a Inglaterra, quando éstas circums-
tancias lhe forem expostas, ha de por torga conhecer, que
a veutralidade do Brazil, que he uma potencia amiga,
servira de contrapezo 4 neutralidade dos Estados Unidos
que he uma potencia rival,

Nu6 duvidamos, que tentando o Governo do Brazil seguir
esta linha de conducta, ha de encontrar seus espinhos ; mas
as suas utilidades devem ser mui grandes. O algodag, os
paos de tincturaria, o assucar, o caffé, darad na I'ranga
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tal prego, que deve fazer a fortuna dos agricultores e com-
merciantes do Brazil. E que argumento se pode produ-
zir, para o Brazil sec dever privar destes lucros ?  Que os
¥rancezes preferem um Soberano mao, a outro bom,
Porém o privar-se o Brazil de suas vantagens, nad reme-
deia esse mal dos Francezes; logo nad se deve fazer um
sacrificio, de que nad pode resultar proveito nem ao Brazil
nem aos Irancezes.

Quer o Brazil consiga a sua neutralidade, quer nag, os
Estados Unidos, had de insistir em ficar neutraes ; e nesse
caso terad os Brazilienses a mortificagad, se nag tiverem a
neutralidade, de ver que os Americanos vad ao Brazil bus-
car as producgocns do paiz, para as levarem a Franca,
ficando com os lucros do commercio; e privando-se os
Brazilicnses delles, e de augmentarem a sua marinha, sem
que por isso deixem os Francezes de os receber. Donde
se vé que sc os Estados Unidos ficarem neutraes, a Ingla-
terra, e mais alliados, naé incommodan nada a Franca,
com privarem o Brazil de sua neutralidade.

Agora pois he o momento de negociar ; agora o instante
de recuperar o passado; mas as negociagoens para cste
fim nad sc devem entregar, a quem tem deitado a perder
tantas outras.
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DPrecos Correntes dos principaes Productos do Brazil em
Londres, 25 de Margo, 1815.

Goneros Quahdade Q.utidad | Preco de a D.reitos.
Assucar branco 112 hh. 75s. 85s. (3l 14s. 71d.
___________ trigueiro Dv. 66s. 70s.

___________ mascavado | De°. 60s. 61s

Alrodad Rio labra 16s. 11d. p. 1001iD,
s Bahia be. Is. 11p. | 2s. Op.

........... Maranhao  |De. Is. 11p.|2s. op.

___________ Pernaimbuco| D, 28, 0p. | Js. 2p.

........... Minas novas (D¢

De. America |meloor ne. 3s 8p. | 4s. 3p. [16. 11. pr. 1001ib,
Annil Brazil De. ] 3s.0p. |3s. 3p. [43d. por libra
Arroz DZ; 112 hib. 22s. | 28s. |1l 0s. 0d.

Cacao Pari 112 lib. 758. 85s.  |3s. 4p. por hib.
Caffé Rio libra 758. | 85s. |2s.4p.por libra.
Cebo Bom 112 lib. 76s. 2s. 8p. por 112 lib.
Chifres grandes 123 45s. | 50s. |5s. 6p. por 100.
Couros de boy [Rio grande |libra p. 91p. (9fp. por libra.
___________ Rio da PratejDe. p. 10p.

De.de Cavallo|D°. Couro 84. 15s.

Ipecacuanha |Boa libra 14s. 15s. (3s. 6p. libra.
Quina Palida libra 25.6p. | Ss. Op. 13s. 8p. libra.
........... Ordinaria S .

........... Mediana e — s, bs.

........... Fina --<---|6s. Op. | 8s. 6p.

........... Vermelha ceeeea ) 38 9s.

........... Amarella ceeee-|2s..p. | 3s.0p.

........... Chata S I O L

........... Torcida <e-=a-| 4. Op.| 4s. Cp. |Is. 8p. por libras.
Pao Brazil tonel 1201. | |30l. J4l. a tonelada.
Salsa Parritha ; ;

( ap. §1{3s. 104p. lib.excise
Tabaco Rolo bras 8p. p { 3“6.:&)’&”' 001D,

Premios de seguros.
Brazil hida 6 guineos por cento. R. 60s.

Vor. X1V, No. 82.

vinda 8 G*. R. 4.
Lisboa e Porto hida 5 G*. R. 50s. em comboy.
vinda o mesmo.
Madeira hida 4 G:.—Acores 10 G°, a 15 R. 2L.
vinda o mesmo
Rio da Prata hida 12 guincos; com a tornaviagem R. 5 Gs.
vinda o mesmo 12 a 15 G*.

e e i—

-

2r
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LITERATURA E SCIENCIAS,

NOVAS PUBLICACOENS EM INGLATERRA.

BUTLER’S Introduction to Mathematics; 2 vols 8vo.
preco 11. 11s. 6d. Facil introducgad 4s mathematicas,
em que se explicam familiarmente os ramos principaes da
historia, theoria, e practica desta sciencia : com explica-
¢oens numerosas, notas, e memorias de anthores mathema.
ticos e suas obras. Formando tudo um systema completo
e facil de instrucgad elementar, adaptado ao uso dos estu-
dantes em geral, especialmente daquelles, que nas pos-
suem os meios de instrucgad verbal, Por Carlos Butler.

Sarrazin’s War in Spain, 8vo. prego 12 shillings.
Historia da guerra em Hespanha e Portugal desde 1807,
até 1814 ; illustrada com um mappa, que mostra os ca-
minhos dos diffcrentes exercitos. Pelo General Sarrazin.

Memoirs of Lady Hamilton, 8vo. com um bom retrato.
Memorias de Lady Hamilton, extrahidas de fontes origi-
naes, e comprehendem muitas anecdotas novas ¢ authen-
ticas de varias pessoas distinctas ; entre as quacs sad o rey
e raynba de Sicilia, Sir W. Hamilton, o defuncto, ¢ o ac-
tual Lord Nelson, o Conde de Bristol, o duque de
Queensbury, &c. &c.

Bell's Principles of Surgery; Part. L. ate 4, preo 12s.
Principios de cirurgia, no que respeita as feridas ulceras,
¢ fistulas; aneurisma, e arterias feridas, fracturas dos
membros, e deveres de um cirurgiad militar e de hospital.

Tambem um systema de operagoens cirurgicas, contendo
os principios de cirurgia, no qae dizem respeito a moles-
tias e operagoens cirurgicas; e uma seric da casos calcu-



Literatura e Sciencias. 331

lados a illustrar principalmente a dountrina dos tumores, e
outras partes irregulares da cirurgia ; e para instruir o
novo cirurgiad em formar os seus prognosticos, e o plano
de suas operagoens. Por Joad Bell, cirurgiag.

Esta obra sera completa em 12 partes mensaes, illustra.
da com 150 estampas, muitas das quaes sad elegantemente
illuminadas,

Copeland on the diseased Spine, 8vo. prego 6s. Obser-
vagoeans sobre os symptomas e tractamento da molestia da
espinba dorsal, antes do periodo de sua curvatura ; com
algumas notas sobre a paralesia subsequente. Por Thomaz
Copeland, Socio do Real Collegio de cirurgioens, o
Cirurgiaé Ajudante do Dispensatorio Geral de W estmin-
ster.

Observations on the animal Economy; by a Physician,
8vo. pregco 6s. Observagoens sobre a economia animal,
por um Medico.

Whately, on Necrosis of the Tibia, 8vo. preco bs.
Observagoens practicas sobre a Necrosis da Tibia ; illus-
trada por casos, e uma estampa. Ao que se ajuncta a de-
feza de um tractado intitulado—Descripgad de uma affec-
¢ad na tibia, produzida por febre. Por Thomaz
Whately.

Alban’s Mineralogy, 8vo. prego 12s. Nomeuclatara
Mineralogia, arranjada elphabeticamente; com taboas
synopticas das analyzes chimicas dos mineraes, Por
Thomaz Allan.

Holland's Travels, Ato. prego 3. 3s. Illustradas com
um mappa, e 12 estampas. Viagens as ilhas lonicas, Al-
bania, Thessalonia, e Grecia, em 1812, e 1813. Juncta-
mente com a narrativa de uma residencia em Joanuina,

212
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capital e corte do Bacha Ali; e com o jornal por Attica,
Morea, &c. &c. Por Henrique Holland, M.D. &c. &c.

History of the Secret Societies. 8vo. preco 7s, His.
toria das sociedades secretas do exercito, e das conspira-
goens militares, que tinham por seu objecto a destruicag
do governo de Buonaparte. ‘I'raduzido do Francez.

Disputation at Fort William, 1814. 8vo. preco Ss.
Disputa publica dos estudantes do Collegio de Forte Wil-
liam, em Bengala, perante Lord Moira, Governador-geral
de Bengala, e Visitador do Collegio, junctamente com o
discurso de Sua Senhoria, aos 20 de Jurho, de 1814,

Jardine on Surgical Instruments. 8vo. preco 10s. 6d.
Ensaio sobre o melhoramento de alguns instrumentos im-
portantes de cirurgia; e das operagoens em que elles sag
empregados. Por W. Jardine, Cirurgiad da Armada
Real. Com onzc estampas.

Palmer’s Life of the King of Poland. 8vo. prego 12s.
Memorias authenticas da vida de Joaé Sobieski, Rey de
Polonia. Illastrando os erros inherentes a antiga consti-
tuigad daquelle reyno, que posto que supprimidos por
algum tempo pelo genio de um heroe e de um patriota,
gradualmente abriram o caminho para a sua queda,

Por A. T. Palmer.

Duppa on the Price of Corn. Prego 1s. Observagoens
sobre o preco do trigo, em sua connexaé com o Commer-
cio do paiz e rendas publicas. Por R. Duppa.

Essay on the low Price of Corn. Prego 3s. Ensaio
sobre a influencia do baixo prego do trigo nos lucros dos
fundos ; mostrando a inconveniencia das restricgoens sobre
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a importagad ; com algumas notas sobre as ultimas duas
publicagoens de M*. Malthus; ¢ Una indagacad da na-
tureza e progressos das rendas,’” ¢ ¢« Fundamentos de uma
opiniag sobre a politica de restringir a importagad do trigo
do estrangeiro.”

Lord Sheffield’s Letter on the Corn Laws. Prego 2s. 6d.
Carta sobre as leys do trigo, e meios de obviar os nales e
penuria, que vad rapidamente augmentando. Pelo Muito
Hon'. Lord Sheffield.

——
PORTUGAL.

Sahio a4 luz: Segunda parte do resumo Historico da
Revolugad de Hespanha, que completa o 1°. tomo desta
obra: com uma estampa fina que representa a retirada dos
Francezes da cidade do Porto. Esta obra he muito inte-
ressante pela narracaé de muitos successos, que inda até
agora se naj tem escrito; e enriquecida de notas, que
especificad o que he relativo a Portugal.

Grammatica Portugueza, ordenada segundo a doutrina
dos mais célebres grammaticos conhecidos, assim nacio-
naes como estrangeiros, para facilitar a mocidade Portu-
gueza o estudo de 1€r e escrever a sua propria lingua, e a
intelligencia das outras em que se quizer instruir.—Histo-
ria da Cnagas do Mundo, segundo a Sagrada Escritura,
¢ a melhor doutrina dos Sabios : adornada com estampas,
e ordenada para servir aos meninos de ensino da leitura
Portugueza, estimular-lhes a curiosidade de 1ér, e inspirar-
lhes o conhecimento de Deos pelas suas obras.

Sahio novamente impresso, e mais accrescentado, o
Breve Tractado da Orthographia, para os que nad fre-
quentaram os estudos, e pertendem escrever com correcgad
e cerleza a lingua Portugueza.
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Sahio @ luz: As primeiras linhas do Direito Agrario, e
do Direito Commercial deste Reyno.

Sahio a luz: A verdade, ou pcnsamentos Filosophicos
sobre os objectos mais importantes & Religiad e ao Estado,
Por Jozé Agostinho de Macedo.

———
SUECIA.

Falla que fez o Principe da Coroa de Suecia & Acade-
mia de Agricultura, em Stockholmo, em 28 de Janeiro,
de 1815.

SenHores! He com grande satisfaccas que, depois
de dois annos, que serag memoraveis nos annaes de Suecia,
me acho outra vez no meio de vos. Quando os meos
deveres me detinham longe, 08 meos pensamentos e dese-
Jos accompanhavam todos os vossos trabalhos.

Lembrar-vos-heis, Senhores, qual era a situagag da
Europa ao tempo em que esta academia foi instituida. A
Suecia, preservada pela sua posigad geographica dos
effeilos immedialos da crise geral, tinha, nag obstante,
muito que temer dos seus fataes resultados. Tivesse a
fortuna coroado a agigantada ambicad do homem extraor-
dinario a quem tantos talentos e tanto poder parece terem
sido concedidos unicamente para servir de exemplo para
conquistadores, o Continente haveria sido escravizado, e
4 Succia nag restaria outro recurso senaé manchar, com
submissad desgracada, a gloria de tantos seculos. A gra-
tidad nacional ha rendido homenagem ao partido que o
Governo entad tomou. Tudo se combinou para decidir
a politica do Rey, para formar uma allianga, de que o
Norte ha colhido os felices fructos, e de que a posteridade
imparcial apreciard algum dia a venturosa influencia na
sorte da Europa. Aqui sinto-me obrigado a pagar o tri-
buto de gratidad ao Imperador Alexandre. Nunca
Suecia teve um alliado mais ficl e mais escrupuloso em
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cumprir suas promessas. A verdade atravessa pelo meio
da obscuridade dos tempos ; porem sinto muito prazer em
poder anticipar a homenagem da posteridade, pela da
amizade e da justiga.

O mundo sentio renascer suas esperanc¢as quando vio o
resultado da formidavel expedigas dirigida contra o po-
der e coroa do Soberano da Russia. A Prussia quebrou
as cadeas da dependencia, o patriotismo e apego ao prin-
cipe converteo em guerreiros os seus pacificos cidadads,
e os seus numerosos batalhoens uniram-se as legioens
Muscovitas. Napolead havia soffrido grandes perdas,
mas ainda era formidavel. Senhor absoluto do paiz mais
rico da terra, manejando seus immensos recursos, apoiado
por alliangas poderosas, refazendo seus exercitos destrui-
dos com exercitos novos, em que o valor, e esperanca da
victoria suppriam a falta de experiencia ; forte, finalmente,
na opiniad publica, por tantas victorias, de que os recentes
revezes nad haviam ainda destruido a impressad, conti-
nuava a ameagar a indepeundencia do Continente. A causa
das nagoens e dos governos pedia o nosso auxilio. Quan-
tas razoens poderosas tinhamos nos para tomar partc em
uma contenda que havia de decidir entre a oppressad e
liberdade ! o exemplo glorioso do grande Gustavo, cujas
phalanges pelejaram sobre as planices da Alemanha pela
liberdade do pensamento ; o desaggravo da humanidade, o
rompimento de cadeas, e em fin, o prospecto de uma in-
tima uniad com um povo vizinho.

Um exercito Sueco atravessou o Baltico; o Rey havia-
me confiado o commando delle, vos nos vistes partir com
anxiedade, porem nad sem esperanga. Se o primeiro
sentimento pudesse ser justificado pelas lembrangas do
passado, o segundo era fundado na indispensavel necessi-
dade de fazer reviver a gloria do nome Sueco com todo o
seu esplendor, associando-a de novo com a memoria dos
Carlos e dos Gustavos. Amigo constante daquella liber-
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dade de que o respeito para com as leys he ao mesmo
tempo a regra ¢ o penhor, parli outra vez a combater por
ella.  Fui defender os direitos da minha patria adoepliva,
longe della—sobre os campos da Alemanha ja invadidos,
e regados com o sangue de seus intrepidos defensores.
Porem en tambem tinha outro objecto, outro pensamento.
Ao mesmo tempo que previa todas as difficuldades que
teriamos para vencer, e os varios interesses para conciliar,
olhava, para a recompensa dos meus trabalhos, para o dia
em que um povo livre, unindo a sua sorte com a da Suecia,
houvesse de olhar para aquella uniad como o penhor da
sua independencia, ¢ a fonte da sua futura felicidade. As
minhas csperangas foram apoiadas pelos generosos esforgos
da nagad. Todas as familias tinham seu filho no exer-
cito; todos faziam preces para que a fortuna coroasse a
empreza de uma nagaé em outro tempo tam celebrada e
respeitada.

Vossos olhos, Senhores, seguiram com anxiedade o3
acontecimentos de 1813. Nad podieis ver sem desasso-
cego Napoleag, no principio da campanha, senhor de uma
grande parte da monarchia Prussiana, ¢ scus exercitos a
um dia de marcha de Berlin. Aquella capital, illustrada
pelos talentos, pelo engenho, e por tantos monumentos do
reynado do grande Frederico, estava em risco de cair nas
mads do inimigo. Salvou-a uma so manobra, foi uma
victoria ; o encanto desappareceo, e os exercitos alliados
marcharam dc successo em successo. Vos, Senhores,
sabeis os espantosos rcsultados daquella campanha. O
sanguinoso sonho da monarchia universal desvanescco-se
—c oxald que para sempre—e o dia da liberdade resplan-
decco outra vez sobre a Europa. Uma felicidade parti-
cular estava reservada para a Suecia ; vio tornar para
suas casas a maior parte de seus filhos, que tinbam ido de-
fender a sua causa em paiz estrangeiro. Voltaram, respei-
tados pelos seus inimigos, accompanbados dos bons dese-
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josdos habitantes de todos os paizes aonde a sorte da guerra
os havia levado, dignos da approvacaé doseu Rey, e do
affecto dos sevs concidadads. O principal descjo da-
quelle bom Rey, 0 meo, ¢ o de todos os bons Suecos foi
consegnido.  Satisfazer os mancs do heroe que sellou com
seu sanguc o descjo de sua alma elevada—a uniad da Sue-
cia ¢ da Noruega. Esta ba vindo a ser o mais bello mo-
numento erigido & memoria de tres grandes Reys, que em
todas as suas accoens tinham em vista o acontecimento que
a Providencia tinha guardado para os nossos dias.

A nacad Dritannica que sempre se tem interessado com
tanto farvor pela liberdade das outras nagoens—aquelle
pPovo generoso gozara com satisfacgad o raro espectaculo
deuma uniad fundada sobre principios, que ella reconhece
como a base da sua independencia e da sua forca.

I'ste grande acontecimento, afortunado para todos os
habitantes da Scandinavia, deve particularmente ser olha-
do por vos como tal, inflamarad o vosso zelo e elevara os
vossos pensamentos.  Vos tendes a honesta occupagad de
aperfeigoar por meio de vossas indagagoens, e luzes a pri-
meira arte do homem—a agricultura, aquella arte respei-
tavel de que a mesma natureza ensina a neccssidade ¢ os
elementos. He esta connexad primitiva entre a teirra e o
homem, que constitue o poder dos corpos politicos. O
paiz que despreza a agricultura tem raramente boas leys.
As suas instituigoens nad podem trazer o sello da gran-
dcza, ¢ muito menos de boas ideas. Todas as nagoens,
cuja prosperidade tem durado, tem devido o seu estado
florescente ao cuidado da agricultura. Olbai para o an-
tico Egypto : nunca houve um povo, que melhor enten-
desse as fontes da felicidade e da civilisagad ; porque
nunca houve um povo que levasse tam longe a sua activi-
dade e intelligencia no trabalho da terra. Lutre os Ro-
manos, em que estimagad nad era tida a agricultura? Os
seus cstandartes principaes traziam os emblemas daquella

Vor. XIV. No. 82. Ly



338 Literatura e Sciencias.

respeitavel arte. Nos melhores tempos de Roma, os
maiores homens empregavam.se na agricultura, Cincin.
natus e Fabius andavam labrando suas terras, quando os
mensageiros vieram offerecer-lhes o commando de exer-
citos.

Na China, naé he a agricultura o manancial daquella
prosperidade, e especialmente daquella immensa popula-
¢a6 que tanta admiragad nos causa? Ali o Soberano
honra o arado, e nad se desdoira de o conduzir com a sua
propria mag. He, portanto, uma verdade incontestavel,
que a agricultura he o esteio mais firme dos estados, e
deve ser constantemente o objecto da proteccad e solici-
tude de um sabio e paternal governo. Similhante governo
achard sempre entre os lavradores simplicidade de cos-
tames, forga de brago, amor da sua patria, e vontade ¢
poder para a defender.

A Scandinavia, pela sua situagad, pela naturcza de seu
terreno, € sobre tudo, pelo character dos seus habitantcs,
he destinada para gozar a felicidade que vos tenho des-
crevido. Aquelle paiz, naé tendo mais que desejar, e
ainda menos que temer, ha de ser influido tam somente
pelo genio e patriotismo do seu povo. Toda a pessoa que
tiver de seu, de qualquer classe que seja, todos aquelles
que sab felices com a felicidade dos seus similhantes, hao
de concorrer para os melthoramentos do seu commercio, ¢
da sua industria.

Senhores, enriquecei a agricultura por meio das vossas
uteis descobertas, e apropriai as de outras nagoens ; tercis
entad o dircito de dizer, ¢ Nos consagramos os nossos tra-
balhos ao bem do povo, ensinamollo a estimar os thesou-
ros da terra, daquella mag creadora, tam bencfica para
seus filhes, quando sabem aprcciar a sua bondade inex-
gotavel ; a sua felicidade ¢ as suas bengads nos indemni-
sarad dos nossos trabalhos.” Sim, Senhores, nad vos
haveis de cnganar nesta esperanga; 0s Vossos compa-
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triotas hod de apreciar os vossos esforgos ; a sua gratidag
ha de recompensar os vossos trabalhos, e as suas sandades
has de honrar a vossa memoria.

MISCELLANEA.

Resposta ao Jornal Psendo Scientifico, No. 44, sob a
denomina¢ad do Redactor Encuberto.

A IMPORTANCIA da materia, as forgas, que o
Soberano de Portugal tem, para se fazer respeitar; a nee
cessidade de propagar a opiniad da grandeza de seus re-
cursos ; e os esforgos miseraveis do Pseudo Scientifico, em
metter esta opiniag a ridiculo—~fizéram, com que nad pu-
dessemos no nosso N°. passado continuar adiante o exame
das observagoens deste Escriptor, com o que nos emprega-
Yémos agora um pouco.

A p. 679, se acha, uma passagem, entre comas inversos,
para denotar que he nossa; e diz assim. ¢ Eu tenho-o
dicto muitas vezes, e torno-o a dizer, todos os nossos males,
¢ infortunios procedem dos erros do Conde de Funchal, ¢
ainda que elles séjam de recente data, dad razag de todo o

mal passado, presente, ¢ futuro.”

I'al passagem, se nag acha em alguma parte do nosso
Jornal; e ainda, que somos claramente de opiniag, que S.
Ex. tem commettido erros de primeira ordem, ¢ de summa
consequencia para a sua nacag; estamos bem longe de
suppor, que o Conde nag tenha sido precedido por outros
Politicos de igual character, ¢ conhecemos tambem, que
outros homens publicos, entre os Portuguezes, merecem a
sua parte de accusagad nas desgragas que contemplamos.
S. Ex2. pode estar certo, que fazemos justica ds suas boas

2u?
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qualidades, que o suppomos limpo de mads, servical, ¢ em
muitos casos bem intencionado ;

Porém a sua conducta politica, desde que S. I, seacha
por Embaixador em Londres, tem sido uma peste, uma
calamidade para os interesses de Portugal. ) tractado
com a lnglaterra, porque elle obteve o titulo de Conde, he
um padrad de infamia, que lhe nad devia merecer nienos
do que as Pedras Negras. A <ua tendencia ao despotis-
mo, em tudo quanto obra, deve 1azéllo odioso aos amigos
da bumanidade, ¢ dos ruvernos resnlares. Awim foze-
mos distincgad entre as suas bhoas ¢ n.as q-.alidades: nag
nos embaraga o gue elle hie como homem - mas < cvemos
e podémos censurallo no que e'le obia coine cmpre jado
publico.

Porém vejamos como nesta ohservacii se defind: o
Conde ; por ter dcixado ir as tropas trglas a Ponu aly
em 1308, sem que houvesse estipulacii on concerto, sohve
o modo com que devian obrar. Nos disseos, gue da
tomada da esquadra Russiana cm Lishoa pelos [agt z0s,
se seguto no animo dos Russos a opiniaé desastroza sonre
a independencia de Portugal. O Pscudlo Scientifico; de-
pois de varias chocarrices, intcna refutar-nos com estas
palavras.

 Se os Russos (p. 680,) concebérum naquella epocha essa ma
opiniad contra a independencia de Portuga!, bem se pode dizer, que
elles viam o argueiro nos olhos alheios, e nad percebiam a trave nos
seus; e se foi necessario o espectaculo de 3 annos de heroicos atre-
vimentos na pequena casa Luzilana para os despertar, e para os resol-
ver a fazer uso de suas imnensas forgas, que jaziam ioertes ¢ envile-

cidas, tempo tivéram bastante para se desfazer dessa mi impressad,

sem a pegirem aos outros. Aqui pego perdad ao Pseudo, sc fiz uso

da paluvra pequeno, que elle tauto reprova como applicada a Portu-
gal. A fraze do nosso Poeta he ta¢ bella, que eu nadé me atrevia
mutilalla, para comprazer com os escrupulos do Mestre Pseudo, que
alias a torto e a direito levanta este bonecro de sua propria invengad
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para brigar com elle, pois ainda est4 por advinhar a que fim, e com
que vantagem pode alguem fazer jamais uso de similhante argu-
mento, para escusar o que fez. Em papel impresso, e ao alcance de
qualquer Leitor nad existe similbante ¢ ridicula expressad usada por
Diplomata Portuguez.

Todo este palavrorio naé contém cousa alguma, que se¢
possa chamar respesta ao que nos avangamos; e a materia
estranha, com que se occupa, he futil e inconsequente.
Diz o Scientifico, que se a Russia fizesse ma opinias da
indepeadencia de Portagal, naquella epocha, podia della
dizer-se, que via o argueiro nos olhos alheios, e nag per-
cebia a trave nus seus; se isto tem algum sentido, quer
dizer que nesse tempo éra grande a influencia da Franga
na Russia ; e so6 dahi a tres annos, segu.ndo o exemplo de
Portuzal, he que a Russia se mostrou poderosa, obrando
contra & Franga.

Troquemos isto em miudos; e descubramos a fallacia
dos nossus adversarios.  As tropas Russianas havian sido
derrotadas pelo exercito Francez, a tal ponto, que o -
peradlor se vio obrigndo a fazer a paz de Tilsit. Alem
disto as pessoas de influencia, naquelle lmperio se acha-
vam dividas em dous partidos, um que descjava paz com
a Franga a todo o custo; outro que propunha a allianga
da Inglaterra, a pezar de qualquer sacrificio. Como o
primeiro destes partidos teye a ascendencia, principalinente
pelos desastres do excrcito, fez.se a paz com a Franga; ¢
dabi a tempos declarou-s¢ a guerra a Inglaterra; ficando,
por conscquencia a Frunga com aquella influencia na Rus.
sia, que éra natural a uma Potencia amiga; e negando-se
essa vantagem & Inglaterra, como Potencia inimiga. E
no entanto ; nunca essa influencia Franceza foi tal, que os
Russianos nag trabalbassem por illudilla, como aqui con-
fessa o mesmo Scientifico, negociando com Portugal, a
favor de papeis falsos, que se pretendiam ser do Brazil; e
durante cste tempo, se estava preparando para derramar as



342 Miscellanea.

suas hostes contra a Franga, o que fez com o mais come-
plcto bom successo.

Aonde esla aqui, pois, Senhor Scientifico, a similhanca
entre Russia e Portugal? A Russia tinha, na guerra, suc-
cumbido as forgas de Franga; isso nad esti mal, nem he
deshonroso a pagad alguma; pelo contrario aquella po-
tencia tractava de atalhar occultamente as vistas da Fran-
Ga, e preparava-se ao mesmo tempo para a combater aber-
tamente, o que affectuou. Logo ainda que a Franga ti-
vesse naquella epoca alguma influencia na Russia, éra

pouca, e essa éra de esperar, por ser fundada nas victorias,
a que os Russos nad pudéram obstar. Em Portugal o
caso he mui diverso: tracta-se de um Alliado antigo como
era a Gram Bretanha, de soccorros mandados a Portugal ;

e de nenbumas estipulagoens previas, que prevenissem

esses alliados de fazerem as conquisias para si,

Diz o Pseudo-Scientifico que asforgas de Russia sc con-
servaram por tres annos inertes e envilecidas, Isto nad he
correcto: as tropas Russianas, posto que vencidas, nad
estavam envilecidas; e gsinda que o Governo Russiano es-
tivesse sem guerrear, estava-se preparando paraisso, como
ao depois mostrou.

Vamos agora & parle, que respeila o exemplo, que os
Portuguezes déram & Russia, e 4s demais nagdens do
Norte, para se opporem i torrente dos Francezes. Assim
succedeo pelo que fez o Povo Portuguez; mas nesses es-
forcos nag teve parte nem o Heroe do Investigador, o seu

Corifeo, nem outro algum homem do Governo Portuguez ;
o Povo, e s6 o Povo mostrou o que podem fazer os Portu-
guezes, quando férem bem dirigidos: a sua Nobreza fez o
que nos temos delineado, e provado amplamente em ou-
tros N°*. deste Periodico. Assim he necessario sempre
citando os esforcos dos Porluguezes separar a idea de seus

Condes e Marquezes.
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Ao Redactor Encuberto, do Psendo-Scientifico, N°. 45.

Muito estimamos, Senhor Redactor Encu berto, que V—
adoptando o nome, gue the demos, confessasse ao publico,
que éra um dos Redactores desse Jornal; e que por isso
desse a conhecer, que na sua prefendida conrespondencia
aos Redactores, por isso que tambem se dirigcia a V—
mesmo, podia escusar os elogios que thes faz; porém muito
mais cstimamos, que V— mudasse de tom, e falle pelo
menos sem as r]escomposturas quc provocam outras; e pois
diz que nos deixemos de personalidades: va feito. He ver-
dade que V— torna a chamar-nos calumniadores, &c. &=.
mas como isto ja nad vem envolvido com musica de rega-
{cira, por mais violenloqueseja o julgamos admissivel, elhe
responderemos {ambem pela mesma forma. O Senhor
Redactor Lincuberto pode estar certo, que lhe dangaremos
a compasso ; e por tanto delle dependc o irmos ambos mais
alegro ou mais adagio.

O Senhor Redactor Encuberto dirige-se¢ primeiro aos
seus Collegag; depois a nos; mas nad explica o motivo
desta distincgad; ¢ na carta que parcce dirigir-nos, de-
baixo do nome de Pseudo, nome que arremedou de nos,
contentando-se com o adjectivo, que nos usamos applicado
ao Scientifico, porque nem habilidade tem para inventar
uma alcunha ; nesta carta nos faz varios quesitos a que
pede resposta, e promette responder aos que nos lhe fizer-
mos. Senhor Redactor Encuberto, guarde a palavra, e
lhe satisfaremos ao que deseja. Assim largamos por mad
a parte dirigida aos seus Collegas Redactores; porque
ainda vem no estylo antigo da gritaria desordenada; e
porque se dirige tambem a alguns de nossos conrespon-
dentes, e elles que tirem pela espada se quizerem. Va-
mos pois a ésta carta, que diz ser do Senhor Redactor
Encuberto.

V— quer que lhe démos a deflinicad de Corte: ja lha
demos; diz que nad presta, e nad da razag do seu dicto;
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citumos-lhe authorcs, e nad esta por isso—nesse andar
nad pode haver nincuemi que o contente; € contra queni
nega a pés junctos tudo quanto se lhe diz, nad pode haver
argomentos. lgualmente respondemos av que Vi— obser-
va sobre Pascoal José de Mellv : citamos este notavel au-

thor de direito, sobre a distincgas entre tribunal e relagad,
nad esta por ella, nad da a razad de assim pensar, nad cita
outro author ; e quer que tenham de fé o que diz  Alem
disto censura-nos por usarmos do ¢ termo Relagoens Estran-
geiras,”” porque pode ter outra significagaé; e usa conti-
nuadumente dellc no mesmo sentido em que nds o usaihos,
¢e. g. Inv. Vol. 1X. p. 832,) Isto he o que se diz guerer
um Sancto para si e outro para a demais gente.

Assim a respeito de nossas observagoens sobre o gue se
disse do Ex™. Conde ser instado para ir ao Congresso;
safa-se com dizer, que ‘¢ os seus plenos poderes eventuaes
bastariam para o obrigar a ir a Vienna, assim como o ob-
rigaram a ir a Parig, sc faltassem os novos Plenipotencia-
rios nomeados pelo Soberano.” Nad estamos por este
modo de raciocinar,

Se os Plenos Poderes cventuaes do Conde, éram tacs que
elle devia ir a Vienna, no caso de nad terem vindo os Ple-
nipotenciarios, nomeades ad hoc pelo Soberano; isto nag
justifica a expressad de dizer, que elle foi instado para ir
a Vienna. 'Veria poderes para la ir; porém nunca isto se
chamou instancia: ¢ engana-se o Senhor Redactor Encu-
berto dizendo, que basta ésta resposta; porque ninguem se

dara par satisfeito com ella.

Sobre as estipulagoens do Conde Tarouca ; ja que o
Senhor Encuberto nag quer argumentar com logica, be es-
cusado repettir o que tcmos dicto. Asseveramos, quc o
Conde Tarouca assignou s6 a piz geral em 1712; e V—
diz que ellc fez mais ; querer que nos provemos a negati-
va, he mandar-nos citar a pagina d’um livre em que se
pas contém o ponto da questad : querer que nos citemos
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aonde se acha, o que nos negamos existir, he absurdo.
Que o Conde Tarouca assignou muito mais doque aquella
paz geral, todo o mundo sabe ; mas naquella occasiadé so
assignou a paz geral; e por isso propuzemos o seu proce-
dimento, como modelo do que deveria ter feilo em Paris
o Conde de Funchal.

Queixam-se que no6s fallamos demaziadamente no
Conde ; ¢ que s¢ ha personalidades de parle a parte a
culpa he nossa, porque misturamos personalidades com os
assumtos da discussad. Toda esta carta do Redactor en-
cuberto he em favor do Conde ; faz-nos perguntas a que
quer que lhe respondamos; e bad de dizer depois que
n6s nad queremos fallar de outro assunto senad do compor-
tamento do Conde! Desta vez pelo menos, Senhor Re-
dactor Encuberto, a culpa he sua, se failamos do Conde ;
pois he V— que desafia, e exisge respostas. Vamos a
cllas.

Pergunta V--- se accusar um vassallo de querer fazer
de Soberano, nad he alcivosia ou tolice? Alma damnada,
solto de lingoa, desaforado?

Respondo que nad ; porque sendo verdadeira a accusa-
¢ad, nad he aleivosia ; ¢ sad tad conhecidas as desobedi-
encias, que aquelle inviduo tem feito as ordens do seu
Soberano ; que a prova existe no conhecimento que todos
tem dos factos ; e casos ha em que as mesmas ordens do
Soberano se poderiam produzir, ou testemunhas fidedignas
que as viram ; tal he a disputa com o banco do Rio-de-
Janeiro ; o nad entregar a embaixada ao Conde de Pal-
mella; a ordem mandada ao Governador de Pernambuco
sobre o pao Brazil, &c. &c.

Que a0 Banco do Rio-de-Janeiro pertence a adminis-
tragad dos diamantes e pio Brazil ; prova-se pela ley de
sua creagad ; que ao banco pertence a nomeagad de seus
agentes para lhe negociarem estes artigos consta da mesma
ley, decretos, ¢ avizos, cuja producgas he mui facil; que

VoL, XIV. No, 82. 2x
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o banco em virtude dessa ley nomeou os seus agentes em
Londres he facto, que, além de ser de summa notoriedade
se pode provar com documentos ; que o Senhor Conde de
Funchal se rio da ley, do banco, dos agentes, e do Go-
verno do Rio-de Janeiro tambem se prova ; porque nunca
deo cumprimento as ordens, nem attendeo as Justas repre-
sentacocns que lhe lhe fizéram esses agentes; o que {am-
bem he notorio ; logo quem diz e pode provar tudo isto,
falla a verdade ¢ nag he aleivoso,

Vamos ao pio Brazil de Pernambuco. Digz V— que
tomou o trabalho de indagar ésta marcria ; e tinha dicto
acima, que nos podiainos tomar a V— porquem quizes-
semos: pois Ja que nos da essa faculdade, tomaremos a
V— Senhor Redactor Encuberto, POr uma pessoa, que
sabla muito bem deste facto, sem lhe ser preciso ir inda-
gallo; e o fazer-se de novas, dizendo aqui que tomou o
trabalho de se ir informar do caso, dando a entender que
s0 o fez em consequencia do que nos escrevemos, fomamos
nos que he uma finta, para langar poeira nos olhos da
genle.

V— confessa que o Conde escreveo 4 Juncta de Per-
nambuco sobre as remessas do pio Brazil : logo ha alguma
cousa de verdadeiro no que nos dissernos por confissag
mesino de V—. Ora quem deo ao Conde de Funchal
direito de escrever aos Governadores ou Junctas do Brazil,
sobrc negocios dessas Junctas? O Embaixador deve
fazer as suas participagoens ao Ministro dos Negocios
Istrangeiros, este communica-as a S. A. R. ou ao conse-
lho, e as ordens para o Governador ou Juncta se expedem
pelo outro Ministro de Iistado da Repartigad competente;
mas segundo a mesma confissad de V— o Conde nag quer
estar com estas cerimonias, elle de ca escreve directamente
as Junctas de Fazenda. K nag he isto sér intromettido, e
querer figurar no que lhe naé compete ? ,

Bem: que o Conde escreveo & Juncta sobre o pao Bra-
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zil esta concedido, mas discordamos a cerca do objecto da
carta. Nos dizemos, que a Juncta da Fazenda, ou Go-
vernador de Pernambuco tinha ordens de S. A. R. para
remetter o pao Brazil aos agentes do banco em Londres ;
que S. Ex* o Conde de Funchal, em opposicaé a essas
ordens do Soberano mandou dizer para Pernambuco, que
remettessem o pido Brazil aos agentes nomeados por elle
Conde. E com effeito fizeram-se remessas a estes Agentes.
Vejamos agora como V— Senhor Redactor Encuberto
explica isto ¢ nos contradiz.  Lisaqui as suas palavras:

¢« Eu tomei o trabalho de me intormar, e a verdade do
caso he ;---que vindo o piu Brazil dirigido de uma ma-
neira differente, do que cstava estipulado, ¢ confusa no
nome das pessoas; escreveo S. IX. 4 Juncta da Real Fa-
zenda de Pernambuco em Dezembro de 1813, rogando-a
de evitar o equivoco para o futuro :---respondeo a Juncta
que nad éra equivoco, mas que tinha recebido ordem para
assim obrar. Pouco tempo depois recebeo S. E. as ordens
do Real Erario, queaté ali nad tinham chegado ; mandou-
as registrar e executar.”

Comega V— dizendo, que ¢ o pau Brazil vinha diri-
gido de uma maneira differente do que estava estipulado.’’
Mas devia devia V— dizer-nos estipulado por quem, e
com quem. Se a estipulagad de que V— falla he algum
ajuste feito entre o Conde ¢ o Governo Inglez, para que o
pau Brazil viesse remettido a tacs ou tacs pessoas; he
claro que o Conde nad devia formalizar esses ajustes de ma-
neira que contivessem uma infracgad da ley da creagag do
banco, e de seus privilegios ; tanto mais, que o Governo
Inglez nad se podia embaragar com que os agentes, que
vendessem o pao Brazil, fossem nomeados pelo banco, ou
pelo Conde : este modo pois de fallar, de que o pao Brazil
vinha dirigido de maneira differente do que estava estipu-
lado; he uma explicagad de subterfugio; principalmente

quando diz ao diante, ¢¢ que havia confusaé no nome das
2x 2
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pessoas.  Sendo os nomnes das pessoas differentes, nag
podia haver confusaé ; havia sim differenca, porque em
vez da remessa ser feita aos agentes que S. E. queria, ¢ra
feita aos agentes, que o banco tinha nomeado, como érade
razad e jusli¢a ; nisto nad havia contusad alguma.

Diz mais V— quc a Juncta respondeo, que nad ¢ra equi-
voco o que fazia, mas que assim obrava por ordem que
tinha recebido. Mas ésta exposigad esta truncada, ¢ por
isso fica pouco intelligivel, para que possamos responder
a sua pergunta, antes que o Senhor Redactor encuberto,
que tomou o trabalho de se informar da mateéria, nos res-
ponda as seguintes perguntas, com que ficard clara a nar-
rativa, e entad responderamos.

Ie. Se a Junca da I'azenda de Pernambuco, em conse-
quencia dessa carta que recebeo de S. 5. o Conde de Fun-
chal, fez alguma remessa de pio Brazil aos agentes delle
Conde ?

2°. Se a Juncta de Pernambuco teve alguma reprehen-
sa0, por obrar conforme ao que lhe escreveo o Conde, eem
contrario das ordens do Rio de Janeiro.

3°. Se o Conde teve ordem de entregar aos agentes do
banco, o dinheiro produzido da venda do pao Brazil, que
fora remettido indevidamente aos agentes do mesmo
Conde ?

Se V— quizer responder a estes quesitos, saberemos
entad o que querem dizer aquellas suas palavras. ¢ Pouco
tempo depois recebeo S. E. as ordens do Real Erario, que
até ali nag tinham chegado ; mandou-as registrar, e exe-
cutar.” O Senhor Redactor Encuberto veri que he
preciso para o seu fim, cxplicar sobre que se versivam
essas ordens do Real Erario de que falla; ¢ em quanto as
nas explicar, ja que fallon nellas, creremos, que sao as
ordens porque lhe perguntamos no quesito 3°.; ¢ que
como essas ordens continham um batebarba ; por isso V—
fallou de ordens em geral, sem dizer sobre que versavam,

e
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Novidades deste Mez.
EXPEDICAO DE BONAPARTL EM FRANCA.

Jornal do Departamento do Rhodano, publicado sob a
Authoridade de Napoleao.

Lyons, 11 de Margo, de 1811.

Honra, Gloria, Patria,.—Temos finalmente tornado a
ver aquellas aguias mil vezes trinmphantes, ¢ nunca ven-
cidas! Temollas visto oulra vez, e 0s nossos coragoens
pulam de alegria ! A vista dellas exclamamos---Exaqui
a honra e a gloria da Patria---15 se nos pudessemos esque-
cer por um s6 momento de quc o sangue Francez corre
por nossas veias, a vista do heroe de Marengo, de Jena, ¢
de Austerlitz, ¢ a dos seus fieis companheiros em armas,
nos teria chamado outra vez aquelle elevado e nobre cha-
racter, que tem sempre distinguido os Lyonezes.

Oh! que dia foi o 10 de Margo; quem pode descre-
vello como eclle merece, que immortal pintura se pode
depositar nos annaes da cidade! Soubemos 5 dias antes,
que o Imperador tinha desembarcado em Provenca, ¢ hia
avangando para Grenoble pelo caminho de Digne ¢ Gap.
As noticias da sua entrada em Grenoble nos clegaram na
noite de 85 ¢ soubemos ao mesmo tempo, que a guarnicad
daquella cidade tinha corrido a encontrar-se com o Mo-
narcha restituido & admiracad, aos desejos dos Francezes,
e ao exercito.  Via-se a alegria em todos os rostos, ¢ o
grito de---viva o Imperador---naé tinha ainda sahido da
boca s porém estava em todos os coracoens, excepto no
daquelles perfidos e insensiveis traidores, assas vis para
procurar a sua elevagad na degraduacad da sua patria.

No entanto Monsicur, o Conde d’Artois, chegou ao re-
cinto de nossos muros, com o Duque de Orleans, e Conde
Damas. O reghmento 20, tirado de Montbrisson, reforcou
a guarnicag de Lyons, composta do regimento de Infan-
teria N°. 24, ¢ do regimento de Dragoens Ligeiros N°. 13.
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Chamou-se uma poigaé da Guarda Nacional. Barrici-
ram-se as duas pontes do Rhodano ; o Principe passou
vevista ds tropas, e trabalhou pelas animar na causa d’El
Rey. Vaos estorges! O ultimo e inutil recurso de um
Governo fraco, que nem pode reanimar as afleicoens ha
tempo extinctas ; nem fazer com que o exercito se esquega
daquellas bandeiras, que durante 25 annos passaram tri-
umpbantes por todas as capitaes da FEuropa, ¢ exaltaram
o nome lkrancez até o mais alto grao de celebridade.

De manhaa tentou outravez o Principe animar o espi-
rito dos soldados; passou por todas as fileiras, porém
achou-as geladas; vio portanto que éra necessario resolver
a retirada, e levar com sigo astropas. O Marechal Duque
de Tarcutum tinha chegado de manhaa, visiton as pontes;
¢ pareceo que s¢ tornavam a comegar os preparativos de
resistencia : os regimentos se aproximaram das pontes ;
porém todos sabiam, que os postos avancados do Impera-
dor estavam na margem esquerda do Rbodano, no arra-
balde de Ciuillotiere, aonde a sua presenga excilava o
mais vivo enthusiasmo. Sabia-se tambem, que todos os
soldados estavam somente esperando pelos seus irmads em
armas, para os abragar; e pelo Iinperador para o saudar
outra vez como apoio da patria. Oy Lyonezes ja grita-
vam altamente por aquelle poderoso genio, que tinha re-
edificado a sua cidade, destruida pelos anarchistas ; que
protegera o scu commercio, e fizéra florecer as suas manu-
facturas; e que talvez tivesse sido infeliz somente porque
descjava fazer muito bem 4 Franca.

A’s duas horas da tarde o Duque de Tarentum conduzio
4 ponte de la Guilloticre dous batalhoens dc infanteria.
Em quanto elles se aproximavam das barricadas, o regi-
mento 14 de hussares, que sc tinha unido ds aguias, em
Grenoble, desfilou do arrabalde Guillotiere, e entrou pela
ponte precedido por cousa de ccm mancebos, que grita-
vam com elles ¢ Viva o Imperador.”” As tropas de ambas
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as partes se uniram as barricadas. Aqui sahio o mesmo
grito simultaneamente de todas as bocas: os ramos de
arvores, que entupiam o caminho, féram lancados ao Rho-
dano; os soldados sc abraciram com transportes, e come-
caram a sua marcha para a cidade. Mais de 20.000
habitantes se arranjaram ao longo do cacs do Rhodano, ¢
Corte Napolead, aonde féram testemunhas desta nova
especic de guerra, e rompéram o ar com as suas acclama-
coens : todos os ofhciaes ¢ soldados do Regimento Ne. 90,
e 21 de linha; ¢ o 15 de Dragocens, se entregaram a esfas
emocoens de seu coragad. lHavia somente um grito de
“Viva o Imperador.” Corréram adiante dos hussares, e
entad sc formaram na praca Bonaparte.

O Duque de Tarentum se retirou precipitadamente,
assim como o Conde Damas, o Governador, Conde Cha-
brel, o Prefcito, ¢ todos sahiram da cidade. Todos os
officiacs superiores ficiram ; ¢ foi com a mais viva satis-
faccad, que os soldados viram entre elles o General de
Divisasé Brayer.

A’s cinco horas marchon a guarni¢ad para a ponte la
Guillotiere, ¢ alem dclla para se encontrar com o Impera-
dos. A’s 6 e meia, o exercito que vinha de Grenoble
comegou a entrar em Lyons, no meio das mesmas accla-
magoens.  A’s 7 horas, tiveram os habitantes de Lyon a
felicidade de ver e possuir outra vez o Imperador dos
Francezes, e de the prodigalizar novos testemunhos de sua
fidelidade ¢ affeigad. Ja este grande monarcha sempre
infatigavel em sua actividade, se emprega com a sua boa
cidade de Lyons, sobre os mecios de lhe procurar novos
beneficios. De manhad passard revista ao exercito; ¢
sabenos que esta noite tem de chegar varios regimentos
20s nossos muros, a fim de se uairem aos seus irmads em
armas. No nosso Ne°. seguinte daremos a proclamagad
que o Conde Fargnez, o Mayoral dc Lyons, mandou
affixar, e que os Lyonezes reconhecem ser a verdadeira
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expressad de seus sentimentos. Tambem daremos outros
documentos interessantes, que por falta de lugar nas
podemos inserir neste primeiro N°,

Grenoble, 9 de Marco, 1815.

Relagao dos acontecimentos que passaram em Grenoble,
desde os 4 de Margo.

Um estafete, que passou por ésta cidade na noite de 3
para 4 do corrente atrahio, e occupou a attengas do pu-
blico. Um correio, que chegou aos 4, a excitou ainda
mais, e no dia seguinte se soube universalmente, que o
Imperador tinha desembarcado juncto a Frejus, no 1°. de
Margo ; que vinha acompanhado por suas fieis guardas;
que occupou primeiro Grasse, e no dia 2 marchou para os
altos Alpes. Noticias posteriores naé deixaram duvida
alguma, de que elle pretendia fazer nesta cidade a sua pri-
meira residencia. Estava juncta aqui uma numerosa
guarnigad. Os valorosos soldados, que deveriam achar
companheiros em gloria, nas mesmas guardas, que tinham
tornado a trazer Napolead, hesitaram ao principio se os
considerariam como inimigos, e este primeiro pensamento
servio de regra ao seu comporfamento. Tentou-se met-
tellos em uma empreza, e he provavel, que os mesmos que
davam as ordens, o faziam a seu pezar ; assim falhou isto.
Augmentou-se a guaruigac: os regimentos 7, e 11, de
linha chegaram aqui no dia 7, de Chambrey; o 4°. de
Hussares entrou depois na cidade, havendo deixado a
guarni¢ad de Vienna. Toda a populagaé correo as mu-
ralhas e pragas publicas levada pelos seus desejos, e suas
esperangas.

O Imperador estava em La Mure na noite do dia 6 : na
manhad de 7, os seus postos avangados occuparam Vi-
zille; cidade que dista de Grenoble 3 leguas; nag havia
duvida que S. M. entraria no mesmo dia.
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A suaentrada parecia demasiado demorada para os dese-
jos de seus soldados : ds 4 horas da tarde sahio da cidade o
Regimento N°. 7, tendo & sua frente o Coronel Henrique
de la Bedoyer: o qual correo a offerecer ao Imperador a
sua pessoa, € 0 seu regimento.

Uma partida do 5°. se tinba ja unido a S. M., no mes-
mo dia cinco leguas adiante da cidade; e o resto da
guarni¢ad naé se susteve mais. Chegou a noite, e pare-
ceo que se diferiam para o outro dia os resultados destes
acontecimentos ; quando as 8 horas e meia appareceo nas
portas de Bonne uma guarda avancada de Lanceiros Po-
lacos, que pedio que lhe abrissem as portas. As tropas
que occupavam as muralhas respondéram com gritos de
¢ Viva o Imperador;’’ abrio-se a porta, entrou a guarda
avangada : todos os cidadads corréram & luz das tochas, e
quasi immediatamente appareceo o Imperador, so, a
frente, e na avangada de seu exercito. Sahio-lhe ao en-
contro um immenso concurso de povo; todos estavam
mixturados ; soldados, e cidadads, e todos confundiam os
seus gritos e enthusiasmo, inspirado pela presenca de seu
Soberano. S. M. foi para o Hotel dos tres Delphins, que
a multidad tinha cercado. O Mayoral da cidade, e varios
funccionarios publicos foram immediatamente ter com

S. M.

Noticias de Paris, de 20 de Margo.

S. M. nomeou a S. A. Serenissima o Principe Archi-
Chanceller do Imperio, Ministro de Justiga.

O Duque de Gaeta, Ministro das Finangas.

O Dugque de Bassano, Secretario de Estado.

O Duque de Decres, Ministro da Marinha, e Colonias.

O Duque de Otranto, Ministro da Policia Geral.

O Conde Mollien, Ministro do Thesouro Imperial.

O Marechal Principe de Eckmuhl, Minisro da Guerra.
Vor. X1V. No. 82. 2v



304 Miscellanea.

O Duque de Rovigo, Principal Inspector Gen. da
Gendarmerie.

O Conde de Bondy, Prefeito do Departamento do
Senna.

O Conselheiro de Estado Rial ; Prefeito de Policia.

Foi engano o dizer-sc¢ que Grenoble ¢ Lyons tinham
sido retomados ; porque os habitantes daquellas cidades
so de per si seriam suflicientes para sua defeza. Alem
disso, o Imperador tinha ja reccbido em Lyons os Aju-
dantes-de-Campo do Principe de Esslingen, que os tinha
mandado para receber as ordens do Imperador.

Thionville ainda nad foi investida pelos Prassianos
como se dice.— ((Gazetta de Franca.)

O Imperador tinha publicado em Lyon, com data de 13
de Margo, varios decretos, para os seguintes fins : —

Declaram-se nullas, e de nenhum cffeito, todas as mu-
dangas que tivéram lugar na Corte de Cassacad e outros
tribunaes.

Todos os emigrantes que entraram no servigo Francez,
depois de 14 de Abril passado, sad demittidos, e privados
de suas novas honras.

O tope branco, a decoragad do Lyrio, as ordens de S.
Luiz, S. Espirito, e S. Miguel, ficam abolidas.

O tope nacional, e a bandeira tricolor serad arvorados
em toda a parte.

He restabelecida a Guarda Nacional, em todas as suas
funcgoens ; e as recrutas para ella serad tiradas dos solda-
dos que tiverem servido pelo menos doze annos.

A Guarda Suissa he supprimida, e banida para vinte
leguas distante de Paris.

Todas as tropas da Guarda d’El Rey ficam supprimi-
das. Toda a propriedade, pertencente a familia dos
Bourbons he sequestrada.

Toda a propriedade dos Emigrantes, restituida desde
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o 1°. de Abril, e que milite contra o interesse publico, he
sequestrada.

As duas Cameras dos Pares, e dos Deputados, sad dis-
solvidas; ¢ os Membros voltarad immediatamente para
suas Casas.

Por-se-had em vigor as Leys da Assemblea Legislativa.

Ficam supprimidos todos os titulos Feudaes.

Decretar-se-hag premios Nacionaes, para as pessoas que
se distinguirem na guerra, ou nas artes, ¢ sciencias.

Todos os Emigrantes, que se acharem depois de pas-
sados 15 dias da data deste Decreto (13 de Margo) serad
immediatamente processados, e julgados pelas leys estabe-
lecidas para este fim ; a menos quc nad provem ignoran-
cia deste decreto: neste caso serad meramente prezos, e
mandados para fora do territorio Francez, e terag a sua
propriedade confiscada.

Todas as promogoens na Legiad d’Honra, conferidas
por Luiz, sad nullas e de nenhum effeito ; a menos que
nao fossem a favor dos benemeritos da patria.

A mudanga na decoragad de Legiad de Honra, he nulla
e de nenhum effeito. Todoes os seus privilegios sad resta-
belecidos.

Os Collegios Electoraes sc ajunctaraé em Mayo proxi-
mo futuro, para organizar de novo a Constitui¢ad, segundo
os interesses e vontade da NagaG; e ao mesmo tempo para
assistir @ Coroagad da Imperatriz e do Rey de Roma.

Proclamagad dos Officiaes e Soldados das Guardas.

Os Generaes, Officiaes, e Soldados da Guarda Imperial,
aos Generaes, Officiaes, e Soldados do Exercito.

SorLpapos E Camarapnas! Temos conservado para
v0s o vosso Imperador, a despeito das numerosas ciladas,
que se lhe armaram---tornaméllo a trazer, cruzando os
mares, pelo meio de mil perigos. Descmbarcamos no

2y 2
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sagrado chad da patria com o tope nacional, e a aguia
imperial. Calcai aos pés o tope branco---he o emblema
da vergonha, e do jugo que nos foi imposto pela traigag,
e por estrangeiros. Ium vao teriamos derramado o nosso
sangue, se softfressemos que os conquistados nos dessem
aley.

Durante o pequeno mez, que reynaram os Bourbons,
elles vos convencéram, de que se esquecéram de nada, e
que nada aprendéram. Elles sué ainda governados por
prejuizos hiostis a nossos direitos, € aos do povo. Os que
pegaram em armias contra a sua patria, contra nos, sad
heroes---v0s sois rebeldes, a quem se extendeo o perdag,
at¢ que elles se tenham fortalecido bastante para formar
um corpo de exercito de emigrantes, introduzindo em
Paris uma guarda Suissa, e substituindo successivamente
novos officines cm vossas fileiras.  Ali he preciso que um
homem tenha pegado em armas contra a sua patria, para
ter jus a honras, ¢ a remuneragoens, deve ter um nasci-
mento conforme aos scus prejuizos, para ser um official, o
soldado ainda seria soldado, o povo soffreria os encargos,
c elles teriam as honras.

Um Viosmenil insulta o conquistador de Zurich, por
ser um I'rancez naturalizado ; aquelle que precisava achar
na clemencia da ley perdad e amnestia.  Um Brulart, um
Chouan, um Georges, commandam as nossas legioens.

Esperando 0 momento em que pudessem destruir a
Legiad de Honra, tinham dado a sua decoragaé a todos os
traidores, e foram della prodigos para a sevandijar. Ti-
raram-lhe todas as prerogativas politicas, que nos ganha-
mos a custo de nosso sangue.

Os quatro centos milhoens de domains extraordinarios,
em que se tinham assignado as mossas pensoens, e que
éram o patrimonio do exercito, e o premio de nossos bons

successos, foram mandados para Inglaterra.
Soldados da Grande Nagaé! Soldados do Grande Na-
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polead! ; continuarcis vos a sustentar um Principe, que
por 20 annos foi o inimigo da Franga, e que se gaba de
dever o seu throno a um Principe Regente da Inglaterra 2
Tudo quanto se tem feito sem o consentimento do Povo, e
sem nos consultar he nullo,

Soldados! bate a chamada, e no6s marchamos! correi
as armas, vinde unir-vos com nosco; univos ao vosso Ima
perador, e ds nossas aguias tricolores ; e se estes homens,
agora tad arrogantes, e que tem sempre fugido 4 vista de
nossas armas se alrevem a csperar por nos ¢ que melhor
occasiad pode occurrer de derramar o nosso sangue, e de
cantar o hymno da victoria ?

Soldados a 72. 8. e 19°. divisad militar, guarnicocos de
Antibes, de Toulon, dc Marseilles, ofticiaes a mceio soldo,
veteranos de nossos exercitos, sois chamados 4 honra de
dar o primeiro exemplo. Vinde comnosco conquistar
este throno, o paladio de nossos direitos, e a posieridade
dira algum dia, que estrangeiros, apoiados por traidores,
impuzéram 4 Franga um jugo vergonhoso, e que homens
valorosos o espedagiaram ; e os inimigos do povo desap-
parecéram, e na6 érain nada.

(Assignados)  Muitos Generacs, Officiaes, e
Soldados, ¢ por fim.

Conde DrouvET.
Gap, 6 de Margo, 1815.

Decreto de Napolead, abolindo a Nobreza.

Napolead, pela graga de Deus, e a Constituigad do Im-
perio, Imperador dos Francezes, &c. &c.

Temos decretado e decretamos o seguinte :—

Arr. 1. He abolida a Nobreza, e ficam scm forga as leys
da Assemblea Constituente.

2. Sas supprimidos os titulos feudaes. Por-se-hag em
forca as leys da nossa Assemblea Nacional.

3. Os individuos, que tivcrem obtido de nos titulos
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nacionaes, como recompcnsa nacional, e cujas cartas pa-
tentes se tiverem verificado no Conselho do Sello dog
'Titulos, continuaraé a usar delles.

4. Reservamos para nos o poder de conceder titulos
aos descendentes de homens que tiverem feito illustre o
nome Francez em varias idades, séja no commando de
nossos cxercitos por mar e ferra, séja nos Consclhos do
Soberano, na Administragad judicial on civil, ou nas
Artes e Sciencias, ¢ no Commercio, conforme a uma ley
que se publicard sobre esta materia.

O nosso (zram Marechal, executando as funcgoens de
Major-general do Grande Exercito, he encarregado de
adoptar as medidas necessarias para a publicagas do pre-
sente Decreto.

(Assignado ) NaPoLEAG,
Pelo Imperador, BerTRAND.
Lyons, 13 de Margo, 1815.

Decreto de Suppressaé da Camera dos Pares.

Napolead, pela graga de Deus, &c.

Considerando, que a Camera dos Pares he em parte
composta de pessoas, que pegiaram em armas contra a
Franga, e que tem interesse no restabelicimento dos direi-
tos feudaes, e destrucgad da igualdade entre as differentes
classes ; impedir a venda dos Domains Nacionaes, e, em
uma palavra, privar o povo dos direitos que tem adqui-
rido por 25 annos de combates contra os inimigos da
gloria nacional.

Considerando que os poderes dos Depufados no Corpo
Legislativo tem expirado; ¢ que consequentemente a
Casa dos Communs ja na6 tem character Nacional : e que
uma parte daquella Casa se em feito indigna da confianga
da Nacao, por se conformar com o estabelicimento da
Nobreza Feudal, abolida pelas Constituicoens aceitas Pelo
povo : fazendo que a Franga pagasse dividas contrahidas



Mascellanea. 339

no exterior, para organizar coallicoens, e subsidiar exer-
citos contra o povo Francez ; dando o titulo de Rey Le-
gitimo ao Bourbon que declarou rebeldes o exercito ¢ o
povo Francez ; ¢ proclamou como bons Francezes somente
aquelles emigrantes, que, durante 25 annos tem feito em
pedacgos o coragad de sua patria, ¢ violado todos os di-
reitos do povo ; consagrando o principio de que a nacaé
be feita para o throno, e nad o throno para a nacaé.

Temos decretado e decretamos o seguinte : —

ARrt. 1. A Camera dos Pares de dissolvida.

2. A Casa dos Communs he dissolvida. He ordenado
que todo a membro convocado, que tenha chegado a
Paris, depois de 7 de Margo, volte para sua casa sem
demora.

3. Os Collegios Eleitoraes dos Departaments do Impe-
rio, se ajunctarad em Paris, no decurso do mez de Mayo
proximo futuro, em assemblea extraordinaria no Champ
de Mars, para tomar aquellas medidas que sc julgarem
conveanientes, para corrigir e modificar a nossa Constitui-
¢ad, segundo os interesses e vontade da Nagad; e ao mes-
mo tempo assistir & Coroagas da Imperatriz, nossa muito
amada e prezada consorte; e do nosso amado e prezado
filho.

4. O nosso Gram Marechal he encarregado da publica-

¢ad deste Decreto.
(Assignado) NAaPoOLEAG.

Lyons, 13 de Margo, 1815.

Descripgac de Viagem de Bonaparte desde Elba até
Paris ; extrahida do Moniteur de 23 de Margo, 1815.

O Imperador, informado de que o povo de Franga
tinha perdido todos os seus direitos, adquiridos por 25
annos de combates e victorias, e que estava atacada a
gloria do exercito, resolveo mudar este estado de cousas ;
e restabelecer o throno imperial, que somente poderia ga-
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rantir os direitos da Nagad ; e fazer que desapparecesse o
throno real, que o povo tinha proscripto, por nad garantir
cousa alguma senag os interesses de um pequeno numero
de individuos.

Aos 26 de Fevereiro, pclas 5 horas da tarde, se embar-
cou a bordo de um brigue, de 26 pegas, com 400 homens
de sua guarda. OQutros tres vasos que succedeo estarem
no porto, ¢ quc foram tomados, recebéram 200 homens de
infanteria, 100 Polacos de cavallaria ligeira, e o batalhag
de flanco de 200 homens. O vento era sul, e parecia fa-
voravel ; o Capitad Chaubard esperava que ao romper do
dia se passaria a ilha de Capraia, ¢ ficaria alem do alcance
dos corsarios Francezes e Inglezes, que vigidvam a costa.
Frustrou-se ésta esperanga. Apenas tinha montado o
cabo de Santo Andre, na ilha de Elba, quando amainou o
vento, e o mar ficou em calma ; ao romper do dia tinham
somente feito seis leguas, e estavam entre a ilha de Ca-
praia e a iltha de Elba, a vista dos Corsarios.

O perigo pareceo imminente ; alguns dos marujos eram
de opiniad que se voltasse para Elba. O Imperador man-
dou continuar a viagem, comtemplando, na ultima extre-
midade o recurso de tomar os corsarios Francezes, Con-
sistiam cstes em duas fragatas, ¢ um bergantim ; mas tudo
quanto sc sabia de sna equipagem, de sna affeigad 4 gloria
nacional, nad admittia duvida de que arvorariam a ban-
deira tricolor, e se bandeariam com nosco. Cerca do
meio dia refrescou o vento um pouco. A’s 4 horas da
tarde, cstavamos em frente de Liornc; apparecco uma
fragata 5 leguas para barlavento, ¢ outra na costa de Cor-
sica, e mais ao longe um vaso de guerra que vinha com
vento no rumo do brigue. As G horas da tarde, o briguc
que tinha a bordo o Imperador, enc?ntrou com um
brigue, quc se reconheceo ser o Zephir, commandado
pelo Capitad Andrieux, official dlstmc.to,' tanto pelos Aseus
talentos, como por seu verdadeiro patriotismo. Propéz-se
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fallar ao brigue, € arvorar a bandeira tricolor. O Impe-
rador porém deo ordem aos soldados da guarda, que tiras-
sem os capacetes, e se escondessem na cuberta, preferindo
antes passar o brigue sem ser conhecido; e reservando
para si a medida de mudar a bandeira, se fosse a isso
obrigado. Os dous brigues passiram um pelo outro. O
tenente de mar Taillade, official da marinha Franceza,
conhecia bem o Capitad Andrieux, e por ésta circumstan-
cia se dispoz a fallar-lhe. Elle perguntou ao Capitad
Andrieux, se queria alguma cousa para Genova, disséram-
se mutuamente alguns gracejos ; e os dous brigues, indo
em direcgoens contrarias, depressa ficiram fora da vista
um do outro, sem que o Capitad Andricux suspeitasse nem
levevemente, quem fa abordo deste fraco vaso.

Durante a noite de 27 e 28 continuou o vento fresco.
Ao romper do dia observamos um navio dc¢ 74 pegas, que
parccia dirigir-se a S. Florencio de Sardenha. Conhece-
mos que este vaso naé fazia caso do brigue.

Aos 28, pelas 7 horas da manhaa, descubrimos a costa
de Noli; e ao meio dia Antibes; as 3 horas no 1. de
Margo entramos no Golpho de Juan.

O Imperador ordenou que o Capitadé da guarda desem-
barcasse com 25 homens, antes das tropas, que vinham no
brigue ; para se assegurar de alguma bateria, que pudesse
estar na costa. [Este Capitad teve a idea de mandar mu-
dar o tope ao batalhag que estava em Antibes. Metteo-se
imprudeniemente na praga ; o official que commandava
por El Rey mandou suspender as pontes levadicas, e
fechar os portoens ; a sua tropa pegou em armas; porém
respeitaram estes soldados veteranos, e o tope que elles
tanto estimidvam. Porém, falhou a operagad do Capitad,
e a gente ficou prisioneira em Antibes.

A’s 5 da tarde se effectuou o desembarque no Golpho de
Juan. Estabelecemos um bivouac na praia até sahir a
lua. A’s 11 da noite se péz o Imperador & frente do scu

Vor. XIV,. No. 82. 2z
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punbado de homens valorosos, e a cuja sorte estava entre-
gue o seu alto destino. Procedeo para Cannes, ¢ dabi para
Grasse, por S. Vallier. Chegou na noite de 2 4 aldea de
Céréuou, tendo avancado 20 leguas, no decurso do pri-
meiro dia. O povo de Cannes recebeo o Imperador, com
sentimentos, que foram o primeiro presagio do bom suc-
cesso da empreza.

Aos 3 o Imperador durmio em Baréme, aos 4 jantou em
Digne. De Castellane para Digne, e pelo Departamento
dos Baixos Alpes, os camponezes informados da marcha
do Imperador se ajunctaram de todos os lados do cami-
nho, e manifestaram os seus sentimentos com uma energia,
que ja nad deixava duvida alguma.

Aos 5 o General Cambronne, com a guarda avangada
de 40 granadeiros, tomou a ponte e fortaleza de Sisteron,
Nesse dia pernoitou o Imperador em Gap, com dez ho-
mens de cavallo, ¢ 40 granadeiros.

O enthusiasmo, que inspirava a presenga do Imperador
entre os habitantes dos Baixos-Alpes ; o odio que mostré-
vam 4 nobreza, provava sufficientemente, qual éra a von-
tado geral da provincia do Delphinado.

A's 2 horas da tarde do dia 6, sahio de Gap o Impera-
dor, acompanhado por toda a populagaé da cidade.

Em S. Bonnet, vendo os habitantes o pequeno numero
de suas tropas, tivéram medo, e proposéram ao Imperador
que se tocasse o sino a rebate, para se ajunctar a gente das
aldeas, e acompanharem-no todos em massa :—¢ Nag,”
replicou o Imperador, ¢¢ os vossos sentimentos me conven-
ccm que nad me engano. Elles sad para mim uma garan-
tia scgura dos sentimentos de meus soldados. Aquelles,
com quem me encontrar, se pora de minha parte ; quan-
tos mais houverem mais seguro sera o meu bom successo.
Ficai portanto tranquillos em vossas casas.”

Em Gap se imprimiram varios milhares de proclama-
coens, dirigidas pelo Imperador ao Exercito e ao Povo;
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e dos soldados das guardas a seus camaradas. Estas pro-
clamagoens sc espalhdram pelo Delphinado, com a rapidez
do relampago.

No mesmo dia vcio o Imperador dormir em Gorp. Os
40 homens da guarda avangada do General Cambronne
pernoitiram em Mire. Encontriram-se com a guarda
avangada de uma divisad de 6.000 homens, tropas de
linha, que tinham vindo de Grenoble, para impedir a sua
marcha. O General Cambronne, pedia que queria fallar
com os postos avangados. Respondéram-lhe que tinham
prohibigaé de communicar com elle. Esta guarda avan-
cada, porém, da divisad de Grenoble, retrocedeo a tres
leguas para uma posigad entre os lagos, na gldea de—

Sendo Imperador informado desta circumstancia, foi ter
aquelle lugar; e achou ali um batalhaé do 5°. de linha ;
uma companhia de sapadores, uma companhia de mirei-
ros, por todos, 700 ou 800 homens. Elle mandou um
official d’artilheria, o chefe do esquadrad Real, para fazer
saber a estas tropas a noticia da sua chegada; porém
aquelle official naé péde obter que o ouvissem ; havendo
ainda a prohibigad de communicacaé. O Imperador se
apeou, e foi para a dircita do batalhad, seguido pelas
guardas com as bocas das cspingardas parabaixo. Deo-se
a conhecer ; e disse que o primeiro soldado que desejasse
matar o seu [imperador podia fazello : a resposta foi um
grito unanime de ¢ Viva o Imperador.” Este valoroso
regimento tinha estado debaixo das ordens do Imperador,
desde as suas primeiras campanhas na ltalia. A guarda
e os soldados se abragaram mutuamente, Os soldados do
5°. immediatameate tirdram o tope, ¢ com enthusiasmo, e
lagrimas nos olhos pediram o tope tricolor. Quando se
puzéram em linha de batalha, disse-lhes o Imperador : —
““ Venho com um punhado de homens valorosos ; porque
conto com o meu povo e com vosco—o throno dos Bour-
bons he illegitimo; porque nag foi crigido pela nagad;

222



364 Miscellanea.

he contrario & vontade nacional ; porque he contrario aos
interesses de nossa patria, ¢ existe somente para os inte-
resses de poucas familias. Perguntai a vossos pays, per-
guntai a tedos os habitantes, que chegam aqui dos orre-
dorcs, ¢ sabereis de suas mesmas bocas, a verdadeira situa-
¢ad dos negocios: elles estad ameagados com a volta dos
dizimos, dos privilegios, dos direitos feudaes ; e de todos
os abusos, de que as vossas victorias vos tinham libertado.
¢ Nag he verdade, paizanos 2”—¢¢ Sim, Senhor,” respon-
déram elles com um grito unanime ¢ elles desejam acor-
rentar-nos ao chag—vos vindes a salvar-nos como anjo do
Senhor.”

Os valorosos soldados do batalhag do reg. 5°. pediram,
que os deixassem marchar na frente da divisag, que cubria
Grenoble. Comegaram a marcha, pelo meio de um con-
curso de habitantes, que augmentava a todos os instantes.
Vizille se distinguio pelo seu enthusiasmo. ¢ Foi aqui
que nasceco a Revolugad,” diziam estes valentes povos.
Fomos nés os primeiros, que nos aventuramos a reclamar
os direitos de homens ; he aqui que resuscita a liberdade;;
¢ que a Franga recobra a sua honra e independencia.”

Fatigado como estava o Imperador, desejaya entrar em
Grenoble na mesma noite. LEntre Vizille e Grenoble, veio
o mogo A judante-major do 7°. de linha annunciar; que o
Coronel Labedoyere, profundamente desgostoso com a
deshonra que cubria a Franca; e movido pelos senti-
mentos os mais nobres, se tinha destacado da divisaé de
Grenoble, e tinha vindo com o regimento a marchas for-
cadas, para se encontrar com o Imperador. Meia hora
depois, estc nobre regimento dobrou as forgas das tropas
Imperiaes. A's 9 horas da roite fez o Imperador a sua
entrada no arrabalde de—

As tropas tinham tornado a entrar em Grenoble, e esta-
vam fechadas as portas. As muralbas, que defendiam a
cidade estavam cubertas com o 8°. regimento de enge-
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nheiros, consistindo em 2.000 sapadores, todos soldados
velhos, cubertos de honradas feridas ; com o 4°. de arti-
lheria de linha, o mesmo regimento, em que, 25 annos
antes, tinha o Imperador sido capitad ; ¢ com outros dous
batalhoens do 5°. de linha; com o 11°. de linha, e os fieis
hussares do 4°.

A guarda nacional, e toda a populagaé de Grenoble
estava na retagnarda da guarnigaé ; e todos faziam retum-
bar os ares com gritos de ¢“ Viva o Imperador.” Abriram
as portas ; e as 10 horas da noite entrou o Imperador em
Grenoble, no meio de um exercito, e de um povo animado
pelo mais vivo enthusiasmo.

No dia seguinte se apresentaram ao Imperador as Au-
thoridades do Departamento, e a Municipalidade. Os
chetes militares, e os magistrados, féram unanimes em
seus sentimentos. Todos disséram, que os Principes que
eram impostos pela forga estrangeira, nad éram Principes
legitimos ; e que nad éram obrigados por ajuste algum a
Principes, que a nagad nad desejava.

As 2 horas, o Impcrador passou revista as tropas, no
meio da populagad de todo o Departamento, que gritava,
¢ abaixo com os Bourbons, abaixo com os inimigos do
povo, viva o Imperador, ¢ um governo de nossa escolha.
A guarnigad de Grenoble immediatamente depois come-
¢ou uma marcha forgada para Lyons.

He una observacad que naé escapou a outros, que cada
um destes 6.000 homens estava provido com um tope
nacional ; e cada um com um tope velho e usado : porque
deixando de usar o tope tricolor, o tinham escondido no
fundo de suas muchilas; nad se comprou um 6, ao
menos em Grenoble. He o mesmo diziam elles passando
por diante do Imperador, he o mesmo, que traziamos em
Austerlitz, Este, diziam outros tinhamos, nos em Ma-
rengo.

Aos 9 o Imperador pernoitou em Bourgoin. O ajunc-



366 Miscellanea.

tamento de povo, e o enthusiasmo, crescia, se he possivel.
Ha muito tempo que vos esperavamos, dizia ésta valo-
rosa gentc ao Imperador, chegates por fim para livrar a
Franga da insolencia da Nobreza, das pretensoens do
clero, e da vergonha de um jugo estrangeiro. De Greno-
ble até Lyons a marcha do Imperador naé foi mais do
que um triumpho. O Imperador fatigado, ia na sua car.
ruagem a passo lento, cercado por uma multidas de pai-
zanos, cantando cantigas que expressavam a toda a nobre-
za, os sentimentos destes valentes Delphinezes, Ah ! disse
o Imperador, acho aqui os sentimentos que por 20 annos
me induziram a saudar a Fran¢a com o nome de Grande
Nagad : sim, v6s sois ainda a grande nagad, e vos o sereis
sempre.

O Conde d’Artois, o Duque d’Orleans, e varios Mare-
chaes, tinham chegado a Lyons. 'I'inha-se distribuido
dinheiro aos soldados, ¢ promessas aos officiaes.—Elles
desejavam rompera ponte de la Guillotiere, e a ponte Mo-
rand. O Imperador rio-se destes ridiculos preparativos.
—LElle nad podia ter duvida algyma da disposicas dos
Lyonezes; e ainda menos da disposigad dos soldados.
Elle deo ordens, porém, ao general Bertrand, para que
ajunctasse os botes em Misbel, com a intengad de passar
de noite, ¢ interceptar as estradas de Moulins e Macon, ao
Principe, que lhe que queria impedir a passagem do Rho-
dano. A’s 4, chegou a la Guillotiere uma partida de re-
conhecimento do 4°. de hussares; e foram recebidos com
gritos de ¢¢ Viva o Imperador,” por uma immensa popu-
lagad do arrabalde, que ainda se distingue pela sua affei-
¢ad a patria, A passagem em Misbel foi suspendida, ¢ o
Imperador avangou a galope para Lyons, & frente das
tropas, que a haviam de defender contra elle.

O Conde d’Artois tinha feito todo o possivel para se as-
segurar das tropas. Elle ignorava, que nada he possivel,
em Franca, a um agente de uma potencia estrangeira; e a
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quem nag estd da parte da honra nacional, e da causa do
povo. Passando em frente do reg. 13 de dragoens, disse
a um valoroso soldado, cuberto de cicatrizes, e decorado
com tres medalhas ; marchemos camaradas, gritemos, por
tanto, Viva El Rey. ¢ Nad, Monsieur,” replicou este
valoroso dragad, ¢ nenhum soldado brigara contra seu
pay. Eu posso somente responder-vos com o grito de
viva o Imperador.” O Conde d’Artois entrou na sua
carruagem e deixou Lyons, escoltado por um simples
’Gend’arme.

A’s 9 horas da noite o Imperador atravessou o Guillo-
tierre quasi so, porém cercado de uma immensa popula-
cas- No dia seguinte, 11, passou revista a toda a divi-
sad de Lyouns, com o valoroso general Brayer a sua frente,
e pollos todos em marcha para avangar para a capital.

Os sentimentos, que mostrarama o Imperador os habitan-
tes desta grande cidade; e os paizanos das vizinhangas;
durante o espago de duas horas, tociram-o tanto, que lhe
foi impossivel exprimir os seus pensamentos de outra ma-
neira scnad dizendo: ¢ Povo de Lyons, eu vos amo.
Foi ésta a scgunda vez que as aclamagoens desta cidade
féram persagio do que o destino reservava 4 Franga.

Aos 13, 4s 3 da tarde chegou o Imperador a Ville-
Franche uma pequena aldea de 4.000 almas; quc incluia
naquelle momento mais de 60.000.—Elle parou no Hotel-
de-Ville. Apresentaram-se-lhe aqui muitos soldados fe-
ridos.

Entrou o Imperador em Macon 4s 7 horas da noite,
sempre cercado do povo dos districtos vizinhos. Elle ex-
pressou a sua admiragaé a gente de Macon, pelo pequeno
esforgo que fizéram para sc defender do inimigo, e susten-
tar a honra de Borgonha. ¢¢ Senhor! Para que nomeas-
tes vos um mao Mayoral.

Em Tournies o Imperador s6 teve louvores que dar aos
habitantes, pelo seu excellente comportamento e patrio-



368 Miscellanea.

tismo, que nas mesmas circumstancias tinham distinguido
Tournies, Chalons, ¢ S. Jean-de-Tone.  Lim Chalons,
que por 40 dias resistio & forga do inimigo, e defendeo a
passiagem do Naone, o Imperador fez mencad de todos os
exemplos de valor; mandon a decoracas da ngia('i
d’Honra ao benemerifo da patria o Mayoral da Cidade,
Naquella occasiad exclamou o Imperador,” e para vos,
povo valoroso, que eu insitui a Legiad de Honra ; ¢ nag
para os emigrantes, pensionados por nossos inimigos.

O Imperador recebeo, em Chalons, a Deputacaé da ci-
dade de Dijon, que veio para expulsar o Prefeito, ¢ o vi-
cioso Mayoral, que durante a ultima campanha tinha des-
honrado Dijon e seus habitantes. O Imperador nomeou
outro, confiando o commando da Divisad ao valoroso ge-
neral Devaux.

Aos 15, o Imperador pernoitou em Autun, ¢ de Autun
foi para Avallou, ¢ durmio ali na noite de 16. Achou
por este caminhio 05 mesmos sentimentos, que encontroy
entre as montanbas do Delphinado. Restabeleceo nos
seus empregos todos os funccionarios, que sido tinham pri-
vadosde scus lugares por se terem unido em defensa de sua
patria, contra os estrangeiros. Os habitantes de Chiffey (i-
nham sido peculiarmente objecto de perseguicad, por um
fitho das crvas, sub-prefeito de Semur, por terem tomado
armas contra os inimigos da patria. O Imperador deo
ordeas, para que um brigadeirode Gendarmene prendesse
o sub-preicito, e o conduzisse @ prizac de Avallou.

Aos 17 almocon o Imperador em Vermantou, e foi para
Auxerre, aonde o prefeito ficou fiel ao seu posto. O no-
bre regimento 14 tinha pizado aos pés o tope branco. O
Imperador ouvio igualmente que o 6> regimento de lan-
cciros tinha tambem arvorado o tope tricolor, e fora
para Montercau, para proteger aquelle ponto confra um
destacamento das guardas de corpus, que o desejavam
passar. Os mogos da guarda de corpus desacostumados
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aos effeitos dos lanceiros, deitaram a fugir, logo que este
corpo apparcceo, e dous ficaram prisioneiros,

Em Auxerre, o Conde Bertrand, Major-general, deo
ordens para s¢ ajunctarem todos os botes para embarcar o
exercito, que ja tinha quatro divisoens; a fim de as con-
duzir naquella mesma noite a Fossard, de maneira que
pudessem chegar @ uma hora da manhad a Fontainbleau.

O Principe de Moskwa se unio ao Imperador antes
d’elle sair de Auxerre. Este marechal arvorou o tope
tricolor com todas as tropas de seu commando.

O Imperador chegou a Fontainbleau aos 20, as 4 horas
da manhad. As 7 horas soube que os Bourbons tinham
sahido de Paris, e que a capital estava livre.  Elle partio
immediatamente para ali, e as 9 horas entrou nas Thuil-
lerias, no momento em que menos o esperavam.

Assim terminou, sem se derramar uma so gola de san-
gue, sem se enconfrar o menor obstaculo, ésta legitima
empreza, que restabeleceo @ nagad os scus direitos, ¢ a sua
gloria, que tem apagado aquelle borrad, que a traigag, ¢ a
presenca de um estrangeiro tinha deitado & capital: assim
se verificou aquella parte da falla do Imperador, aos seus
soldados, de que a aguia e as bandeiras nacionaes (remu-
lariam de uma torre & outra na igreja de Notre Dame.”

Em 18 dias o bello batalhad das guardas avangou o es-
paco entre o golpho de Juan e Paris, distancia ésta que
em tempos ordinarios terfa requerido 45 dias para se
vencer,

Chegando as portas de Paris, vio o Imperador, que todo
o exercito marchava a scu encontro, debaixo das ordens
do duque de Berri ; officiaes, soldados, generaes infanteria
ligeira, de linha, lanceiros, dragoens, couraceiros, todos
vinham a frente do seu general, que a escolha do povo, e
0s votos do exercito tinham elcvado ao Imperio : todos os
soldados arvoraram o tope tricolor, que (raziam nas suas

muchilas. Todos calcaram aos pés o tope, que pelo es-
VoL, XIV. No. 82. 3a
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paco de 25 annos tinha sido o signal de reuniad para os
inimigos da Franga, e do povo.

Aos 21 pela uma hora da tarde, o Imperador passou re-
vista a todas as tropas, quc compunham o exercito de
Paris. Toda a capital testemunhou os sentimentos de
enthusiasmo, e affei¢ad, que animavam os valorosos solda-
dos. Todos tinham tornado a conquistar a sua patria—
todos tinham escapado da oppressad—todos achavam nas
bandeiras nacionacs a lembranga dos generosos sentimentos,
que distinguiram sempre a nagad Franceza. Depois do
Imperador ter passado pelas fileiras, se arranjaram as tro-
pas todas em batalhoens quadrados; e o Imperador lhes
fallou assim.

¢¢ Soldados, chegueia Franga com 600 homens; porque
calculei com o amor do povo, e com a lembranca dos sol-
dados veteranos. INad me enganci na minha expectagag.
Soldados, cu vos dou os meus agradecimentos. (Gloria,
como aquella que vamos a alcangar, he tudo para o povo,
e para vos! A minha gloria he, que vos conheci, ¢ vos
apreciei.”

¢« Soldados, o throno dos Bourbons éra illegitimo ; por
quc éra levantado pelas mads dos estrangeiros ; porque
éra proscripto pelo voto da nagad, declarado em todas as
nossas assembleas nacionaes ; porque, em uma palavra 0
offerecia garantia aos interesses de poucos homens, cujas
arrogantes pretensoens €ram oppostas a D0ss0S direitos.
Soldados, he somente o throno Imperial, quem pode se-
gurar os direitos do povo, ¢ sobre tudo o nosso principal
interesse, a nossa gloria! Soldados, vamos agora mar-
char, para expulsar de nosso territorio cstes principes,
auxiliares de estrangeiros: a nagad nag somenlc nos
apoiara em nossas pretestagoens, mas seguird o nosso im-
pulso. O povo Francez, e cu, contamos com v?sco.
Naé nos intrometteremos com as nacoens eslrangeiras;
porém infelizes daquelles, que se intromettcrem com

nosco.”
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HESPANHA.
ORDEM DO DIA.

Cadiz, 15 de Fevreiro, de 1815.

O regimento, que estiver de servigo, postara a sua come
panhia dc granadciros, com 80 homens, pelo menos, um
Capitad, um Tenente, ¢ um Alferes, na Praga de Santo
Antonio.

Tambem, 60 cagadores, com um Capitas ¢ um subal-
terno 4 porta do mar, dos quaes o subalterno, com 20 ho-
mens, de noite, deverd estar no posto da Guarda do
Conselho.

O Chefe da guarda da porta do mar, em caso de re-
bate, formara suas tropas sebre o muro. O posto avan.
¢ado do Mole constara de um sargento ¢ scis soldados.

O Sargento-mor da Praga, ajudado pelos Commissarios,
escolhera seis estagoens, onde se hajam de aquartelar os
71 soldados, que entram diariamente de guarda, sendo
esta forca distribuida em porgoens iguaes.

Com o parque de artilheria devera estar um Official das
Guardas por 24 horas, e o commandante da artilheria
estard debaixo das suas ordens. A arlilheria serd com-
posta de um sargento, um cabo, e 18 soldados.

A guarda do Capitad-general consistird de um Tenente,
um sargento, um tambor, dois cabos, e 24 soldados.

[Continua apontando varias outras situagoens aonde os
soldados deverad estar postados, ¢ conclue com este sin-
gular paragrapho :]

Todos os militares desta guarnigad, ¢ os que aqui se
acharem, por qualquer motivo, tenham entendido, que se
entre elles houver algum tam presumido, que falte ao res-
peito & sagrada authoridade de S. M. ou mostre simi-
Ihante disposi¢ad, queixando-se de algum arranjo do gover-
Do, expressando dissatisfacgad por alguma privagad que
soffra por falta de recursos (pois sag tacs privagoens occa-
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sionadas pela miseravel condigad a que nos achamos redu-
zidos, acabando de completar a heroica contenda, que
attrahio a admiragad do genero humano) tal delinquente
sera immediatamente julgado por uma Commissad Militar,
de que o Governador he o Presidente, e que dara a S. M.
uma conta da execussad da sentenca que for pronunciada.
"Toda pessoa soffrera o mesmo castigo, seja militar ou nag,
se, ouvindo commetter taes offensas, nag prender a parte,
ou chamar a guarda mais visinha para esse fim, &c.
(Assignado) ABISBAL,

e ——
INGLATERRA.

Expedigad contra Nova Orleans,
Bulletim.
Reparticad dos Negocios da Guerra,
8 de Margo, de 1815.

Chegou esta manhai o Capitas Wylly, com officios do
Major-general Lambert, dando conta das operagoens con-
tra Nova Orleans. O exercito do commando do Major-
general Keane tinha desembarcado, sem opposicad, na
manhaa de 23 de Dezembro, juncto ao nascentc de Bay-
onna, nas vizinhangas de Nova Orleans: comtudo, no
decurso da noite seguinte, foi atacado pelo inimigo, 0
qual, depois d¢ um profiado combatc, foi repellido de
todos os pontos com perda consideravel.

Na manhaa do dia 25 chegou Sir E. Pakenham, e assu-
mio o commando do exercito. No dia 27, pela manbai,
avangaram as tropas, arrojando os piquctes inimigos até
distante seis milbas da cidade, quando se avistou o exer-
cito inimigo, postado mui forte por detraz de um para-
peito, que feria 1000 jardas de comprimento, com a di-
reita sobre o Mississipi, e a csquerda sobre um espesso
bosque. .

O intervallo entre o dia 27 de Dezembro, e 8 de Janel-
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ro, foi empregado em fazer preparos para atacar a posigas
do inimigo. O ataque, que se havia intentado fazer na
noite de 7, nad teve logar senaé na manhai do dia 8,
pelas difficuldades, que encontrou na passagem do Missis-
sipi um corpo debaixo das ordens do Tenente-coronel
Thornton, que fora destinado para manobrar sobre a mar-
gem direita daquelle rio. A divisad a quem se havia
confiado o assalto das obras inimigas, avangou para o ata-
que ao mesmo tempo, porem, sendo logo descoberta pelo
inimigo, foi recebida com um fogo vivissimo de todas as
partes de sua linha. O Major-general Sir E. Pakenham,
que se havia postado & frente das tropas, foi morto des-
gragadamente no cabo da esplanada, e foram feridos quasi
ao mesmo tempo os Majores-generaes Gibbs e Keane. O
effeito, que isto causou nas tropas, produzio hesitagad na
avangada, e posto se restituisse a ordem com a chegada da
reserva, debaixo das ordens do Major-general Lambert,
para quem devolveo o commando do exercito, e o Coronel
‘Thornton tivesse sido bem succedido na operagad que lhe
fora confiada sobre a margem direita do rio; o Major-
general, & vista das difficuldades que ainda bavia a supe-
rar, nad se julgou justificado em mandar renovar o ataque.
As tropas, por couseguinte, retiraram-se para a posicad
que occupavam antes do ataque. Naquella posigad per.
maneceram até a tarde do dia 18, quando, tendo-se em-
barcado todos os feridos, 4 excepgaé de 80 (que pareceo
perigoso mover) a aritilberia de campanha, e toda a sorte
de munigoens, retirou-sc o exercito para o nascente do
Bayonna, aonde havia desembarcado, e reembarcou sem
ser molestado.

O Major-general falla com grande louvor do comporta-
mento dos officiaes, e tropas empregadas, e da cordeal
cooperacad da marinha.
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Reflexoens sobre as novidades deste mez.
BRAZIL.

Novo Ministro enviado a Londres.

No nosso N°. passado annunciamos, que o conselheiro
Cypriano Ribeiro Freire tinha sido nomeado para vir residir
na cortc de Londres ; e com effeito chegou ja a ésta cidade.
Nad sabemos que fosse ainda apresentado 4 Cérte, e desta
demora inferimos, que o seu predecessor nad esta de humor a
deixallo entrar. Deseyaremos bem enganar-nos nesta conjec-
tura; porque esta segunda missad, depois do que se passou
com o Conde de Palmella, encontrando as mesmas difficul-
dades, 6 servira de metter a ridiculo as medidas do Governo
do Rio-de-Janeiro, e ja basta de vergonheiras.

Entreqga de Cayenna.

Correo em Londres um rumor, de que S. A.R. o Principe
Regente de Portugal, se tinha dado por muito escandalizado,
como éra de razad, e de justica, por sc haver estipulado a
cessad de Cayenna, e a entrega desta colonia, dentro de um
periodo, em que se nad podia obter a ratificagad daquelle So-
berano. A cérte do Rio.de-Janeiro, e o Governo de Cay-
enna, mostriram que nad tinham tanta pressa em fazer ésta
entrega, como os DPlenipotenciarios Portuguezes, em Paris,
foram accelerados em fazer esses ajustes.

Se com effeito a Cérte do Rio-de.Janeiro se tem mantido
em nad fazer a entrega, com o bem fundado argumento de
que esperava as ultimas resolugoens do Congresso de Vienna,
estarid agora em situacad de poder tirar partido das povas
circumstancias de Franca ; visto que tal entrega seria a favor

de Bonaparte.

Vinda da Familia Real para a Europa.

He noticia corrente em Inglatcrra, de que S. A. R. o Prin-
cipe Regente de Portugal, nad somente nad quiz aceitar a
offerta da esquadra Ingleza, para voltar a Lisboa, mas orde.
nou ao Almirante Inglez, que sahisse do porto do Rio-de-
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Janeiro dentro em 15 dias. Seja ou pad verdadeira ésta cir-
cumstancia; nad pode haver duvida quc S. A. R. recusou vir ;
po que obrou mui conforme com os seus interesses; e se
portou com a dignidade que lhe convinha.

Agora o que resta a averiguar he, os fundamentos da
asser¢ad do Ministro Inglez Mr. Vanzitart; o qual disse no
Parlamento, que S. A. R, tinha pedido ésta esquadra para o
trazer a Lisboa. Ora, que S. A. R. nad pedio tal, he mani-
festo, pelo seu comportamento ; que o Ministro Inglez nad
havia voluntariamentc asseverar uma falsidade no Parlamento,
he o que tambem nds cremos ; ja pelo bom character moral do
individuo, ja emattengad a sua responsabilidade com a nagad ;
logo nad podemos explicar isto senad suppondo, que o Minis-
terio Inglez foi ecnganado. Resta saber quecm o enganouj; e
assim desejamos mui cordialmente, que se desenvolva ésta ma-
teria, no Parlamento, para vermos quem armou toda ésta
trama; e assim sabera S. A. R. ao certo, quem sad as
pessoas, que fizéram uso do seu nome sem sua authoridade ; e
esperamos que lhes dé os agradccimentos que merecem.

———
CONGRESSO EM VIENNA.

Estavam ainda em scgredo as ultimas determinagoens do
Congresso, quando Bonaparte, poudo o pé em terra, disse
“ Voi-la le Congres dessous.” O Impcrador dos Francezes
nad seria tad bom propheta, sc os politicos do Congresso
tivessem obrado um pouco mais conformes com as suas decla.
ragoens ; € com os priacipios tantas vezes expressos em suas
proclamagoens, Porém a sorte da Polonia, as divisoens da
Italia, a annexacad da Saxonia, e da Belgia, a paizcs que lhes
cram estranhos, nad pode deixar de crear naquelles paizes
partidistas de Napolead; de que elle saberd infelizmente
tirar mais partido do que éra para desejar.

Os Soberanos, que se acham em Vienna, tinham feito a
declaracad, que publicamos a p. 285; quando reccbéram a
noticia da entrada de Napolead em Franga, e decidiram logo
a pér-se em cawpo, a favor de Luiz XVIII; esquecendo.se
das disputas particulares, em que se entretinham.
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Russia, Prussia, e Inglaterra, nad ha duvida que co-
operad cordialmeate; porque nad tem interesses, que as
desunam. Poréma Austria, e outra Potencias, nas estad nas
mesmas circunstancias.

Os jornaes publicos dizem que as potencias contrarias ao
plano de annexar Saxonia & Prussia, fazem o seguinte calculo,

para mostrar que a Prussia ficarda com a mesma grandeza que
tinha d’antes.

Populagad da Prussia em 1805....cc0uuv00unenneenns eeens 9:884.600
Perda pela paz de Tilsit ..ociinniiinnnns cerseennseennenss 4:679.600
Resto........ veve 5:205.000

Calculaudo a populacad de Prussia segundo a dos
paizes que ella reconquistou, e que se avaliam em
1:163.600 resulta dahi um total de .......covvevenens 6:898.600
Se accrescentarinos a isto a populagad dos paizes

que foram da Franga, entre o Moselle, e Meuse, e Rheno;
quc 5ad :—

Todo o departamento des Forest............ 254.800
Quatro quintos do Sambre e Meuse......... 142.852
Métade do do Oder........ccevivirnniiininnnnns 312.614
Tres quartos do do Meuse.........oieiniinnees 266.586
O departamento do Rheno e Moselle ...... 167.191
O departamento do Saar ............. e 90.191

Total......... 1:230.157

Gram Ducado de Warsovia, isto he os de-
partamentos de Posen, Bromberg, e

Kallisch ..ovviiaeiennians A — 1 L2 N0 1[0
Gram Ducado de Berg .oooovvivinininninnnnn. . 295.000
2:750.147
Ajunctando-se a ésta somma aos 6:898.600
se achara que faltam somente ..... seEEsE e crernes 250.000

Par que a Prussia tenha uma populagad
quasi igual 4 que tinha em 1805, que éra
de ll.ll"ll""'l!'ll'lD"O"ll.l'l"‘ll"l'."l".lllllll' 9:648'800
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A Prussia tem feito varias objecgoens a estes calculos, e
além disso, se lhe prometteo, em consideragad de suas per-
das, o augmento de algums millioens de vassallos: de maneira
que a sua populagad se elevaria pelo menos a 12.000.000.

A Prussia apresentou uma nota em termos fortes, calculando
a populagad dos paizes, que exige, em 12:054.157 almas ; e
vem a ser as antigas possessoens, que tinha em 1805 na
Prussia, Silezia, Polonia, e Alemanha; parte da Saxonia,
com um milhad d’habitantes, e departamentos maritimos com
1:232.157 habitantes.

Nestes calculos se empregavam os politicos em gquanto Bo-
naparte tramava a sua ruina, e o Congresso fulminou contra
elle a seguinte declara¢ad ; logo que soube do seu desembarque
em Franca.

Declaragado.

As potencias que assignaram o tractado de Paris, junctas no
Congresso de Vienna, informadas de que Napelead Bonaparte
se tinha escapado, e havia entrado em Franga com forca ar-
mada, devem a sua propria dignidade, e aos interesses da
ordem social, o fazer uma solemne declaragad dos sentimentos,
que este acontecimento nellas excitou.

Quebrantando assim a convencad, que o estabeleceo na ilha
de Elba, Bonaparte destruio o unico titulo legal de que de.
pendia a sua existencia—apparecendo contra a Franga, com
projectos de confusad e desordem, elle se privou da protec-
6ad das leys, e manifestou ao Universo, que nad pode haver
nem paz, nem tregoa com elle.

Consequentemente, as Potencias declaram, que Napolead
Bonaparte se colocou a si mesmo féra da protecgad das re.
lagoens civis e sociaes ; e que, como inimigo e perturbador da
tranquilidade do Mundo se tem sugeitado 4 vinganca publica.

Ellas declaram ao mesmo tempo, que tem resolvido firme-
mente manter em sua integridade o tractado de Paris, de 30
de Maio de 1814 ; e as disposigoens sanccionadas por aquelle
tractado, e aquellas que tem convencionado, e que daqui em
diante se resolverem, para as completar, e consolidar; ellas
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empregarao todos os seus meios, € unirao todos os seus es.
forcos, para que a paz geral, o objecto dos desejos de toda a
Europa, e o constante objecto de seus trabalhos, nad scja
outra vez perturbada : e garantir contra toda a tentativa, que
amcacar tornar a precipitar o mundo nas desordens e miserias
de revolucoens.

E, ainda que plenamente persuadidas de que toda a Franca
se reunira ao redor de seu Soberano legitimo, e annihilara im-
mediatamente ésta ultima tentativa de um delirio criminoso
e impotente ; todos os Soberanos da Europa, animados pelos
mesmos sentimentos, e unidos pelos mesmos principios, decla-
ram, que, se contra todo o calculo, resultar deste aconteci-
mento algum perigo rcal, elles estarad promptos a dar a El
Rey de Franga, ¢ 4 nacad Franceza, e a qualquer outro
governo, que for atacado, logo que o requeiram, todo o
auxilio, que for necessario, para restabelecer a tranquilidade
publica, e para fazer causa commum contra todos aquelles,
que intentarem compromettélla.

A presente declaragad inserida nos Registros do Congresso
juncto em Vienna, aos 13 de Marco de 1815, sera publicada.

Dada e attestada pelos Plenipotenciarios das Altas Potencias
que assignaram o tractado de Paris; em Vienna, aos 13 de
Marco, de 1815.

As assignaturas vem por ordem alphabetica :—

Austria. Principe MerTERNICH.
Barado Wissenpera.
Franca. Principe TALLEYRAND.
Dugue de DaLBERG.
Latour pu Pin.
Conde Arvexis £ NOAILLES.
Gram Bretanha. WELLINGTON.
CLANCARTY.
CATHCART.
STEWART.
Portugal. Conde pE PALMELLA.
SALDANHA,
Loso.
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Prussia. Principe HArRDENBERG.
Barad HemBounT.

Russia. Conde Rasumowsky.
Conde STAEEKELBERG.
Conde NEesseLRODE.

Spanha (Hespanha) P, Gomez LAsrADOR.

Suecia, LAeMENHELM,

Daqui parece, que a gucrra se faz inevitavel ; posto que o
rumor séja, de que Napolead mandou dizer ao Governo In.
glez, que estava prompto a ouvir as proposicoens pacificas
que lhe quizessem fazer. O resultado da guerra por tanto, he o
que ha agora que conjecturar.

Napolead tem 400.000 homens promptos a entrar em
guerra; e mandou Caulincourt, que fosse buscar a Archidu-
queza Maria Thereza. Se o Imperador de Austria nad fizer
objecgad 4 sua vinda, he claro que nad co-operara com os
demais alliados.

Como quer que séja; a situagad actual da Franca, ea
guerra, que se vai a fazer contra Bonaparte, altera todos os
principios sobre que o Congresso estava obrando. Tudo
muda de face; e o tempo que decorreo desde a paz de Paris
até agora, em vez de servir para a regeneragad da Europa,
s6 deo lugar a que Bonaparte arranjasse a sua conspiragad em
Franga, com vagar, e seguranca.

Uma Caricatura Ingleza representa todas as Potencias do
Congresso a dormir, e s6 Bonaparte acordado.

——
FRANGA.

Quando, o anno passado, neste mesmo mez de Margo, es-
crevemos as nossas reflexoens sobre o estado Politico da Franca,
atrevemo-nos a dizer, contra a torrente da opiniad commum,
que nad suppunhamos acabada a revolugad da Franca; e isto
porque na mudanga de governo, e na formagad da Carta Con-
stitucional, nad vimos adoptar certos principios de direito,
sem os quaes os (zovernos nad pédem ser permanentes. Sobre

3B2
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isso veferimos o0s nossos Leitores, a0os nossos N, 71, e 72 ;
conrespondendo a Marco e Abril do anno passado.

Agéra referindo 0s progressos desta revolucad da Europa,
achara o Leitor de p. 287, em diante, os documeuntos officiaes ;
por onde se mostra, que Bonaparte, deixando a ilha d’Elba,
desembarcou em Franca, foi tera Paris, tornou a apossar.se do
Governo, El Rey sahio da Capital e foi ter a Ostend. Tudo
isto se fez sem haverem combates; porque as tropas se declara-
ram todas por Bonaparte, e como este nad encontrou opposi-
¢ad, nad foi preciso brigar.

Nas primeiras proclamagoens de Bonaparte, que publicamos
a p. 303 vera o Leitor os principios em que elle funda ésta em-
preza de reassumir o Governo da Franca; os meios de que
usou féram uma extenca communicagad, que estabeleceo com a
tropa de toda a Franca; e os progressos, que fez na execucad
de seu plano, féram tad rapidos, e com tanta facilidade, como
sc v¢ do extracto do Jornal do Rhone, que damos a p. 349.

Desembarcou Bonaparte em Cannes, juncto a Frejus, no 1-,
de Marco; dahi passou a Grenoble, com o scu pequeno bando
de tropas que trouxe de Elba, cousa de 800 homens ; e a guar-
nicad entregou.lhe a praca, as municoens, e artilheria, e unio-
se-lhe. Passou Bonaparte de Grenoble a Lyons, enesta cidade
foi igualmente bem recebido; nad querendo as tropas, que El
Rey mandou contra elle, oppor.se-lhe ; chegou a Fontainbleau
aos 20 do mez; tendo com sigo cousa de 15.000 homens, mas
bavia outras columnas, que o seguiam  El Rey tinha mandado
formar em Melun o principal corpo de tropas, que havia disputar
a Bonaparte a estrada de Fontainebleau a Paris. Na manhaa
de 21 se fizéram preparativos de ambas as partes, e o [Exercito
d’El Rey occupava Etages em tres linhas, com artilheria nos
intervallos. Bonaparte desembocou dos matos de Iontain-
bleau pela estrada real de Paris, e marchou pela declividade, que
vai de Fontainebleau a Melun, na frente de suas tropas, em
uma carruagem d scuberta, com uma guarda de 20 dragoens
hussares. sentado entre Drouet na esquerda, e Bertrand na di-
reita. O exercito Realista formado, e bem postado, éra ani-

mado pelos principaes chefes, e pela musica de todos os regi-
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mentos, que tocavam a marcha de Henrique IV ; chegoua hora
do combate; e ao aproximar-se Bonaparte a0s postos avan.
cados, todo o exercito Realista, em vez de pelejar gritou ¢¢ Yiva
o Imperador™ ¢ Viva Napolead o Grande.” Bonaparte fal.
lou-lhes como a camaradas antigos; esqueceo-se toda a disci-
plina : os principaes chefes realistas fugiram vendo-se sem solda-
dos que lhes obedecessem ; a musica tocou a marcha Imperial,
e a estc tempo vinham chegando pela descida as tropas, que sea
guiam Bonaparte. Todos de envolta, e como amigos, tomaram
o caminho de Paris, aonde a populacad recebeo a Bonaparte com
os maiores gritos de alegria, nas portas daquelle mesmo pala-
cio, aonde havia poucos dias tinham gritado altamente ¢ viva
El Rey.” As guardas Nacionaes, que se reputavam o mais
forte e certo apoio d’El Rey, achavam-.se formadas em Paris
na praca do Carrousel ; e depuzéram as armas em terra, quan-
do passou Napolead ; este deo ordem aos seus soldados que en-
trassem em Paris, com as bocas das espingardas voltadas para
baixo.

El Rey, além do campo em Melum, tinha mandado ajunctar
um exercito de cousa de 30.000 homens debaixo do Commando
do Marechal Ney ; com ordem de atacar Bonaparte pela reta-
guarda; Ney porém communicou a El Rey uma declaracad assig-
nada por quasi toda a officialidade, dizendo, que respeitavam
muito a El Rey Luiz XVIIl. para o enganar; e que o seu
sangue o nad derramariam senad por Napolead o Grande.

O Marechal Ney ao despedir-se d’El Rey, para tomar o
commando do corpo de exercito, que devia atacar Bonaparte
pela retaguarda ; foi beijar a mad ao Soberano, e prometteo-lhe
que traria Bonaparte a Paris; este mesmo Ney, aos 13 de
Margo, publicou a seguinte :—

Ordem do Dia.
Lous-le-Soulnier, 13 de Margo.
O Marechal Principe de Moskwa 4s tropas que estad de-
baixo do seu commando.
Officaes, Subalternos, e Soldados'!—A causa dos Bourbons
esta perdida para sempre. A dynastia legitima, que a nagad
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Franceza adoptou, esta ao ponto de tornar a subir ao throno:
o Imperador Napolead, nosso soberano, he somente a quem
compete reynar sobre este bello paiz. Que nos importa que
a nobreza dos Bourbons se torne a expatriar; ou convenha
em viver entre nés? A sagrada caysa da liberdade, ¢ da
nossa independcncia, ja nad soffrerd dcbaixo de sua fatal
influencia. Elles deséjam degraduar a nossa gloria militar;
porém foéram enganados. Aqueclla gloria he o fructo de ten-
tativas demasiado nobres, para nos permittirem, que percamos
a sua lembranca.

Soldados!—Ja passou o tempo em que o povo éra gover-
nado suffocando os seus direitos ; por fim triumpha a liberdade,
e Napolead nosso augusto Imperador, vai a confirmalla para
sempre. Daqui em diante serd nossa aquella nobre causa, e
sera a de todos os Francezes! Uma verdade 1ad grande deve
penetrar os coracoens daquelles valorosos homens, que eu te-
nho a honra de commandar.

Soldados! Tenho.vos muitas vezes conduzido & victoria;
agora vos conduzo a unir-vos aquella immortal phalange, com
guc o Imperador se approxima de Paris, e que se achard aqui
dentro em poucos dias, e entas se realizarad para sempre as
nossas esperancas e a nossa felicidade. FViva o Imperador.

( Assignado) Principe de Moskwa.

Fl Rey que tinha tido a precau¢ad de formar outro corpo de
tropas em Perrone, para lhe cubrir a estrada, de Paris a Calais,
recebendo estas informagoens das tropas, decidio-se a partir; ¢
mandou fazer a seguinte circular :—

¢ Nota, dirigida aos Ministros estrangeiros em Paris, pelo
Secretario de Estadn dos Negocios Estrangeiros.”

¢¢ O Abaixo assignado, Ministro de Estado, encarregado, ad
interim, da pasta dos Negocios Estrangeiros, recebco ordem
d’El Rey para informar a M— que as circumstancias obrigam
aS. M. a sahir de sua capital. El Rey vera com prazer 08
membros do corpo diplomatico accreditados em sua Corte,
junctos outra vez cm Lille, para onde faz tengad de sc mudar.
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sem que, porém, pretenda ligar a determinacad daquelles, que
preferirem voltar para os sens respectivos Governos.
¢¢ O Abaixo assignado tem a honra, &c.
¢ (Assignado) Conde de Javcourt.
¢¢ Paris, 19 de Margo, de¢ 1815.”

No mesmo dia mandou El Rey expedir a seguinte —

Proclamacad, dissolvendo a Sessad das Cameras.

Luiz, pela graca de Deus Rey de Franca e de Navarra, aos
nossos amados Pares de I'ranga, e Deputados dos Departa-
mentos.

A Divina Providencia, que nos tornou a chamar para o
throno de nossos pays, permitte agora, que cste throno séja
abalado, pela rebeldia de uma parte da forga armada, que
tinha jurado decfendello. IN6s podiamos aprovcitar-nos das
fieis, e patrioticas disposicoens da immenga maioridade dos
habitantes de Paris para disputar a entrada dos rebeldes nesta
cidade : porém horrizamo.nos com a idea das calamidades de
toda a sorte, que traria a scus habitantes um combate dentro
de seus muros.

Retiramo-nos com alguns poucos valorosos homens, a quem
aintriga e a perfidia nad podera separar de scus deveres ; e
visto que nad podemos defcnder a nossa capital, procederc-
mos para alguma distancia a ajunctar forcas, e a procurar em
outro ponto do reyno, nad habitantes mais aiteicoados e mais
fieis que os nossos bons Parisianos; porém Erancezes que
estéjam mais vantajosamente situados, para sc declararem pela
boa causa.

A crise actual, sera succedida por calma. Nos temos o
consolador presentimento, de que os desencaminhados solda-
dos, cuja rebeldia expoem os nossos vassallos a tantos pe-
rigos, descobrirad bem depressa o seu erro, e acharad a nossa
indulgencia, e na nossa affeigad a recompenga de haverem tor-
nado aos teus deveres.

Noés voltaremos em breve ao meio deste bom povo, a quem
ainda outra vez traremos paz, e felicidade.
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Por estas causas declaramos e ordenamos o seguinte.

Art. 1. Nos termos do Art. 30 da Carta Constitucional, e
4°. Artigo do titulo 2°. da ley de 14 de Agosto de 1814, de-
claramos findada a sessad da Camera dos Pares, e da dos De-
putados, para o anno de 1814. Os Pares e Deputados se sepa-
rarao immediatamente.

Art. 2. Convocamos uma nova sessad da Camera dos Pares,
e a sessad para o anno de 1815 dos Deputados. Qs Pares e os
Deputados dos Departamentos se ajunctarad no periodo
mais breve possivel, no lugar que nos designar.mos, como
a sede provisional de nosso Governo., Qualquer assemblea de
qualquer das Cameras em outro qualquer lugar, ¢ sem a
nossa authoridade, he desde este momento declarada nulla e
illegal.

Art. 3. O nosso Chanceller ¢ Ministros, sad, cada um
delles no que lhe respeita, encarregados da execucad desta
proclamag¢ad, que sera communicada a ambas as Cameras,
publicada e afixada em Paris, e nos Departamentos, e expe-
dida a todos o Prefeitos, Sub-Prefeitos, Cortes, e Tribunaes
do Reyno.

Dada em Paris, aos 19 de Marco, do anno de nosso Senhor
1815, €20 do nosso reynado. Luirz.

Neste estado estavam as cousas, quando Napolead entrou em
Paris; tendo-se occupado em sua viagem a dar providencias, e
expedir decretos para o governo do reyno, como se estivesse Ja
de posse pacifica da Franca.

Entre os muitos decrctos de Napoleas, datados de Lyons,
¢ de que damos a lista a p. 354, he notavel o que trauscreve.
mos por extenso a p. 357 ; por elle se declara abolida a nobre-
za hereditaria ; mas o Imperador reserva para si o direito
de conferir titulos aos fithos dos benemeritos da patria.

Napolead occupou-se na viagem, nad s6 em fazer decrctos
de effeito momentaneo, mas regulamentos de natureza perpetus,
e relativos a constituicad do KEstado.

Outro Decreto, que julzamos necescario dar por extenso,

he o que supprime a Camera dos Pares, e a dos Dcputados.
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O Leytor o achara a p. 358, e nclla o amecago de nova Con.
stituicad para os Francezes.

Napolead, que sabia muito bem quanto El Rey tinha des*
gostado o partido dos Constituentes, ou Constitucionaes, com a
interpretracad que déram ao artigo da Carta, sobre a liberdade
da imprensa, publicou logo o seguinte decreto :—

Palacio das Thuillerias, 24 de Mar¢o, 1815,

Napolead, Imperador dos Francezes:—Temos decretado e
decretamos o seguinte :

Art. 1. Ficam supprimidos os Censores, ¢ Direccad gera
dos livros e da imprensa.

2. O nosso Ministro de Justica he encarregado da execugad
do presente decreto. ( Asstgnado) NAPOLEAD.

He evidente, que tal liberdade de imprensa nad existe, senad
neste decreto; porque ; qucm se atrevera a imprimir ou publia
car cousa alguma, na Franca, contra as ideas do desposta ?
Mas estas tramas, estes enganos produzem, para com os Fran-
cezes, todo o effeito que Napolcad deseja; e servem para fazer
impopular o governo do Rey.

Convem agora, que digamos alguma cousa, sobre as causas
desta explosad revolucionaria; e arrisquemos alguma conjec-
tura, sobre as suas provaveis consequencias.

As repettidas mudancas de Governo na Franca, a multidad
de Constituicoens, que tem successivamente adoptado e regeita-
do, o character voluvel dos Francezes, a sua falta de respeito
a certos principios da moral, os tem feito attender mais ao bri-
lhante, e ao esplendido de scu Governo, do que & solidez, e
permanencia de suas instituigoens politicas: as continuadas
guerras, tem conferido tal reputagad, e tad grande honra 4
tropa, que para graduar os magistrados, e até os bispos, se
comparam suas graduagocens 4s dos soldados.

Nesta situagad de cousas comegou a govervar Luiz XVIII;
e adoptando a forma de governo, que se continha, em um do-
cumento que lhe apresentaram, com o nome de Carta Consti-
tucional, disse El Rey, que a nad aceitava, mas sim que a con-
cedia @ Nacaod Franceza ; e disto se aproveitiram logo os ini-
migos d’El Rey, para suscitar a questad de quem tinha o direito
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de fazer a tal carta; ¢ posto quc o Senado pad tivesse poder
algum de prescrever, nem ao povo, nem a El Rey, a forma de
Governo, que lhe fazia conta, e pela qual os Scnadores se de-
clarivam a si mesmos Nobres ¢ Pares do Reyno hereditarios ;
comtudo este acto d’El Rey foi o primeiro germen de divisad,
e de descontentamento. Seguio-se depois a disputa sobre a in-
terpretagad do que a Carta entendia por liberdade de impren-
sa; e supposto que os Francezes, debaixo do Governo de Bo-
naparte, tivessem sido mais escravos a este respeito do que os
mesmos subdictos da Inquisi¢ad ; com tudo os Francezes tivéram
o despejo de accusar por isto o Governo d’El Rey, e de o pin-
tar com mui odiosas cores, fazendo crér que éram estes passos
tendentes a annihilar a tal Carta Coanstitucional, e estabclecer
o seu Governo plenamente despotico. Houvéram ainda outras
causas menores de desgosto, que deram azos a fomentar a in-
triga ; como foi o regulamento a respeito da guarda dos do-
mingos e dia sanctos, a que ninguem quiz obedecer, certa in-
fluencia, verdadeira ou supposta, dos ecclesiasticos, &c. &c;
porém sobre tudo, o mais importante foi o comportamento do
Governo a respeito das tropas.

A Franca nad precisava, em tempo de paz, nem podia sus.
tentar o immenso estabelicimento militar, que tinha Bonaparte :
assim 0 Governo d’El Rey reformou muitos officiaes a meio
soldo ; a outros deo baixa; e a alguns daquelle grandissimo
numero, . que tinha estado prisioneiro na Russia, Inglaterra,
&c. deixou inteiramente de attender; o que succedco a guasi
todos os officiaes que éram naturaes de paizes estrangeiros. A
mesma tropa que se conservou, nad tendo outro emprego senad
o das guarnigoens e servi¢o da parada, comegava a perder de
sua graduacad e influcncia no publico, com o que muito se
mortificavam—

Todos estes militares accustumados, ha tantos annos, a viver
do roubo, e da pilhagem, ¢ a cevar-se na miseria dos povos de
toda a Kuropa, aonde tinham podido entrar as armas France-
zas ; levaram muito a mal o estado de pobreza, em que seacha-
vam, a pouca consideragad em que os tinham ; e as nenhumas
esperangas desahir da obediencia 4sleys em que os tinham posto
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tornando a entrar em campo ; visto que o Congresso de Vienna
nad promettia sc nad paz. Todos estes, pois, se dirigiram a
Napolead, como a quem os podia tirar deste estado incommo-
do, ¢ tornallus a pér no auge que desejavam.

O Governo ¢’El Rey desprezou estes homens que erad tidos
por malvados, e incendiarios; porém elles nad éram inimigos
a desprezar ; e por taunto ou se deviam fazer amigos, custasse o
que custassc ; ou deviam ser todos empregados em alguma gu-
erra distante, d’onde nad pudessem fazer mal a Franga. Ilstas
sad0 em Dbreve as causas da combinacad, e do bom successo da
extensa conspira¢ad, quc restituio Napolead ao throno. Va-
mos 4s consequencias.

Que El Rey Luiz XVIIIL. nad tem partido nenhum na tropa
he evidente ; porque naé houve ninguem que desse um sé tiro
em defensa de sua causa ; antes foi generalissima a uniad dos
soldados, officiaes, e generaes &4 causa de Bonaparte. Dos
Marechaes alguns sad por El Rey; porém estes sem soldados
de nada pédem servir.

He verdadeiramente umainfamia, que estava reservada para
o cbaracter Francez; ver toda a for¢a armada obrando na di-
recgad opposta ao Governo do paiz; mas tal he o facto. Lo-
go o restabelicimento dos Bourbons ao throno he preciso que
séja feito por tropas estrangeiras: mas ésta medida, ferindo o
orgulho nacional, fara com que se voltem contra o Rey aquelles
mesmos do povo, que éram indifferentes, a ter Bourbons ou ter
Bonapartes a testa de seu governo.

Os Francezes tem as pragas todas das frontciras guarnecidas
e municionadas; e um exercito de 400.0C0 homens, prompto a
obrar ja. Os Alliados, que vad a marchar contra a Franga;
poderad dentro em dous ou tres mezes, por em campo o duplo
ou triplo daquelle numero; a duvida esti no dinheiro para
pagar essa gente; e em que a Inglaterra tera, neste momento,
grande difficuldade em ajunctar fundos para dar subsidios.

Aquelles politicos, que sad agora de opiniad, que as Nagoens
alliadas nad devem ir fazer guerra 4 Franga em defeza dos
Bourbons ; argumentam, que isto he materia de mero expedi-
ente interno dos Francezes; que se Bonaparte quizer estar pe-

3c?
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los tractados feitos pelo Rey, as demais Potencias nas tem di-
rcito de forcar a Francaa que receba um rey, que ningnem de-
seja ; que tem estado ha 20 annos foi1a da Franga, e portanto
nad conhece alininguem, nem ninguem o conhece a clic; ¢ além
disto que he impolitico nas outras nagoens entrar de novo em
tal guerra, pelo mero motive, que lhe he estranho, de querer
ésta ou aquella dynastia no throno da Franga,

Os de parecer opposto, que assentam que as demais Poten.
cias devem ir ja fazer a guerra & Franga; negam a supposicad
de que Bonaparte se acommode com os tractados ajustados por
El Rey. A ambicad de Bonaparte ; a necessidade de empre
gar a tropa; o desejo de fazer alguma acgad brilhante e de es-
trondo, que signalize o sea restabelicimento ao throno; o de-
sejo de todos os Irancezes de tornar a obter a Belgia, e outras
possessoens até o Rheno—tudo isto faz crér, que se as Poten-
cias alliadas nad atacarem Bonaparte primeiro, elle romperd o
fogo ; e nesse caso he melhor anticipar-se.

Mas ; como levarad os povos de toda a Europa, o tornara
entrar em gucrra, cujo fim se pad prevé quando sera, tendo
tido apenas um anno de paz, para respirar, depois de tad con-
tinuadas calamidades?

Quanto 4 Franga, he necessario contar com que nad torna-
rad a ter tad cedo nenhum governo regular: espera.os um
despotismo militar, e bem como os Janizaros de Coustantino-
pla poem e tiram o sultad, que lhe parece, e o que s faz em
Constantinopla he seguido em todo o Imperio; assim, da qui
em diante, na Franca, os soldados decidirad quem deve governar
em Paris; e o que Paris decidir he o que ha de ser seguido no
resto da Franca. Bonaparte pagara ao Senado o decreto que
lavrou de sua deposigad, extinguindo até ésta sombra de Go-

verno regular, em que havia as apparencias de representacad

popular; e a nova constituicad que fizer; sera com pouca
differenca calculada pela que se acha no Alcorad.

Por outra parte se El Rey for restabelecido pelas armas dos
Estrangeiros; por ellas ha de ser conservado, ¢ guardadc.); ¢ ‘.’5
seus cortezads terad bom cuidado de provar 20 povo a inutili-

i i ara defen-
dade de Corpos representativos, que nem serviram p
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der o Rey, nem pudéram guiar a opiniad publica. Assim,
desta contenda, quer se decida por uma parte quer por outra;
e séjam agora as promessas quaes forem ; governo militar he o
que espéra os Francezes. Bom proveito que lhes faca : tives-
sem mais patriotismo, e mais virtude politica; e nad lhes suce
cederia acharem-se nesta alternativa. Como a revolucad, po-
rém, vai indo adiante, talvez outras nacoens dc melhores prin-
cipios séjam as que remedeem os males que os Francezes tem
causado ; os quaes males tem sido tautos, e de tanta conse-.
quencia, que julgamos seria um grande beneficio para o genero
humano, que as Nacoens alliadas pudessem dividir a Franga
em pequenos estados; mas da possibilidade disto muito duvi-
damos ; porque nad havcra rato, que queira ir pendurar o cas-
cavel no pescogo do gato; posto que muito approve o con.
selho.
emta e
HESPANHA.

El Rey Fernando VII. tem continuado a seguir as medidas,
que todo o mundo lhe reprova; ¢ para poder assim obrar
mais a seu descan¢o, mandou suspender  expedi¢ad, que se
destinava a suas colonias 1evoltadas ma America. Nad he
necessario por tanto ser adivinhad, para saler qualquer sera
o resultado das commogoens na America Hespanhola.

Receberam-se tambem noticias, de que a Catalunha estava
em estado de revolta contra Fernando; e quando ali chegar
a nova do restabelicimento de Bonaparte, os negocios d’El
Rey d’Hespanha tomarad um aspecto verdadeiramente ter-
rivel. Veremos entad a influencia dos ecelesiasticos, e 0s
servigos dos Nobres, que aconsclham ao Monbarca.

e e

INGLATCRRA.

Copiamos a p. 310, o tractado entre a Inglaterra, e os
Estados Unidos; que em geral comprehende a demarcacad de
limites ; mas nad diz cousa alguma sobre as importantes ques.
toens dos direitos maritimos, que féram o motivo da guerra.

A p. 370, achara tadbem o Leitor o resumo das operagoens
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Inglezas contra Nova Orleans, no que perdeo a Inglaterra
em
Mortos ,.osssnssmies sosmsusamnnss 386
Feridos ..ccovvissosvianiiisivossese 15516
Extraviados .....cccivvvieneneninnn. 552
Total.........2.454
No numero dos mortos se acha o commandante em chefe
da expedigad ; ¢ este mao successo prova bem o que dissemos
em outros numeros do nosso Periodico, sobre a difficuldade
de mandar expedicoens a paizes tad distantes.
Entre as discussoens do Parlamento destc mez, houve uma
de grande importancia, em que o interesse publico foi tag
geral, que até causou algumas commogoens no povo; e foi
a ley, que prohibe a importagad do trigo do estrangeiro, em
quanto o do paiz pad chegar ao preco de 80 shillings por
quarter. Como os limites do nosso papel nos nad permittem
dar os debates, em quc se produziram todos os argumentos a
favor, e contra ésta ley, nos dispensamos de entrar na ques.
tad, visto que nad temos lugar de a tractar tag amplamente
como he necessario, para que ella se entenda ; e alem disso, he
cousa meramente pertencente ao paiz; e por tanto pouco in.
teressante a nossos leitores. Devemos porém dizer, que se des-
envolvéram, tanto no Parlamento, como pas gazetas, e outros
escriptos, todos os fundamentos, que tinham connexad com
este pooto de economia® politica. A maioridade do povo cer-
tamente éra contra a ley ; mas a maioridade no Parlamento 3
favor da ley, foi mui grande.
O .

Paizes Baixos.

O Principe de Orange sc declarou Rey dos Paizes Baixos,
pouco antes do desembarque de Bonaparte cm Franca. Aos
92 de Margo escreveo uma carta ao Conde de Thicnnes,
Ministro de Justia, notificando.lhe a entrada de Bonaparte
em Paris, a Declaragad do Congresso de Vienna, e a sua
determinacad de resistir aos Fraocezes. Que Bonaparte s
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dirigira immediatamente a tomar posse dos paizes baixos, he
evidente por suas declaragoens ao exercito ; o exito parece
mui pouco duvidoso ; porque he bem sabido, que os povose
a tropa dos paizes baixos, sad affeicoados aos Francezes, e
inimigos de sua uniad com Hollanda. Os exercitos Alliados,
porem, serad talvez os que mudem as cousas, ma grandc
contenda, que vai a comegar.

e —
PORTUGAL.

Pelas ultimas noticias de Lisboa, ainda ali se achava Mr
Canning, esperando pela vinda de S. A R. para o cumpri.
mentar. Sua Excellencia, que ja saberi da determinagad do
Principe Regente, em nad vir para a Kuropa—determinagad
sabia, que se confirmara de todo, quando no Rio-de-Janeiro
se souber do restabelicimento de Bobaparte, se resolvera a
voltar para Inglaterra ; a menos que S. Ex*. nad tenha apren-
dido com os Sebastianistas a esperar por quem nad vem, sem
esgotar a paciencia.
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CONRESPONDENCIA.

Sevror Resactor po CorrEro BraziLiexse,

Ja enoja fallar tanto no Redactor, Impostor encoberio: porem
visto elle dar cavaco sem considerar que he contra si, ou segundo a
phrase de um sco conrespondente, ja que elle quer corda, de-se-lhe;
pois antes seja carrasco de si mesmo que da nagad. Tenho visto o
cellebre Investigador desde o No. 43, por se me dizer continha um
artigo muito jocoso, escrito por S. Insolencia, € que findava com a
promessa de continuar-se, e na verdade, tanto os scos escribas, como
elle censor mostrad bem a logica, que apprenderam com a refutagad,
que dizem fazer ao Correio Braziliense! He com tudo de notar
que assim mesmo ha periodos, ¢ Portugucz limado do Baivo & 47-
fama, e da Boa vista, que nad sad de S. Imsolencia, por se dever ter
esquecido alguma coiza, com a sua longa estada ca por fora, da
quitlo, em que tanto foi forte na sua mocidade! E tanto isto como
algumas citagoens 8a06 dos accolytos exportados, arrencgados, conde-
rados, &c. &c. que fazem o esbogo; e S. Insolencia rabisca, cuja, ¢
poem 4 margem, como tenho visto em originaes.

A paginas 142 do No. 45 comega elle dizendo : ** Quanto pode o
costume todos sabem, todos o tem experimentado, mas ninguem,
creio eu, com tanto pasmo, como agorz me succede. Agquelle des-
gosto, que me parecia invencivel, aguella repugnancia, que me cus-
tava tanto a superar” (creio quer dizer soprar para aliviar o boft)
tornarad-se com o costume em recreagad, e deleite. Passeio com
gosto pelos jardins do pseudo Braziliense : colho as suas flores, e até
quando entro na sua vinha depois de vindimada acho graga ao
rabisco, ¢ Isto he que he Portuguez, e que sad periodos segundo a
arte oratoria! He verdade, e todos sabem a pouca vergonha de §.
Insolercia ! ¢ o que nunca foi susceptivel de se resentir do que via
fazer contra o soberano e a nagad, ainda que taé bem he verdade,
que alguem trabalhou muito em 1809 para fazer mudar a lingoagem
ao Correio Braziliense, sobre as Propriedades Portuguezas aqui
detidas, e devoradas, isto porque lhe dizia respeito: e que em De-
zembro do ditto anno, como ja disse, e repito (visto quercr corda)
em uma Taverna dc S. James-street um tal sujeito depois de votar
a Baco, more sclito fez a grande falla, que appareceo no Correio Bra-
ziliense, e de Londres do ditto mez de Dezembro.
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He igoalmente um facto. que desde esse tempo se amontoarad
milhares de folhetos do Correio Braziliense no Rio de Janeiro sem
S. A. R. saber d'éste subrepticio empate ; assim como nad sabia,
nem podia suppor, que o mesmo heroe dictasse uma carta ao
celebre Chube cheia de forgados louvores para os do clube copiarem e
assignada remeterem ao Rio de Javewro ! Assim manejava Bona-
parte o Senado Conservador para os seos fins, assim fazia fallar os
Hollandezes, e outros quando queria por, ou depor um Rey!! E
que quando V. Mce. nao esteve mais por querer annuir a sopradelas
de S. Insolencia para fallar em cortes, em partidos Franceczes, &c.
&c. teve o mano o atrevimento de fazer expedir um aviso a Alfan-
dega do Rio dc Janeiro sem alias tal pertencer a sua reparticad,
nemS. A. R. o ordenar, para se nad admitirem os Correios Brazi-
lienses ! E agora o Insolentissimo Senhor, que sabe nad ha tal pro-
hibicad, que sabe se 1€ o Correio Braziliense até no Pago, sem
rebuco algum, sahio-se com a lenda do Investigador, quando de-
via saber que no tempo que elle protegia o Correio Braziliense he
justamente quando se nad lta la, porque conhecia-se a manha do
heroe, ¢ as suas vistas'!

He impossivel dizerem-se mais despropositos em menos palavras!
o Ignacio nao dizia mais asneiras em verso sollo, que S. Insolencia
em prozal dis elle com emphase, ¢ graga. * Passeio com gosto
pelos jardins do pseudo, colho os svas flores, e até quando entro na
sua vinha depois de vendimada acho graga ao rabisco ! O chamar
ao Correio Braziliense vinha vindimada, depois de 18:0 he de quem
tem genio, e sinceridade, pois que desde que V. Mcc. a vindimou, ou
por outra que deixou de cevandijar as paginas do seo Jornal com as
tiradas que lhe mandavam contra Mr. d’Araujo, contra a monar-
quia e contra a nagao ja nao acha se nad rabisco.

Dis elle que o Correio Braziliense tem accuzado o principal S. de
fazer baixezas ao Junot! Se as nao fez a este Francez porque
nao teve occaziad ; tem-as feito, e acaba de as fazer aum J.: e de
uma ordem que nunca praticaraé os que mais servirad Napoleao :
digo a dezavergonhada, vil, e abjecta transacad de consentir que
Mr.C. fosse morar em um Palacio do seo Soberano, sabendo aqui
todos, que essa vileza, e esta falta de respeito ao seo Soberano,
com que tanto se tem offendido a nacad, foi obra da familia que he
interesada, em que o protector dé a ley, ao menos imponha de a
dar! continua,” Tu podes dizer quanto mal quizeres da familia dos
Souzas, porem nunca persuadiras os Portuguezes que elles tenhao
feito mal a ninguem, e muito menos aos homens de merito.” A

Vor. XIV. No. 82. 3
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isto que lhe respondad os Portuguezes com as devidas homenagens
(4 excepgad dos do clube que assignarad, o que elle dictou para se
impor ao Soberano) se acazo S. Insolencia alguma vez d’aqui se
tirar! Os homens de merito sa6 os Novions, os Ferdiers, os Moi-
ras, toda a rellé inimiga da nagad !

Dis elle a pag. 566 : passo a um assumpto mais ameno: * Carta
ao Redactor sobre a vinda de S. A. R. o Principe Regente para
Lisboa, pag. 566.”

Muita frioleira, e muitos desproposilos tens tu dilto € o8 leus
amigos; porem nimguem mais—nimguem fora de li, e da tua seita se
lembrow de alrapalhar n’este momenlo com vac s discursos a opinias
dos subditos, e fazer nascer desgoslos em um tempo em que a uniad he
mais necessario do que nunca, Sr. NC.

Ora isto he que he ser macaco velho, arremedar tudo, tudo que
lhe chamad e lhe he privativo, impurra-o aos outros ? Elle de certo
ignora quem he o auctor da carta, pois se assim nad he, he dewente,
ol quer mais corda. Vossa insolencia > Coxo e Cego deve saber
que ci caminha-se direito ; e socase de uma excellente vista; ca nao
se seguem seitas, nem partidos, e inleresses estrangeiros ! Segue-se
a religiad, e o partido, que o Soberano de Portugal segue: elle
sabe-0, e conhece o, assim como sabe, e conhece as suas mataduras!
Com estes discursos nao se atrapalha a oppiniad dos subditos, pois
os subditus sobre este ponto nao tem opiniad sua propria, como v.
insolencia quer ter! O que se quer atrapalhar he a opiniag de S.
Insolencia as suas vistas, e os seos planos; pois todos sabem que
outro tempo lhe nad fazia conta, que o Soberano de Portugal tor-
nasse para a Europa, ao ponto de o roubar cerla personagem em
transparencias do primeiro titulo, e chamalo s6 Brazilie Princeps :
isto porque julgava entao o tal Senhor que estando tudo d’ac-
cordo entre o triumvirato governaria daqui Portugal, e o Brazil!
Mas logo que o seo protector foi para Lisboa, e que S. Merce
tem levado pelas barbas muita ordem, que nad levou no tempo do
mano quer o insolentissimo S, que €. A. R. venhaa torto, e a direito
para Lisboa ! Dis &. Insolencia que *“ he fazer nascer desgostos em
um tempo, em que a uniad he mais necessaria do que nunca !” Se
fossemos tadbem JMacaco era aqui bem applicado o * Malvado como
te nad cahio a penna da mas quando tal cscreveste ?” Poremn sé
digo a S. Insolencia tenha vergonha, e se confunda com o que tem
feito a este respeitlo, e ao que fez fazer em 1368 em Portugal eom os
se0s emissarios, que lanto concorrerag para o assassinio de Bernar-
dino Freire, e para os ultrages a Familia do Mininistro Araujo !
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No paragrafo seguinte da mesma pag. 143, segundo o costume
de trapalham desce ao N°. 75, e pensando dizer muito nad dis coiza
alguma, e como gato escaldado passa pelo Ne°. 75, sem lhe cheirar
analizar, ou censurar, na sua fraze, a carta que vem no fim do ditto
Ne. ! lIsto foi um post scripto, que arrebentava se o nad punba, j&
fosse no meio do discurso ou no fim ! E depois do post scripto, dis
elle, ¢ Mas tornemos 4 nossa carta sobre a vinda de S. A. R. o Prin-
cipc Regente N. S. para Lishoa™ Esta grandissima questas foi
digna da penna de D. !uiz da Cunha,” &c. Ora 7. Charlatam ! que
tem cio que foi digno da penna de D. Luiz da Cunha para o caso, ¢
para a sua censura! D. Luiz da Cunha era d’outra laia que v.
insolencia, e escreveo na idea de podcrem os Soberanos de Portugal
livrarem-se d’alternativa, em que devia0d estar com as suas ricas
possessoens tad distantes : a carta que lhe nad agrada ja he depois do
facto succedido, d’estar a Familia Real de Portugal, ha 7 annos no
Brazil, e trata sobre o nad dever tornar para a Europa; porse nad por
na precaria situagad de perder aquillo, comque se achou no tempo
critico, ou de esperar pelos seos hons officios, como alé aqui tem
feito! O dizer v. insolencia; * que nao obstante naédird que nao
possa a questad ser tratada como oulras accademicas pro ¢ conlra:
lhe direi, que todos sabemn que na sua accademia de certo se defende
o nas dever ficar o Soberano no Brazil ! V. Insolencia 14 sabe a ra-
zam, ¢ os accademicos todos! No entanto tenha paciencia, que ja
ha de saber que o que se chama problema na sua accademia, o nao he
na Corte do Rio de Janeiro, que he aonde morad os mathematicos,
e magicos, que sabem, e podcm resolver taes problemas, ou por
outra, que lhe desfazem as suas panelinhas ! Desculpe os elles nad
sabem o que fazem S.

Dizer v. Insolencia, que depois de se lér a alegagad” do nosso pre.
sente letrado fica o leitor desconfiado se o parecer contrario nad” he o
melhor. Digo lhe, que se engana ; ou quer-se fazer tolo, sendo tam
ajuizado! O leitor, que nad for da sua laia, e roda, e que ler a
carta vera n’ella patriotismo, e aquelle amor pela gloria nacional,
e do seo Soberano, que todo o homem de bem deve ter ; e vera
n'ella sem profanagoens de Quintilianos, que se dezeja fazer vér aos
Portuguezes da Europa, que portantos motivos tam saudozos estad
pelo sco Soberano, e pela sua augusta familia, que he precizo, para
sustér a sua dignidade, como na¢ad, e transmetilla 4 sua posteridade,
que o Soberano fique aonde pode dictar a ley ; € nad se expor a vir
ser manejado em ar de maréma por v. insolencia, e compe! V. in-
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solencia he que nad faz no resto das pag., e naé tem feito no seo
Investigador, que pertender por axincathar ainda mais do que tem
feito por ebras e tratadas a nagad ; j5 pertendeo no N°. antecedente
fazer rir 0 mundo com o dizerse, que Portugal nad he tam piqueno
come o querem fazer: e que tem, e pode ter mais recursos que ©
sco degrador com plenos poderes quer inculcar; agora achou devia
anda passar o lempo com chufas, e dicterios que nada dizem ao
cazo ! Continua este charlatam a criticar no ar de Satrapa, dizendo
despropozitos do scguinte lote, pensando ter ditto muito; repe-
tindo parte da carta para mais jocoza, e ridicula ser a sua censura!
« Todavia vé-se uma epoca, em que Portugal succumbio 4 Hes
panha, &c. &ec. por um motivo como foi a perda ’El Rey D.
Sebastiamm, mas nad se vé uma epoca, nem he provavel que se veja,
em que a Hespanha seja dominada por Portugal.” E sahe-se com a
seguinte patada. Nad” se vé essa epoca, isto he, assim dis quem nas
sabe, ou nad’ se lembra que o Semhor D. Miguel filho do Senhor Rey
D. Manoel foi jurado herdeiro e teria sido se vivesse, Rey de Portugal
¢ de Hespanha> Ora bravissimo Senhor Censor, Senhor Charla-
tam! Comque se um Soberano de um Paiz qualquer vem por he-
ranga, ou por eleigaG a ser Soberano de outro ou mais, seguese pelo
seo Euclides, e pelo seo Cenuense, que vem a ser dominiados estes
ultimos pelo primeiro ; isto he, se o Rey d’Etruria vier por heranga
a possuir o throno d’Hespanha vem os Etruscos a dominiar a Hes-
panha! Porque o Lleitor d’Hanover foi chamado para o throno
d’Inglaterra vem os Inglezes a ser dominiados pelos Hanoverianos!
Ora outro officio, deixe isto a quem pertence; pois sé o cerebro de
um mono he que pode produzir similhantes combinagoens! No pa-
ragrafo seguiute continua com o tom de pensar, que tem graga, e
querer entreter com termos a que elle s6 bate as palmas, e dis
bravo. No entanto como foi buscar a pobre Metempsycosis the
direi, visto fallar n’isto, ¢ porque talves esteja por esta doutrina;
que eu como sigo o systema da reprodugad, e todpero para ella,
podercei apparecer aqui, ou acoli na minha especie ; poreln v. inso-
lencia que seguc outra carreira, do que até se quéixad as divindades
das Arcadas de Corent Garden! em que se tornara ?

Continua o Censor— diz a Corta: * Os Portuguezes a3, e devem
ser reconhecidvs 2 memoria de Pedro Alvares Cabral, ainda mais
que a de vasco da Gama.””  Sim Senhor; Senhor Charlatam & priori,
e 4 posteriori s¢ vé isio. Primeiro, porque quanto mais distantes
fossem as conquistas dos Porluguezes, mais precaria bavia de sera
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sua conservagad; como se via com a India. Segundo, como se
tem visto pelos factos, que foi o Brazil, com que a monarquia Por-
tugueza, e os Portuguezes se acharad nos dias da maior afligas. O
fazer-se uma grande descoberta por accazo, ou por uma tormenta, he
um argumento muito grande contra o grio de valor e prego
da descuberta! E se os Inglezes diriad a isto fy, fy, os Fran-
cezes ; fi donc, os Portuguezes 4 sua filaucia diriad fora tollo ; agora
em quanto as fraze pouco respeiluozas; espere Senhor, que tenho a
dizer-lhe duas palavras. Vossa insolencia repéte, ¢ applica aos
oulros o que lhe he proprio, e privativo, ou vossa insolencia nad
fosse Mono! Ca sabe-se muito bem que coiza he respeitar o seo
Soberano, e nad se faz pelo temor das penas do inferno, como por
12 succede! Faz-se por principios, ¢ por se nad consentir nem
querer anuuir as faltas de respeito, yue V. insolencia tantas vezes
commeteo ; he que tem havido entre nos o que sabe: ¢ d’este modo
talves lhe nad seja desconhecido o autor d’esta. Quando se dis,
que os Soberanos de Portugal nunca fizerad hua idea exacta, nem
tam pouco approximada do valor intrieseco das suas possessoens
Americanas ; he fazer por mostrar, nad a efles, que ja morrerad
nem a S. A. R. o Principe Regente N. S., que tanto o conheceo,
que foi quem pos em execugad a grande medida de 29 de Novembro,
de 1307, mas sim ao mundo os grandes recursos que os Soberanos
de Portugal tem, e de que sad Senhores. Estas expressoens ten se
ditto mesmo a S. A. R. sem alias o mesmo fenhor as tomar por
desrespeituosas antes pelo contrario as tem recebido, como prova
d’interesse, e lealdade, porem isto he perder o tempo com um
hereje de respeito. Talves v. insolencia sem ser a primeira ves
supponha que S. A. R. tenha falta de perspicacidade para nad dis-
cernir o que he respeito, e falta de respeito!  Pois lembro-me
muito bem do que aqui dizia a4 doida, quando recebia alguma
batebarba do rio, assim como me lembro do que mandava soprar em
1509 pelo seo actual agente en Vienna para se inserir no Correio
Braziliense ; isto he, fazendo espalhar que haviad partidos Francezes
4 roda do Soberano! E aelle como chefe e traidor de si mesmo,
e da coroa! Isto porque v. insolencia pertence a mesma laa dos
barulhadores de 1806. A unica razam que v. insolencia tem para
fallar, he o ver que S. A. R. conlinua a castigar crimes de cabega
fora comn Inspecsoens; como em 1806! ¢ muadangas d’empregos
para outras cortes ! Em consequencia d’esta brandura he que se vio
4 chegada dos Francezes 4 Lishoa como se pertarad para com o
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soberano e a monarquia estas almas que deviad ter tido outro
castizo ! Por esta razam tadbem de brandura, he que o seo socio
na usurpacas sahio da ilbha d’Elba e se acha na Franga ao ponto de
transtornar os votos, e as esperangas da presente geragad !

He jocosocomo s. insolencia acaba dizendo ! ewu acabarei a minha
censura, &c. &c. ora nad me posso suster em lhe dizer forat. a
minha censura! Comgque acha na sua consciencia que merece tal

nome, tal caterva de parvoices. lle verdade que v. iusolencia ja

disse, que queria ter graga, € ser jocoso, e que porisso dava o tra-
tamento de tu ao Redactor do Correio Braziliense, e agora de mais
ser o jocosv censor! fiat.—

No ultimo paragrafo da censura jocoza dis, aqui deixo em paso
No. 1, ¢ a ells tornarei quando for mecessario. Ah magano, que
he mono fino! Comque comecou a censurar (na sua fraze) esta
carta do N°. 17, ¢ deixa a seguinte v. insolencia esta no systema da ra-
poza quechama verdes as uvas,a quenad pode chegar, e que a chegar
pode cair, e arrebentar ? Orapois Senhor nad s’esquegado N°. 17, mas
nad digia s0 o que ja disse sobre outro numero, que era tudo men-
tira. Se assim lhe ensinou Juze Anastacio a demonstrar as proposi-
goens d'Buclides de certo ja conhecia as esperancas, que dava, e que
perdia o tempo com v. insolenciat! Nad s'esqueca tadbem do
Ne. 75.

P. S. Nos quoque gens sumus, et quoque Postscriptum facere sa-
demus, A ir o Redactor encoberto para Roma, nao so tera occazia0,
e opportunidade d’advogar a extingam de todos os frades; mas até
podera obter uma bulla de composigad para «i mesmo, o que costu-
ma requerer muita gente boa, so para cautela, e precaugam.

Sou sco, &c. %%
—————
Lisboa, 3 de Fevereiro, de 1815.
Sennor REpactor po CORREIO BRAZILIENSE,

Appareceo aqui o Investigador de Dezembro passado que tem
entretido bastante, principaimeate aos que conhecem, quem he ahi
o fautor d'este jornal e que sabem o jogo, que ha catre elle, o
irmam e o conrespondente ayui do Scientifico, outro tempo princi-
pal redactor em Londres. E o yue tem feito maior impressao, €
bulha aos que vém de longe, como se perdem as religoens ¢ oS
estados, e se originad seismas, &c. he o grande tratado ¢ diatribe,
que vem a paginas 372 do tal Investigador contra V. M. por ter
deffendido os frades. Na0 me quero por ora meter em particular
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n'esta inateria; no entanto digo lhe, que se o grande Investigador
se denomina /iterario, ¢ Politico bem pouco o mostra; poisque nas
circunstancias actuaes he nada politico tratar similhantes questaens,
muito mais sendo o protector o chefe d’este jornal o servo de um
amo nad so conhecido o mais pio e religiozo mas até por excellencia
denominado fidelissimo ; isto he as inslituigoens canonicas, e a Santa
S¢.  De mmais o tal minino intitulado da Comarca d' Frvora devéra
saber, que grande parte das instituigoens monasticas datas da
instituigao da monarquia, ¢ outras de promessas e votos feitos no
campo da batalha antes de se obter a victoria; ¢ que por mais que
queirad estes revolucionarios mudar a persuasam dos povos, chamem
lhes supersticoens, ou o que quizerem had de sempre perder o
tempo! E bem pouco o mostrad; porque nas circunstancias actu-
aes (mordad se muito embora os calumniadores dos frades, ¢ os
reformadores da religiad, e os sans culotes) o soberano esta n'outra
persuasad e até a favor d’elles, assim eomo a nagad ; e porisso per-
dem o seotempo.

O que he wnais que jocozo, he que os que pregad a extingad, e re-
forma dos frades sejad duas almas que devem'a existencia, e serem
geute, as institugoens religiozas; um o denomiado da comarca
d’Evosa a nad ser a sotaina que lhe ohbteve Fr. Joaquim de S.
Clara, para estar a porta travessa dos Bentos em Coimbra, talves se
nad cenhecesse. Outro de certo lhe nad convinha fallar contra
frades; porque . . . . . ...

Porem Senhor Redactor ; nad sa6 estes desprezives entes os culpa-
dos de similhantes dezaforos ! mas siin certos governadores, ministros
da religiad, e do estado : pois posso asseguralo, que as papeladas ca-
lumniatorias que d’aqui vad regularmente contra a religiad e contra
o estado sad remetidas pelo Cardeal d’Arroios, que protege 4s
Cancras este agente do Investigador que veio d'ahi com recommen-
dacoens do Protector Mor.

Eis aqui tem como, ha dois seculos, principiou a ruina do Chris-
tianismo na Europa. E como igoalmente principiou a revolugad
Franceza! Comegando por indispor o povo com o clero, e com as
ordens religiozas! Portanto se S. A. R. o Principe Regente se nad
dezenganara reformar a regencia, e tirar d’ella esta rellé que quazi
nunca esta more fratris pelas suas reaes ordens, talvez se veja um
dia o supplemento ao tratado de 1810, em que o Cardeal d’Arroios
estipule o que esqueceo ao irmad ser a religiad dominante a Pro-
testante : existindo sempre os ordenados da patriarchal !
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Acabo em lhe dizer, que este cardeal para ir consequente com os
sentimentos de familia ; lem o descaramerto d’estar protegendo este
denominado conrespondente d’Evora, que todos sabem tora dos
comprehendidos nos mandados por fora de Lisboa em 1806; e
assim que chegon o Junot a uzurpar a autoridade do legitimo
Soberano veio para Lisboa com os mais aonde fez quanta indigni-
dade sc podia imaginar ao ponto de lhe querer ao depois povo dar a
devida paga, e porisso foi tomar banhos a Alimada, e dela veio
para este covil aonde se pss a praticar a escolla da intriga e ain-
censar a balda d'esse usurpador, e vindo por fim para a qui com
outra victima matrimonial recomendado pelo chefe do Investigador,
tem tido o descaramento este governador roividico de o querer
empurrar para phisico mor, nad so roubando o merecimento ser-
vigos, e oppiniad ao que servio no tempo critico da monarquia, ea
quem de direito pertence este lugar, mas ate oppondo se a nome-
a¢ad que fizerad os outros governadores n'elle, de phisico mor;
¢ o mais he ate a approvagad, que o legitumo Soberano, e Senhor
de Portugal se dignou conferir.

Seo venerador, &c. F. F.
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Carta ao Redactor deste Jornal, sobre o Redactor Enciu-
berto do Jornal Pseudo-Scientifico.

Sexror Repactor po Correto Braziviense!

Como tenho u mesma Cucoethes Scribendi, que manifesta o Redac-
tor Encoberto do Investigador, alias Diplomatico de triste figura,
Vmee, desculpara, o tornar eu a tocar sobre pontos que dizem res-
peito a sua Insolencia o ditto Redactor Encoberto, caos seus adjunc-
tos no Rio-de Janeiro, Lisboa, Comarca d’Evora, Viena d’Austria e
Londres, de que fallei na minha Carta de Fevereiro passado. Este
Redactor na sua Composigad furiosa usou dos termos— 4lma damna-
da, solto de lingua, desaforado, &c. nad se deve pois escandalizar de
eu o tratar por Insolencia e de o accusar de ter feito com as seus ad-
junctos, tanto auzentes como prezentes, Combinagocns, que prejudi-
cassem o Credito ¢ respeitabilidade do Regio Banco do Rio-de-Ja-
neiro, ou dos seus Agentes em Londres. Perguntira eu, quem he
que tem paralizado ascombinagoens, os planos, ¢ o progresso do Re-
gio Banco do Rio-de-Janeiro: Respondad o Marquez d’Aguiar, os
Directores do Banco, ¢ os Agenles em Londres, ¢ verad culad os
leitores do Corrcio Braziliense se o jogo de intrigas, sc os dados
Chumbados alias adjunctos Godoyanos. de que fallei na minha ultima
Carta, sad ou nad a Causa do grarde transtorno, ¢ discredito que o
Regio Banco tem cxperimentado.

Eu espero em breve ter documentos, com os quaes possa fazer vér
208 meus compalriatas a que pounto tem chegado a ousadia deste Re-
dactor Encoberto do Investigador, deste homem que publicou no
jornal Times, uma Carta assignada Z em a qual accusa o Nosso Frin-
cipe Regente de Portugal, de ser Protector de homens de ma reputa-
¢ad” ; e diz mais que o P. R. de Inglalerra da azilo a athéos, rencga-
dos, libelistas e a todos os vis Caractércs estrangeiros, que aguella en-
venenada penna poude descrevér. Nao he pois tempo Senhor Re-
dactor, que se ponha fim a esta infernal trima, para que o Caracter
do nosso Principe Regente possa ser representado qual elie he, be-
nigno, piedoso, magnanimo ?

Antes de concluir, direi, que Mr. Whitbread, fez uma mogad no
Parlamento, pedindo a Correspondencia entre o Embaixador Portu-
guez, o Ministerio Inglez e o Alien office, a respeito da  expul-
sadde J. A. Correa, e semn embargo de que o Redactor Encoberto, se
andava gabando por toda a parte de gue e Conde de iunchal estima-
va muito que a mogad se fizesse, para elle se justificar, e que nao
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descangania em quanto assim o nao fizesse com tudo, parturient montes
nascetur ridiculus mus, pois recusarad os Ministros aprezentar a Con-
respondencia de 5. E. daqui tirem os scus leitores as Consequencias—
e eu acabarei com as palavras de Mr. Whitbread, Protector dos Portu-
guezes. Saibam lodos 0s Portuguczes que logo que puzerem pé em lerra
de S. M. Britannica, cstao’ somenle sujeitos as leys de Inglaterra e em
quanlo as respeilarem nao tenhao receio de Secrelarias de Estado ou
Einbaixadores, pois nad se rcconhecem neste paiz leys arbitrarias
Seu Constante Leitor. AMicus.
6 de Margo, dc 1815.

Carta do Dr. Cardozo ao Redactor.

Sexnor REpactor Do Conrelo BrAZILIENSE!

Quando lhe roguei, quizesse inserir no seu Periodico a Copia das
minhas Cartas ao Senhor Conde de Funchal, datadas de 28de Dezem-
bro, de 1813, e 6 de de Margo de 1814, nad esperava, que as olhasse
como elogios a S. Ex*. e que por isso as excluisse delle.  Nas dictas
Cartas nada wenos me propunha do que fazer o seu panagirico.
Tratava unicamente de mostrar a S. Ex2. que a sua Nota, publicada
no fim do Investigador, No. 28, por vccaziad do que a seu respeito
se dizia em uma Obra iminha impressa em Londres, era feita sem
motivo: 1° por que S. Ex:. concordava comigo em sustancia em
quanto ao facto, que eu havia relatado, e por isso nag tinha de que
se queixar com o motivo de eu o referir: 2°. por que eu nem me
queixava, nem reprehendia, nem julgava reprehensivel, o que con-
tava, como praticado por S. Ex?, termos em que da sua parte vinha
a ser desnecessaria aquella justificagad, assim como da minda ticha
sido inocente o relatorio, que fizera.

O Senhor Redactor recebendo as ditas Cartas por Copia com a
minha rogativa de as inseric no seu Periodico escreveu na sua co-
respondencia do N©. 77, pag. 575.

Decemb. Cardozo, Os Elogios ao Conde do Funchal erraram a
porta: mande os ao Scienlifico.

E quem ler isto, ignorando a materia das ditas Cartas as-
sima referidas, podera intender, que ellas versavad n’outro assumpto,
e que realmente continhad elogios ao Senhor Conde do Funchal
Eu desejo desviar de todos os seus lcitores esta idea. Nao quero

que lembre a pessoa alzuma, que mc fiz clogiador de S. Ex-
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para ter sua protecgad, e auxilio, ou dc¢ sen Irmad, empregado no
Governo de Lisboa, a fim de terminar favoravelinente a cauza, que
tenho tractado na Corte do Brazil, e que nella ainda pende. Se eu
apparecesse agora Panagerista de S. Ex*. ou do dito sen Irmag, per-
deria a minha cauza 86 por isso, secundo os meus priacipios de Ju-
risprudencia desenvolvidos a pag. 218, do futor da Explicagad” Im-
parcial das Observagoes d Gaxeta, &c. desencalado, e defendido.

Por este motivo lhe rogo, queira ou transcrever no scu Jornal as
Cartas ao Senhor Conde do Funchal, que lhe remeti por Copia, para
que o Publico veja, se ellas sad os elogios de S. Ex*. ; ou ao menos
inserir csta Carta nelle, afim de se conhecer em substancia o assumpto
dos Papeis, a que se refere o tresladado artigo da sua Corresponden-
cia, e nad se ficar intendendo, que elles erad os clogios do Senhor
Conde do Funchal, de quem as minhas actuaes circunstancias me
privad por hora de ser o clogiador.

E esperando a sua condescendencia ao dito respeito teaho a honra
de offerecer lhe os protestos da minha eslimagad.

Dr. VicenTE JozZE' Ferrrira CaRD0ZO pa Costa.

S. Miguel, 5 de Fevereiro, de 1615,







